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M, 1*; ; À: R N A U D. 

• "TRAboTTE DAL FRANCESE, 

^-PRÉCEDUTE DA O S S E RV AZ I O N ^. 

Intorno a' Romanzî , alla Morale cd a* 
diverfi gencri di fentin^ento, 

. D E L V A VV O C A T O 

GlUSEPPE MARIA GALAOTI. 

• .:}Ù JÉ ^ ^JÛ J£L o 

Di riricontro • # 

AL TESTO FRANCESE, 

T O M O n. ' ? 
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N A P O t I 

* 

Preflo LA Societa' letterària 

E TIPOGXAFICA. • ' 

M. DCC. LX^XI. 
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. • M. E « 
^MANS M'A LHEV REVX, . 

LE COMTE 




a. L /. 



A M A N T I I N F E L I C r» 



DI COMINGIO 

B R A M M A, ' , • 

H&ADOnO IN VJEUI SCI<n,TI irAnAMX 

J> A L MARCHESE'-: 

ALBERGATI CAPAÇELLL 
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ligicux de la Tiappe» ipus le xtom de 
J£RERR ARSENE. 



/ \ ^ .X ^ . \ \ ^ ; 

fccnt cft idans: d*^a Trappe. 
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Il conte t>\ COMINGIO , w//- 

-' glofo delU TrappM , fitt9 nmt éU 

FUM E ARS£NIQ . 
WfATB EUTIMICI*» 
IL CAVALIERE ORSIGNI' . 

* • ' „ ' ^ • 

IL 4aû^ ABATB DëLLA trappa « 

Jt * ' • 




• ♦ 

• \ t * - • 



*é. * ' • * ' \ . 



fana . A fie délia gran croce , m fulU 
ufie de" mùTtii hggefi cjneftm infcAximB^ 
latinai Cogitavi dies antiques & annos 
a^ejrnos in mente habui > fofra U $t$c$ 
. /^ gi i fi^umi verji: • • * ' 

• r .... • . ' 

Aîzan terrîbil face qaî morte e verîtade; 
Da ^uefto luogo Jgnote vaifi ail ecermcadc. 

j^i^cd/âc la$i dcl foticraneê leggonfi ancoré 
, \ qu^utrO' nnovf infcrixjoni . 

m . . • 

Odi » mortai 9 la voce che ad ogni iftanre 

grida 

NcU'eiîftenza indarno la fpeme tua s^affida; 
Il two deftin pavenjjjl. Non âa compiuca^ 
• anconi 

For(e metà del giorno, c già la funeft'ora 
Ver ce^^errà^ cbe daruro quei^e ofcare* 

. ^' porte - 

^accia il ttip cener moto nçl fonno dolla 
morte» , . X , ' 

x 

Del fecolo gli ^fchiavi corrano ftoltî e itiiant 
Dierro fcoperck inacili^ àkitïO gli errori 

Deirarci e dellc fcicnzc la cogpizion più rarà. 
Cerchisi pur alcroyéinxa qui a inork €*im- 
para • - \ r 
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IQ A Qî X E:« P a E 1€ X E 'R^ 

Homme aveiigU^ dm l'ame , au mcnfongft 

D^s foifvvtiry 4f^ monde- ejt cncor jmtrffiivù 5. 

de ces licHx digipe. ton {ofj^jpwli 
Cefiron finit le fonge de la vie 1 
df la moh ^sonmcnae^ U rxveiL^ 

' \^ . 

Homme p ^ni crains de te connottre^ 
j^i Y^poHp'de M' Ict h^rrêm- dw tomheatê^ 

A U luem d^ ce fait fia^btau ^ 
hix te» arrêt i Mottrir foter ne jamais renaîtra 



S C £ N Ë P EL £ M l & H £ . 

• * 

t 

nom de frerb ARSENE^nom q«?il gar» 
. xie pendant caute la* piece> eft proftccné aux 
' pieids de la crolx^ &t ptnché: ius le- to«K 
beau de Rancé, U fc relevé, louiae fes; 
. ïi^afdsverS; le Çklv apiï^ les avolc jetffi« 
tésL de côté &: d! autre ^ il jdit.;. : 

« 

* 'TofijoPfrx pUjs crimintLy toHjcHrs.plHS dachhé 
Jft[qt$ a tiOè^peds > ^r^fftr^ if tMitterait 

ma chaîna F: 
Commknge exifia^ cMor^xdr bride am jeoHr d^ 
jdy[we « 
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A T T O P K I M Oi^- . |I 

Uom deco > a guî neli' aima iœpxeuo è iL . 

monda ancora^ 
£ {ci da fur meaaogne perTeguiiiato ognon > " 

Net rîmirar q-ueûiantri il fonno mo dileguai 
Qoiavcai ikasonafilo , àvrai pespedia cvegas^. 

Il fognar délia vita finifce a quefte porte;; 

To&o comiacia a quelle lo îyegMsLtd di 

UoTn^che coiio(cer temi de^&llî moi reccedov 
£ gii orroi dcl fepolcco cerpingî da ce fteflb^ 
ILeggi, al cbtarar dlquefti ianguidi e trifti lai». 
E cuo deflin ; Moiiie pci^ non rinafcei; mai 

SCENAPHIMA. : . 

U Conte di Comingio foh ^ fotto yiom^ 
di Fratb A&sehio { nom€ ch'tglk C4tn^ 
firvs^ in- mus U rappre/immiûne ) c prot . 
Jïeja ai ^itdi dtlU Croce , $ chmo JhUo. 
tombd dt Rawè^ Alx/ifiy rivolgc oc-* 

< ^ chp aL oielv" , e dopa averti girati ar ad 
nna faru xàr ad aktékx dictv * 

IK qoeffo tetrtr af^ûF ^ ^ norce^. fACx»^ 
. Più cormentarQ og^iora^eognor più reo,, 
O fomnsD Dia > dovià fino- as^ cuoi piedii 
La mia carcnx ftrafcinar? Cominino 
£iîûe ancoja» ed aide in <ioc d'Axieuio/' 

A4 Ri:- 
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JRebelle fous la halre ^ indocile apojiat ^ • 
jSkommi fhts ijHe jamais /éicve ^ me C4>mbat! 
- ' Alaiire des pajpofjs^f^i/jui formas mon amty 
' JN* fcHX^m dans mon fùn éiom^Btxem^mc^ 
JMe vaincre^ anéantir ctt traits pcrfjecHteurs^ 
Qui chaqsu j^m^ , hélas i fù$s^bcrs yfkes en^ 

cbantenrs , . " • 

^viennent de mes fins égarer la faiblejfe ? 
De cercneils entouré y ]e parle Àe ternir ejfe \ 
nne [aime frayewr mon fang n eji foint 

^ faJpUi de la tombe oh repofi Ranci î 
JUOicé ^; ifm cm^me mai ^^^Qne dts^u, témi^ 
raire ^ . . . 

Termine comme lui ta vie ^ ta nùfin ; 
Laiffc la fis erreurs y ofi avoir fa vertu ; 
.Ofe imiter Rancé ^ mais quand il a vaincu... 
. imiter. . . , le puis -je ! un aufiere citict^ 
'Les larmes , la prière , un éternel fupplice f 

^£ms ne fau^m détruire un fitiVenif^ vain-* 
' ijueur : 

^ DiifU'mêmiildifputeyil enlevé mon cœur... 

^sf milieu de ces morts, fur ^ monc^^x 4c 
. ' cendre , j , > 

Le dirai'je y o mon Dieu J pourrasrtu bien n$ 
t entettdrei 

t / • Quel 



A T <T P R I M 0« ^j^ 

Rtbelle ancor fotto il cîUcio , ancoca 

Apoftaca oftinau>/ ad ogni iftante 
V oom fempre |âù s innalza e mi combatte, 
Il fuo giogo ognor più mi cruccia e oppri- 
me • • • 4. ; . 

Tu , Signor degli afFettî , c tu chein fcno 
M' infondefti queii' aima ; or nonfpcrai * ^ 
Smorzar ivi tal fiamma, e da me lungi 
Scacciare, cancellar que' troppo vjvi 
Tratti perfècutor , più cari , ahi la(ïb / 
£ ogni di più poâènti) e ch al mio fguardo * 
î^on ceiïano giammat di prefentarù ? • . 
Di teiaerezza io parle in qucllo luogo, • 
Kipieno di terror? Imianzi a quefta 
Tomba ovc il cener di Rancè ripofa 
Di ianto orror non xm^li gdU il Tangue ?. 
Rancè . . , che corne io fteflb ... ah remerario 
Che dixa maii Com'egli , il viver rua 
Compi, e la rua fciagura , I falli fuoi 
Ccdà di rammentar ; e fua virture 
Ardifei efcrcicar . D* ^re ardifci * 
Imitaror di lui , ma quando ci vin(c . . • 
Imicarlo««.ab!ilpors'ia?le (lureclj pianti^ 
Un auftero cilicio ^ un fuoco eternoi 
Nulla a diftrugger val <ien(ro al mio petto 
La vinçirricc rimcmbrajiza . Quefta . 
A Dio fteflb conrrafta^ c il cor tapiïbc . • / * 
In mezzo a quefti morri , e fopra tanti ' 
-Muccbi di cener » il dird , mio Dio ? r 
Ti déplierai tu d' afcokarmi / Ahi ouale 

' ' r No. 
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QuH mm w frpnmcer fêm momrante votx t 

uidélaide fe^U . . tfi tout ce f ue je voist • 
jîh tf offenfc encor plm ta m^efié fu frime ; 

Diiu vengeur^ tonne ^ft^^^ h ^fi 
que y a$mi ^ 
Et jr -pHis avouer mon infidélité ^ 
Sans- que le repentir brifi un setter revoit/ S 
Je révèle k ces mptri une ardeur (î f une fie r 
Sans exhaler ici It foupir ijni me refie 1 

comment h remords fmwoitM cet aveu? 
J'cntretiensma blejfure ,Gr]e nottrris^mon feu^ 
M vit de- mes fettpirs^H krAlitde mes ktrmes...^ 
D* uûdélaide enfin ') idolâtre les charmes . . 
Et yar caufr/ermattxl J'ai fait^ cettUr fesi 
fleurs f 

jtasdTten époux centr elPs excité' Us fureurÂ 
Et ]e dois r oublier l repoujfer fon image f 
Je 1^ ai promis k Dieu^ke mon par jure eutraget 
Et cet amour • . m' enj^ammc encor plus que. 
jamais • 
jth^ malhetsremx C^mminge t après tant de 
forfaits, 

Ttf't^ affflftr.. qu^kmoterir ^JDe tu pie ter s art 

rojee % 

Otherte fous tes pdSjdrpêtrfesmédhs creufée C^) ^' 
"Tafojfe te demande .« Accomuine tes jeux ^. 



(^). lUncfi aveva egU AelTo fcavau la fua fpd» « ^ ' 
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Nome 5-^<iccii}ge un moribonde labbro « 
A pTCMfitiiiztaF/ BeHa Aédatde, o CicIoi««. 
Ella è quel tuico ch'io rinoko» J^l ^rêrcç 
L'oi&fa* mia contro T Autor ùxpnmoy 
O dio vendicacor ^ toona/ colpuci«.« • v 
£Ua è fttd nucack'aacK ( Dêf^ngApimfn.X 

E. poflfa ancora ' 
Confêilar cosl ner& mfedeltadd 
Senza che almeno il pentimento fpezzî 
lin cor rilpdlei».» A QudU musa ia fy^L^ 
tjîi ^ fiinefto afdor fcnza Tertremo 
Soipiro traxnandarJ che pur mi refta?.»» 
£h perchèMnai nmo^fb o pentimento 

* A ({usda cwïkSSkQH Y^rrebbe ap|u:eiîb / 
Ama ttia colpar 3 e nutro il foca mio 
JEdb de^ mid ffxipii vive; ei s' accende 
CoUcJagrime nie^.. Ah txoppp ,è vcra> 
lo d'AdelaidcJe.belkzze adpro ^ 
£d io cagion fui de^fuoi mali! Ip leci \ 
Ver/are i pianti fuoi! Io d^uno fpofo 
Eccicai cooero Ici gU, fdegni/ E i& di:bbo«««. 
Dimentîcarla? e difcacciar dal feno 
L' isumagin fua^ Si» lo^promiû a Dip; 

. A cui câLo^ rpexgîuro qltfaggio 10 rçcor 
£ queûo amor « . « opni cFi^ pià m'inâamtiia^ 
Svmtttrato Comingio, ah! dopa tantjL *^ 
Misfiitti tuoi, .circj^a fpl • . mçriic . 
Dalle lagrîme tue hagnaca^ aperça 
Sotte r tuoî paflî ; e per tua nxin fcavata • 
la.tuafoflaM.t.'appclla.. w/j^^ «cri?/.) 
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A qael pianto cbe in van cdar tcntate - 
Sprci&ato àek doloJié Cim jragîon forfe * 
L'Ordin noftro ofïcnde al crudo aflfanno 
Che uti iilenaid oAinairo in voi sacckiadc^ 
I dovei voflri e i mîeî dirittî înfîemc 
lo potrà licordar ; pocrei la voce 
Far riftiomrîde^taucorevol grade; 
Ma il ticolo di^po a parte io iafcio» ^ 
£ U (èvero rîgof che a lai comiene; 
Qui Rouv^cro vedece ii^nanzi a voi ^ - ^ 
Se non l'amîcoiS padre^in finél'uomo*.. 
Clic faprà iniencriîlî ai voftri mali , ^. 
£ ienfibil I voi gemiti e pîantî ^ ,\ 
Sparger faprà. Saria adorabil rticno. 
Se foile Qen piecofo il fommo Dio. . 

Na, ia Religion »on è fpietata. ^ - 
^ / er ror ioltanti^ è ()tiel che la dipiiige \^ 
Odiofa., féroce. Aperto è ognora ^ .^^ î 
L^orecchio» £îio det miferi aile ibsdft$ 
Pronta a recar ne'pià fiinefti tcmpi r 
Gcnef ô6.^ccôrfi ; ogni m'ortale ^ . 
^ Infra t difaflri fol da lei ricrova 

Forte foftcgno in queâo monde îngrato^ ' 
D^ingiuftizia foggiorna e di Jelittî, f 
Ove un maligne fpirto ognor contiaûa ». 
£tla è che gmda i paffî noftri in qneftsi^' 
Via di lagrime , e aieiuga il noftro pLinrc 
O caro figlîo hdt mo' fen iîdàte . ^ 
Di voftte ângofce.la cagion. Un liiftra î • 
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XO A C X £ P lU B M I E R • 

Cin^ ans font écoulés, depuis t/ue vos defthf. • 

Ou plutôt Ditfêluirmfmsi (r/ sr4foii des cko-^ 

\mim) . • « . 

J^oHs offriti comme un port cette enceinte facré^ 
Qjfedim mond^.h CielfmÛe^voh' fé^arie (^)â 
Vil fe trouvent ce^ biomvk U tmk smonnus i 
Vimocencede4^ém^^&là^xMi vertus « 
f^off^s n en jouijfcx. J?aint 1 vos chagrins vout 
tr¥êhi£out.i 

Fous foupirez. ! vos jeux, de larmes fe remplif^ 

La}jfez.'les s'épancher dans un cœur paternel; 
JOe fardeau partagé deviendra moins cruel * 
jidouciffant.poter vous dis régleikom aufieres^ 
Mon choix vous a re^uf armi nos folitâires 
JuorfefisÀ pieine je fan voito tétng , veitro nom» 
Eft il quelques fecrets pour la religion \ e.,; T 
Je vomi iVftî déjà^tl U piété finceri , •^vv* 
j4 tous les malheureux ouvre le fanBuaire \ 
Jphumamtés affied a$tx. marches de fauté ^ / 

C O M M 1 H G £ • 

mon pere ..jj traine un Jûpjjfi^o éters^l U 

L B P. A B B £/' 

QuiltfHe crime éclatant fouiUeroit votre vie ? 
jitsxyfiSêxJ! un Diesê fassvotfit vétn remords 
^ f expie ; • ^ ' < . / 

Footr éteindra fa foudre , une htmc fu^t • 

• - ' ^ s'it 

(*) La fola Ikuazionc dcUa Tiappa balla pcr in- 
ï^'iyar 1* amure della (blitudîne ; i bolchi, le acque , le 
cc^ine» delU quali è circoQJau> fembrauo nafcondcrla 



At f o Primo." ii « 
£' fcoiCo già 9 che il deftin voftro occulto^ * 

O piuttofto un Dio fteffb • ,..( egli fegiuva 

• y 0(|ra camffi|nt ) ^ come (icuro porcot 

. Quefto agli occhi v'ofFri facro recinco , 
. Cheii Cielpure dal mondoabbiadiigiuntoiC'^) 
Iiî cuî <jud^beni Ton che il moirdo ignora^ 
L' innocenza deiralma,.'e la foave 
dett^ tb€èi«i»Ma voi di qàcHa , 

* No , nçn godete . i voftri affmni âflàî 
Tcaëi&dilYii i vrofpiri .... il' pianto inondai 
Gli f^^çhi voftri. Nel mip pacerno corc 
Gui^oer4iiiaara Ci verii. Il pefo . 
Côsi divifo men crudel vi fia. • 
Rsdddkendô' pêr voi r^ole auûcrçi 
Fra i noftri Solitarj-pii v' accol(i , 
iyk)rphé *^p6aa il nome voftro e iL^radid 
Nfôto «a a me. Saràvvî alcun fcgrcco ■ 
J?çci la- Religion? lo già vel diflS; ^ 

Ad ogni opp)reficr4a /^ecà ûncèrsk 
Aperto tiene il fantuario ^ e fiedc • 

COMIHGIO. 

Meco. ftj;a£cino un infanabil duola* v; 

Qualche énorme delitto i giorni voftri 
IV^tria "forCè smcchisùr f Già la canceUa . 
If pentimento ed il rimorfo agli occhi 
D\ttb> NuoiB .Saluacor . A;, fp^ner baûa. 
Una iagxiau. il fuLo^ia mq: * 
% » Se 
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s' il eft des Mttnms (juh U teru punit ^ \ 
Etjqm-MH glaive. des Uix fa jt^fiiçe e^ndannei 
Mon frère f il nw, efi jpein( ji^ Js^ Ciel ne\far- 

^e n^iai f^im à rougir, dt^es f§x^^^ontitm 
Qui porseniia bafiffe im t horreur .avec eux / 
De jembUbks eaccJs . $»w:amc:tJi ifscdpakle i 
Je n ai fait quHnéfaHtè». elle è fi 4rréparabie. 
j4 de chères erreurs me .fuis trçp livré } 
jy ^^H perfide poifon. je mi. fuie enknré. 
Enfn 9 qml.mxit niJchffffe ! • ^ que w^-ji 

"VOUS dire i * r ^rr - • » 
DanSc quel lieuL deï'amMryAt fmth4ntl]kim>. 
■ ' pire f.' . { , '.yzW ? i. * i , 
Et jeie fenstncort. .il me'htMij^ i àîinfiant. 
0kge veiàx tètùHffir4^^ c^mut gém^àm\^ 
Ouisj'implore à genoux ^r^às bénies pattrmlles\ 
Oui P je wais tmu^ ments^ nm kUffures çm^ 

elles \ 1 '«* ! ! • '7 < ' 
yoHs lirez, dans ce ^mmXPmiffiix^ ^om léguée 

rsry . f> ' i . 
^Dxf dà moins, le calmer m*4tîder k mourènl 
L .F P* A.B B r embraflTani;. ' 
, Parlex. , o mon cher. fils 1 mtre ami vous em^» 
] irajfe.; : - * ' 

'jittendez. tout de^i , du pouvtm^e la grâce. 
Diiujte Uifferd point fo^ ausuns^ iAfparfam 
main de voire cœur arrachera ce traii i * 

r : f!os létmoi étoindrm mtifiintfie fikm . : 
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A r t'o 9 K rut a^'^ 

Se v*lian delittî chc punifc€ il mondo, t. 
£ cfae h faa g^nftizia e/pofti kfda > 
Dellc4cggi al figor; fracd , non havvi 
i^s&cco akttii die non l^erdoni il Cielo ; 

C O M I N G I O . 

Kott jbo di che arroâîr per colpe itiêimi V 
Chc porcin feco la vîkà o Torrorc, 
Di tali-ccceflî è Talma mia incapace* 
Commifi un (âllo fc^ , . • non ha riparo » 
Soavi 4nganni i aimé ! troppa feguj ^ 
D'un perfide veleno ebro divenni ; 
In fin , quai decco ora mi sfugge?... E quale 
Vi fvelo arcano ? In quai Iik^o?.», D'Amotc 
lo provai la poflànza 9 c aiKor la provo... 
£i- m'«de«.« nd momenco » tn cui yorrei 
Dalcof langiientedir(:acciarlo«..Io imploroj 
sa , genuflellb 9 il 7oftro amor .paterne . 
Si, mic crude fcrite io vo'fvelarvi. 
Nel mie cer leggerece • • • Ab Te peceftë 
Ancor fanarlo^ o tranquillarlo almena««.4 
£ ajuUrmi a morir / 

P, A B A T E . ( abhracctandoh . ) 
Parlate, e figlio. 
V'abbraccia il voftre amico » e voi da \\xu 
Dal poter délia Grazîa» e da Dio ftefle 
Tutte (pefftT devetc« E corne! Ei fbrfè 
Lafceret^e imperfetta un' opra fua l 
La man «di lui iaprà (ànar la piaga 
Del Yoftro.cor; c un si funcfto foco 

Dal |»iaat9 voâxe iarà fpence in brève • 
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Cejl donc a i'«w//V i^MC va Sonvrir mon Ame ! 

S>Ms cês nmri^ w fe phii UfimpU vémL ^ 
:^iL efi ^nçor permis 4 mon humilité ^ 
X>e fe repréjenm 9Mn40 chimcres y 
£on ?clat ffiptif , jcj grandeHrs meftfonger^^i^ 
JS €n o^ir À vàsj€HX U frivole tabicM, : , 
Sachx. c]He fon prejîige erjtoMf^a 0^ù>t kerCM0'm • 
' J^infMiJon Je . i^fimminge^ aikj4ipf^/é U vie ^ 
irrite 00 trône fcul fa tige enorj^iiUei ^ 

Des fon£^ de la serre çfr de faux biens épris % 
Mes ancêtres Restais f ment les favoris ; 
Jalom. d'accumuler de vains titres de gloire , 
Teignirem de Unr fang le char -de la vi^oir$^ 
M^iterem des €ours,c^sdopsempqifonneurSy 
Q^e dsm ce fiech ^et»^le^0$k m/m9e^'4fs ho$i^ 
, , neiirs • - 

Monp^iJefouiim%tmPf&4€^fit^^^ 

De fan frère avec moi voyait croître U fille j 

Vsffinémmfeis^0ift'mUdfwn^jeH^ ^ 

Adélaïde enfin . . réunit toits mes vœux ; 
SaéM$$$^ 0ivec fém fcear ml dlmjtfre donnée ; 
Déja nçMi cmrwnaiem^ Ltsjleurs di rhyménée ; 



m 
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* A T T O # K I M O • • \j 

CoMiN43ia* {intenerito.) 
Quefl' aima duuque air amîdzia io fvdo # 
Se ail^ umilcadc mîa pur û concède' 
In qiicfte /acre c (blicarie mura , 
Piene voi , di TeritÀ ripîene , 
Il rammentar il mon<io , i fuoi fantafinî. 
Il itto vano iplendor ^ le menzognere 
Grandêzze fue , e agK occhi voftri offrirnc 
La ipregevole imago ^ drmai (àppttce 
die la iitafiôn <ii sà '&tati^ ogg^^"^ ' 
Accompagne pur troppo il nafcer tsÛQ^ 
lit* ftirpe dî Gommgk>- ôtid'**io derivo 
China T altéra cefta al trono iolo« ' * 
AvklaxMnte daî fermîf feenl^t- ^ 
Gli Avi miei abbagliati, cOTcr fav^ore ' 
Preflb î re noftri; e prèdiglii Veirfâfo 
Il fangue for pcr quella falfa ^loria ' 
Cui iegue fèmpre mài i'orccKr ^éXzxmi, 

£ la vitcorla mkidial ; c in pTcmio -^^ * • 

Octener poi que'vdenofi dont * 

Che il fccol cîcco chiama onorî . Il padrc 

Deila famigUa jaia? foftegno e amorc 

Cre(cer meco vedea T unîca figlta 

Del fuo inceiIo«-XJn ièntimenco ignoto 

âggîunfe ai iM)ftft iànciuliefchi gkochi^ 
Il dir^ pur.«. ben tofto ebbe Adélaïde 
Ttttti gli srfFetti miei • £r io glà preâb 
A pof&dei: la tnano fua > congiunca 
Aî fao bel cor • Totco parea * ârin^flê 
1 dold nodi d' un £:lice imene • 

TtM^Tomdl^ B Ci 
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%4 A p. P il E >f 1 î R . 

V'Oiud mni^Mtendoh :y ou f lnm M^mhcau \ 
Sn^ms farmJhrhaine Agite fon Jlamkeau ; 
iSintérèt^quef enfer forma Âmsja vengemci^ 
De JcMxfrtres idétrmt Chet^eufe inteUigence j 
Le fung oppofe en vain lOff^rce^ ^e Jesi nomds « 
Devenus um de C^iWe ennemis fHrieux y 
J Is necûnff^lscm^w^sfejkfâr voHrrûHx barbarei ' 
La mMn guinoiis)^ignpU^ fokrjanmii 
Sépare^ ; . • . . " 

• ^ leurs fiés ' \ - ^ 

Loin^jHn,p4if^ 

On n entené pphuJ^s ùris de mameY^ éperdue} 
De tout ce tjnrf^akif^m^^finêerdiit isvÊiè 
Ije hafard meremet des thres ignorés y 
Quinom^4^nnm{dts hiensc^desdjpms ajfuréf^ 
De mm f^^fermiem la fortune dt U haine % 
De fan frère wtr^noientia ruine certaine . . 
Js me .i^^ançf f oine ► Li^^générofité^ 
Que dis 'je ^f^f^UK,p4r/f\ileJifeul écouté m. 
Cej tit resùdumy fffjtdrejfe abhorre , 

Jé les anéantis ; la flamme, les dévore . ' ,1 . 
Mon pere en^jl infiruif j If fils efi oublié i 

ji fee 

» 

♦ * ♦ . * 

l . • 4. i . • 
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A T t: o W A JtW' !^.^ ' iy 
Ci afpetcava T altare , . . anzi la tomba . 
Sa i no&ri gemcoi PiMlio &roce 
Scuotc la iwra fecc ; e i' intcreflfe 
Cui r in&mo {oaxià neli^ira foa 
Di «dw ératdUi ciùnca a un msco ^ e fpem 
La foave timon« Il langue iadarna 
Oppoae ài^ ^boi ^monlî k foraa • 
Furiofi .împlac^ili nemici 
£am già l' un ddl' altra » id lof cniëde 
Barbaro ifaegiao aimé ! fagrificando 
I4oi due imiocenti» queUa coam 
Ché ne ftringcva, quclla ci divide- 
In vano ai piedi k>r cadiam > fiangiamo: 
Tratri fîam lungî dal patemo teno . 
Languente ^ « moiiboniio infra le bracck 
Dell' affîeta nia «nadre , aliin m'é col» 
ïl più mixar quell' adoxato o^gctto • 
hUi iporgc 'A' càko vèr^ occubi icrictî<r 
Che a noî jxcaadaNC beni^je ilrkti cert^ 
Pmmo gîcyvar aUa Ibitam e lAT ^odio * 
Dél f>adre mio» £ la tovina cftrema 
Seco trar del âatd • ânza i^pato « . 
Non efita un momento il mia peniîerp • 
loL genero£cade«»« ah no ^.l'amoïc 
Paxla in me allox, e lui foltanto ^CccAto^ 
Qucgli odioû fcrîrti ^ onde 4^tot (ente 
Il mio îencro affecte , ardo c dîftruggo . 
Li divoxan le fiamme: « il padrç auilexa 
Iftrutto vkn 4àV amorolb élio • 
Non il fkoxda <u plu che gU fon £glio; 

B a £ VIT-* 
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iS Acte Premier.' 

■^fes reJennmemjefHjsfacrifié. , Z''i 

ytc cable des donleurs^Hépronvoit me Amant ey 
Malgré le défefpoîr de ma mere expirante , 
Je me VOIS y fans pitié y conduit dans une tour j 
Où s'irritent /esfestxd'un indomptable amour. 
On veut cjuun autre objet difpofe de ma vie , 
Qu infidèle csr parjure y un nutre hymen me 
lit\ I 

S et ois libre k ce prix. Mon choix etoit f!xe\ 
Mon pere inexorable en fut plus offenfé ; 
'Il épuifefur moilesflots de fa colère y 
Rend ma prifon plus dure , emfeche quunê 

9nere , . , 
La mert la plus tendre y mon unî^jue appui, 
tienne embraJferfonJils,ç^ pleurer avec lui . 
Mes maux affermijfiiient un penchant invin^ 

cible; 

De mtsfers délivré, ]e cherche un cœur fenfble; 
Je Vole dans les bras de ma merc.fes pleurs 
M^ annoncent d'autres coups y^ de nouveaux^ 
malheurs» 

Fit-elle , m^écriai'je} ..Etpuis-jc me promet^ 
tre} . 

Ma mere y en frémiffanty me remet une lettre^. 
Ah ! mon pere^, quels traits ! malgré la voix £ 
un Dieu , 

Qui véut que mes efforts foient vainquestrs de 
cefeuy \ * . • 



» m ' * y. .4,' 

» «te 11» * :t. 

A r X o Prim 'i^ 

E vittîma toi vuol del fuo furore. 
Oppreflb dali aifaiiao a- eui foggetta 
£ra r amante mia ; 't aâ onta ancora 
Del difperato duol che qua/î a morte 
Tragge la mja infdice madré; io fono 
Senza pictà condotto cntro una torre, 
Ovc ognor più s'irrica il -vivo foco 
D* invincibile amor . Si vuolc intanto 
Che un nuovo oggetto la^mia fêde ottenga, 
Ciïe perfido . e /pergiuro , un altro imcne 
Mi ftfinga e a prezzo tal libero io fia . 
In mio pen/îer fui faldo. Allor divenne 
L'ineforabil padre aaicor più crudo,- 
Tutti fopra di me fcarioi i colpi 
.Dell' ira fua . Fa che la mia prigione 
Plu rigida divcnga ; e non permette 
CJie una madré,, la più ,dilma madré, 
L' unico p doice mio conforco , venga 
Ad abbracciar il figlio, e a pianger teco» 

I mail mici rendean più fèrmo ognora 
L' amor vcrfo Adelaide allorchè trattp 
Dai ceppi mici , ccrco un Tenfibil core , 

■ E fralle bracda d*una madré io volo. 

II fuo pîanto ... mi reca infiiufto anniinzîo 
D' altri danni e di nùove acerbe pcne. 
Vive ella ancor ? gridai ... c fperar poflb... ' 
Tremïludo , un foglioame porge la madré... 
Ah quah feu fi , padre mioJ... Malgrado 
La voce di quel Dio che vnol ch'io tentî 
Tujti i mici sforzi ad ifmorzar tal foco , 



3© A G T H P R K M 1^ S* 

Cette lêUre % k Ufois (jrterr'Me dr tonchâmc ^ 
^ mes.\€Hx. Jl man ame: é^ell^ ejf tcfijaurs fré^ 

Jç lis : Quand cet .^iit tomlienit.dàns tos^ 
mains > 

H ne re»pli2S tems de changer vos cteltins 

Desnoeudsidesnccuds ci:tiels.mfi tiendK>nt af- 
Servie - , ; 

La liberté-, prtr d^îndignes moycns^ ^ 

A |â,«nai« vous croit r^^vie , 

Il folloit rompre vos liens r 

H s agiflbir de vous, de vocjpc vie ; . 

Ce H: vous nommer des j[ou» bien phis chcus 
que les miens 

Tai donc brifé.œon.cçeiir» fcf^ trouw des; 
charmer 

A m'impoferim jbog, lepfas af&cux de tousy 

. Donr mon amant ne pût être jaloux . 

J'ai, pour aie déchirer , uni toutes les aimes;; 

'je fais plus mille fois que d'expirer pour vousp 

Car le trépas finiroit mes alarmes. 

Le comte d'Ermanfay. . cher Çomminge. - 

quels coupsi.^ 
Je vous trace ces moti iœs &s torrcns de 

. krmes«t* 
Dès demam, devient mon époux/ 

' Ajouterai, je , hélasl <iue dans les bras u» 

autre. -r r /• 

Qu^enfia à mes devoirs je prétends obéir? 

^ -r , Ne 
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'A T T O P R I K a. 

Pur quel fogUo £italc inùemc e cara» 
A' mici fguardi, al mio coreè ognor prefente. 
Lcf&» Qêidorék êi^ven^ che 4éuU in vo^ék 
m4n& ^ ^ > 
Q^efto §mf^ fogUity^ cgm f^ar jïa van^ 
Di cângnir nafira. fine » VH^ infréi^ibit mdê 
AUrui m avrk le^atA - Quk traffa kuk'^ 

jI voi U Libmade fer Jemfrc' cra^ rapua^ 

Di voi , de* giarnî vojiri croi iàgadâr vicino 
ai bafi^ m -fur cE iik ffrixjx H 9ma crmdù 

dejiina ^ 

J>Hnqut trAfiggo it €êfê\ e tmMcê^ s^tm 

ia fvena 

Che cofiMU V4^l4A firbéiTê taire^ dd fenot «. 

odio/o ^ • • 
Dè CHP f AmMtt im# mn pcffa effergetofo^ - 
lacer àrmi nnijc^ tutti i tarmeml rei, 
ù4h s ia fit v^meorijjij opra fmwr farei • 

Fi^e daria morte alC afpre mie puenture / 

orrïde fiiagnrt ! 
Di largo flamaio bagnaeffeejfiitrfeltcsaecentl;;. 
Ihmani . * . ei fia mia fpofa . ^ ahi b^rbari 

momenti t 

Mifira H aggiunger d^ba che ancor fra. It 

altruî braacial^.y 
Ma m y U dêiték legge^ adempro • • ^p mc$a\ 

fi ^ Nott 
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Ne me revoir jamais., m^oublier.. eft le votrej 
£c le mien. • feia de moucir • 

L E P. A B B E*. 
Quelle chawi de maux ! cjue la vie a d'ûra^est 
QuM monde efi femédéeueih ^ de naufrage A 
Su^freme Provtdaicc\0 Dieul far quels chemins 
Amenexr'VMS au fan lesmalheure$exhumaiml 
Fous marcbie^i o mon fils^ a V ombre de/es^ ailes^ 

COKMINGE. 

Ce Dieu me réfervait des éfrewues nouvelles^ 
jé. taneour \ a la. rage ^ au déjej^ir livrée . 
Du fùH des p^ijfians emhrafé ^ dévore y 
Plein du démon cruel qui me ponjfe & me gui de ^ 
X^€cours yjatrl'ue aux lieux giihahite Adi^ 
la ide . 

Je hiveh : à fes ^iedsje fM jette , fimUàm 
JPre'fentam mon e^/<?;£Ûfonçcnz dans mon feiq 
Ce fer • • . oui^c^eft à vdasde m^arracfaer la vîew 
IS Ermanfaj vient ^^fiér moij élance av^c furie. 
Vu femUaUe tranfpon têtes deetx ttoms animohl 
JLa faïf de nous venger tom deux nous enf^m^ 

Son époufe s* écrie , (fr vole entre nos armes ^ 
Notre courroux £ allume à fajfeil de fes charr 
mesi 

Nous 



* 
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Atto Primo.' 
Non fim vedermi 5 < parmi in mn eterno ohbli0 
F^impone il dovcrvojiro. • . • mûrir m^ imj^Q-^ 
Mê il mi0 • V 

P. A B A T C • 

Quai catena di malii A quaî tempeftc 
£' la vita deir uomo efpofta ! £ corne " 
Di fcogli e di naufragj il mondo è Tparfo/ ^ 
Provvidenza Tuprcma/ o Dio/ per quaii 
Ignoce (Irade al defiato porto 

I mifcri morcali addur d piace ! 

CoMINGIO« 

Ma qtiefto Dio mi dcftinava a nuovi 

Impenfati difaftri . I pafïî mîeî 
Guidaci foti <laUe mit nere fuiriez 
Tutto tn braccîoall amore> all'îra , c mofla 
Dalla difperazîon; arfo e diftrutto 
Daite hci infernal ; e fol rîpiena - 
Di quel démon cr^dei clie wi foipînge^ 
£ mm (eorta dtvien ; acçorrot e gîungo 
A quelle foglie ove Adclaide albcrga ^ 
La iredo» a^pied» fooi mi getto ; e tofta 
Ncl rccarle la /pada . In ^uejlo pert& 
Xjthmngîy 9 cruday io dico>^ rcs'aJpettM 

II têgliermi ta ttifa . • . Ermanfe arriva ; ^ 
Sovxa me luribondo egli ii (caglia^ 
Ugual forore ambidue noi movea: 
Ijifaammava ambklue fcce omicida ; 
Grîda la fpofa 5 c in mezzo aîlc noftr^armî 
Vola a frapporfi; in noi Io fdegnoallora 

Pe^fuoi vezzi ail' aipecto arde c V accrefce. 

B j Hcri 
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34 A -<î T B: P It Ih M i S' R » 

Nom mui fmom 4is CQHfs \ il fm coulit mên 

Je m' irrite , le prejfe ^ <^ lui perce te f^nc^ 
M tombi^jûdéUidê^^ Ek » e'efi Ik ton auwégA 
Me dit -elle. Fa ^fmsy^des fens je ferdi tufi^^dm. 
Qn.m^ht fangUm y m^rtint^inâmmc^ 
Da?is Hn cachât obfcnr je me trompe enfermé 
yaitendois <}m$ la^m.êcbivh mon /ùpplic^t 
Je préfenteis ma tete an fer de la jufiice ^ 
JLa nuit MXfoh rempli U moitié de fin Cêws > 
On ottvre la prifin: Accepte mon feconrs^ 
Le tems etfi chêt ^ dMune voix inconnut r 
Sortie e^ par tmrivédffte tachée efi rompm^ 
Vn rival lll afffi déjà loi» de mxs jeux^ 
JB mam^wit k faupçfm k mes^ tMPm$ens ajjretêxl, 
J^ emporte dam mon fiin cette noire furie: ^ 
. Tom C enfer k la fois-j^ U \fmnhle jahm^ 

L E P: A B B e' . 
Dt cmhien^de pérUi tl^mw$t efi tnmronnét 
C efi un rofeoH fragile , aux vents abandonne 
f^otul'éprouvtz^yPeon ^^eh ^uoil jî cn-^ 

C O M AT I K <; E« 

LeimdbemrmepmrfmtéUpm^premurcétt^ 
efi. peu d€ çes^aimti i ttn frm^ inattemito^ 



Digitized by Google 



;A T T O R K I « -Ô • |J 

. Fier! colpi vibciam.. Djd fi^co ma : . 
Già fcorre il iangua ; xoi r^cfodo » inc^Izo » 

£^ r opra tua! gridk Âdelaîdç ( vanne > 

Faggt j^. ti falva . . in q^ueiriftanteia peido 
ÛvC^ clpTenfi. Mpiîbocda^ «fangue^. 
Libertà mi Ci toglie , e mi ritrovo 
£n(ro un oScuxq^ cajrceï« xinchàiib . 
. lo afpettava che morte a fin traefïè 
Pgni cpirmento mio ; già il capo* oâriva 
Délia giuftizia al ferro ; # avea la notre. 
]j3l meti dei fiia coria onui cQmpiuca 
Apre0 la ptigion^ ignotai. voce; 
SLiTob^ca mi ciiœr,iE. mia> ÉoccotCo 
Accecta^ vicfnî , c .iegqi i paffi mkU' 
Da un tuo rival ^qiqIij^ è U toa catena ... > 
Un rivalJ • * « nia (ia .Qic tugg\ ibntano» 
Mancava a mie fciagMirç aiich^ ilrofperco. 
V arcoceAdho ia.lbmi^al! qcMre io posta 
il pfîmicra c maggîor d^ogni tQrm;entQ> 
L^agitacsicc wibil gelolî*^ ;r'^ 

, Pv A B A T E <^ 

A quante. ia^e peiigj^ofe efpofta 
Trovafi T uorn! Quanto eidûvrebbeit Cicta 
At monda pi^erir / Voi^ %|iO' mia<i 
Voi k> proyate zS^i., Coniet in ecadfi: 
Si fxefca ancor 1 T orrit^le fveotuxa ^ 

Infîn dât nafcet mia m* m(epue e opprime 
Ne c^m finifcon giS gli aOClti fuoi 9. 

& ô: In- 
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3^ Acte P ;^ e m i e k . 
M^é^prendqHkUlnmiertmn^drbai^fflrendmp 
Qffa des plenrs étcrmlr fa femme ejtconddmnée. 
u4mx marches du t$mhe4M^ $fi mû fni 

traînée l é • 
Trhé d^un bien ft cher , égare , fnrteHX' ^ 
Ntcémhiffeinî plm rkn qui ^nt Jiinttr 'p$i$ 

Que la trifie dûnceÉfr<;dam tr jiknc9 &iemhr€^ 
I>€ nourrir le ^oifen du cha^in le finsfambre^ 
Je renonce k l cfpoh dtf riehejfes , dis rangs \ 
Je ejHîtte mes amis ^ je qmtte mes partnSj 

' Jééandonne.jênemeré.htcomHjhmd$êmûnJ^x 

Je Cêurs enftvelir ma trifiejfe profonde . 

Je cherehûis un rocher , ^«i^/f mt déftrp a^enx^ 
Il nétoit point pour moi d* antre affez^iéfUbreux^ 
Oh je pujfe y à nson gré y farouche folîtakc » . 
M^enfoneer^me remplir £um image trop chere^ 
Je me rappelle enfin , par le ciel infpiré , 
Qu^il efi dans ^ univers un fé jour révéré , * 
Qu habitent la terreur , la fombre pénitence ^ 
Où d»hs r auftérité , le jeune te fileuce , 
Chaque j(^ur entouré des horreurs du tombeau^ 
Jlamene eh la more le lugubre tableM : 

et ois la mofi axjfk^. ^ufi-tèt je m* écrie : 
Je fixe dans ce lieu te terme Je ma vie ; 
Oui j voila lefépukre où doivent s' enghutir 

Mes 
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* A T T O V K t u O. J7 

Intdnda che alla litce oimaî ricortu 

Il barbare mariro ; e la infèlice 

Sua fpofa è condannaca a. eterno pianco • 

10 del (epolcro fu i confm la/craflli ! . . . 
Condotto dai furor » . imarrîto ^ e prive 

un ben si €aro ; e nulla pià Teggendo 
Che appaghi i deiîr mieî » fuoxchè la cidiU 
Dofcezza di rcoir meco e nutrire 

11 duol più cecro frail filenzio e i' ombre i 
«Ad ogni (peme di rkchezze e onori 
Rinunzio î e i geniror lafcio e glî amici • 
Abbaudono • • • una Madré i» • • e rcanofciuto 
Lungî dai tnondo a fcppellire io corro 
La profonde uiftezza • Uoa fpeionca ^ 
Un deferto io cercaî . Antro nonv'cra^ 
Che per xnc fbilè cenebrofo aflài , 

' Nè aflàt conforme al mifero deftino 
D'un mortai fventurata^ ove poreilî 
Solitano ferace> a mio calento 
Occupirmt c riempir d'una a me croppo 
Diletca Imago. Mî ravvedo alfine . • . 
Il Ciel m' iiifpira che un Acraio Albergo 
Havvi neir Unim fo ; xfac il cerroxe , 
La mefta pcnitenza ivi han foggiorno; 
C he il islenzio , il digiun , V aufterlradc 
Sempre mai mifti ai fcpolcrali orrori 
La viila délia morce ofTrono og?iûra. 
E quefto era mio afilo . • . AUora efclarao 
(Già gli empj fènfi canccllai col pianto) 
Ecco il fepolcro > si , che inghiotcir devç 
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Afes larmes ^ mes ennuis , an fatéd fouvenir s 
A^a chère jidéididt^ rfffêw^ fiêns cejf§ 
Mùn hommage fecrct ^le irosn de ma $endre£ei 
Elle ^ fera Udieu dans ma» cœur adoré. , 

J étw à c€i txeii par U crime égaré. 
Je viens\vommécQHtexj:fene ardeur immo^ielU 
Si CMcke d «on regards fom f effet J£fm faimzJiUi 
Je m'enchaîne a vos hix\j*afpçlk Àmmficam't 
€me fauffi réiifin , faniom€ jolm « 
Cette philofophie impmjfante çjr Jiérile ^ 
Qui n apporte knmméOiXfiê'uVfrmiêsinmilit, 
J'éprouve jfa fûikleffe \. ^ fes 'fophifmes vains ^ 
Bien loin de hs calmer^ irritem mes chfgrins^ 
AUsj&urs dans la douleur commencent s! 

achèvent ^ • ' 
Fers fa retigiommes:trifles^yeux fe lèvent* 
Mon efprit éclairé C embraffe avec tranfpert ; 
Elle a jfkit dam mon teeur defeenèfe leftmordsy 
L' amour d' un Dieuclém^at'Merainife fidutaire: 
£Mr mm pénétre dm repentir Jimcere « % 
Mais ^monperOfCe cœur nefipçintenc or fiumis; 
jy fins fi relever de puîffam euftemis} 
Jy fins rejfufiiter une fimmt coupabU 

* • - , \ 

• t 



} 
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A r- T o Primo. 39 

Lç -mie tagrime 1 i mici crucdoiG aitaimi^ 
• E una £itale rimeiAbran^ • In eflo 
La mk cara Adélaïde ognor riceva 
Secseto omaggio » e del œio» ipirco î votî ^ 
Ella coià £4 Tadoraca Dia 
Che nd mio cor • * la cotpa a quefta fegno 
Mi facea dcKrar. In quefti luoghi 
y engo ; voi m' afcokate » E fbco incerno $ 

immortal foco mio- a voi s* afconda 
Socca un mendace zct^ e m' incarena » 
A qucfte voftrc facre Icggi • Chtamo 
lij mio foccorfo la ragiou failace) 
L'illufioct de^ nc^ri di> la vana. 
Priva d*ogni poter filofofîa 
Che ai noftnmali altro arrecar non fuoît, 
Fiiorchè inotil rimedio. lo ne rifenco 

dcïfolczu fua; e i fieri e vtroti 
Sofifo^ fttoi ^ aûzi che porie in calma ^ 
, Irriuh maggionnence il mio dolore • • • 
..Alla Religion gli occhi abbatruti 
Leva , e ueli" aima i raggi iuoi ièrenî 
Riforgono, ojode poi la mente fcofla 
Con traTpojto Tabbiaccia» e a Ici (î psofira* 
la che net cor mi nafca a un cratco 
il rimotfo > f amor d' un Dio clémence , 
II: fdiKar cimece • Eila rîcolmat 
Lo fpixCG^ soio di pemim^ito vero 
Ma qucfto cor , no 5 non è vinto ancora. 
In eflo , o Padre , ribellarfi io fento 

Trop|)o ford nemici ^ e una rea fiamma 

Yi 
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40 Acte Premier. 
Cci objet féd$iStitfr v ce tjrm imUmptMe » 
Me combat , me foHrfntt , attache à tons mes 
pas, 

JufjjHesfnr cette fojfe , oh j attends le trépas ^ 
Ses traits y fis traits toujours armés de nou-^ 

veaux charmes » 
jirrachent mes fiufirs, triomphent de mes lar^ 

t9$eP • • 

Je penche vers la terre., o mon confolatenr l 
Ne me refisfiz. point votrt bras froteHetst ; 

J^aijrnesL me ficourir ^ 

L B p. A B B £\ 

Ce.tt efi pas moi , mon frère ^ 
Ceft Dieu qui domptera ce jaloux adverfairOm 
il ne fofiffrira point que , par lui défendu , 
Sous un joug criminel vous fojez. abattu : 
Vans vos fens défilés il verfera le calme. 
Cefi après U combat que fo» cueille la palme: 
&le attend vos efforts^ priesL, prejfez.^ pleurez. ; • 
Obftinez.'-votss à vaincre y (jr votss triompherez^. 
Vaveu de vos erreurs & de votre foiblejfe 
FoHS rend encor plus cher , mon frère , àma 
tendr^ . 

V^us n etts pas lefiul qui lémij/icx, ici. 

Dam 
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A T T o P R r M 41 

Vî Ccnto fufcitar . Il feduttorc 
Caro oggeitQ jt l' indomico tixauno 
Mi combatte > mi preme, e i paflî miei 
^çgixe pexfiii Tu qucfta olcura fodà^ 
Ov€ la morte attendô • Ahi I le fembiarae > 
Quelle fembianze » .di novcllo . mcanto 
Aimate ognor.» tlicd i forpiri miet 
Svegliano > e ftaïuio ncl miopianco impiicydo» 
Troppo a cerrene cofè io pii^o • . O faggio 
Confolator , porgetc in si grand' uopo 
La vollra. man oaiei&ttrice ; e ail a 
Recar vi piaccia • < 

^ P.. A B A T £ . 

Io non già , fraeello ; 
Ma DIo bensï j q^cgli è che doxnar puote 
Il maligno nemico . Ah / xum fia ww 

(: Ne il jTofffirà. ) chc voi da lui difcfo . 
Sotto gîogo si vil viviate ^pprcflb » , 
Negli agicaci fcnfi cgli la pacc 
Veriar fàprà • Dopo imaJooga pugna% 
Afiài più doice- è il riportar la pnlma ; 
Ma quefta palma î voftri sfom eiige • , 
Lagrimace , gemere , c caldi preghi 
Di porger non ceilàce é Ognoj^a. feimo 
Siate în tentai di vinccre; e iicura 
La vittoria farà . L' aperta e fchietta 
Confeffion de' voftri error , di voftra 
Mifera debolezza^ ancor piu caro^ 
. Fratd ^ vi fende al tenerp mio core » 
Il [qA non ilece che qui gema e pianga. 

Fra- 
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4^ Acte 1^ k k ht i e k ^ 
Dam Combf^ ^ damiM mort tottjottri enfivell^ 
Le frère' EHthime^hetastrej[ent le même trouble i 
GMe nmk dttrifiej^^ K^soecroîe^ ^ nekukie^ 
Aux pieds des faims autels entend foufireri 
JLtJoms de- fou é^euvo (^) ttoit pr^ et£xpirers 
M^i main lui préparait notre chaîne ficree{^^}x 
Jl meurt i ^de jis mauxU caufc efi iffwrh.^ 
Sauvent il fuit vos pas . ^ 

• Dms ce fejour éT effr^^ 
Jl nourrit fa douleur.* il gémit.. Près, de moi^ * 
Son ame efi du chagrmprofmdéuint^firuppe'e;: 
Afafojfe eft qu^lauefoiide fes larmes trempée 
Vu mctfitMueut pcte^ mcprejfe de Javair 
If OH naijfent fes ennuis^ c$ fmbre défefpoir 
Que d'un vif intérêt je reffens lu pmijfancA 
Mais.. foumis à la loi^j< m'^cbalne au^lett^^ 

L E P, A B B e\ 

Jâ fiUn^e entretient l'efprit religieux r 
Rancé noui ta prefirit. Cependant en ces lieux- 
Conduit par Dieu peut-etrt > un étranger de^ 
mandé 

. Qu'un de nous en fecret le voie rentendt^ 
Au minifier^ faim dés^l enfoncé attaché, 

. ' Dans 

(*> II* novitiato • 

I4L pro&ffiooé in cui û fimno- i vdtl 'che le» 

gmo. 

(^^^) Si rîcordi cfae ii- filbnasio i 'ù prima dcglifta-^ 



Fi^te Eucimia , dalP ombre e dalla morte 
Avvolco^ aî«è! palefa U doola iûcflb 
JProfonda natte di triftczza e lutto 
S' innàlzz € a raddoppîa intoma a lui ; 
E a piè de* noftii aftari cgii fofpiït . 

Il teoiua di fue jprove cia vkino; 
E già da noi gli & porge^ k noftra 
f*"*^) Sacra cateiia . Eg^fc» muore; ignota.. 
Dc*^ mali fuaî è la cagîon . Sovcaie 
£i ftgpc i paili voftrl • » - 

In quefto albergo 

Efi tmore iwtrc il fuo daloxe 

Geme vicîno a me . . . da grave ai&nno 
jQeno Qppr^^ cjueiralroa • . • alcima voira 
Bagna di pianto il ùào fepolcro . . ^ Un CCito 
Secret o moto a riccrcar mi fpinge 
Onde nafcaai fte pcne ^ c il ^ifpCTato 
Dolor ciie il crucçia... Abltroppqin me rifcnto 
DelU coîn^âSon la dolce IbÂa . 
Ma ... deirauftera legge il cenno adempio, 
JE ail «nppfto &kxmQ i m incatcao C^"*-"^) • 

P. A B A T E 

£<î il iilcnzio appunto è che mautiene 
Le zel di religion . Qucft' è fra noi 
Inviolabil dover. Ma uno ftrauiera 
Giiingc ai noftri recinti , e çon^ardorc 
Chiedc cEç akun di noi ^prctamente 
E lo vegga e V afcolti • lo çonfacMta 
Sin da. £iaciuUi^ all'w auguûe, il piede 



44 AcTEf Prs^mier. 
D^^// les routes dn monde à pei^e j'ai marchei 
J>» fiambean du mdhetir (jr l'expérience 
Plus éclairé ^ue moi dans ce dédale immenfe p 
Vom devez, pojféder les moyens bienfaifms , 
De confoler le cœur , de combattre Us féns ; 
VoHs montrerez, un VsM « fui tQHjoHrs noses 
contemple; 

Pi fis convaincrez, > mon fis , par votre profr§ 
exemple • 

Expofez. ^les dangers i le trouble , U tourment 
Qui fuit les paJfionf'& letsr égarement; 
JJe ces tyrans de l'ame éternelle viSime j 
Fous ptktivez, mieux qi^ m autti ^ écâttcr di 
f absme 

Tmis ces inforsums qm s^ enivrent ierresers ^ 

Et courent a la mort par des chemins de fleur s. 
Obliger , être utile ^ efi notre loi première : 
Je romps le frein facré qui nous force à nous 
taire. 

Dans fes épinchemem prévenir f affligé , 
Vouloir que de fes maux le poids fois partagé ^ 
Qfiau fond dé notre cœser fon chagrin fi dépofe^ 
Sont Us premiers devoirs que le ciel nous impofe. 
Parlez, k t inconnti ^ tandis qu^ À nos autels 
Je vaisoffi-ir C encens ç^r les pleurs des mortels. 

Comminge fe profterne. 
SCENE I II. 

C O M Ml H G £ icul * 

Z)n étranger^, le voir . , quelle vue importune \ 
Hélas IJi comme moi courbé feus r infertune » 

Ge 
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Atto Phxmo. 4j 

Pofi per poco Tulle vie del mondo • 
In quell' immeti(b labiriaco ^ voi 
Dalle fvenrure e dalP cfpcrienza 
liluo^nato più di me ; da lacci 
Inganncvoli voi (cdotto e ftretto , 
Schéma délie pailion , voi conolcefle 
Gîà croppo il mondo y i ûxoi error > le fue 
Colpevoli fallacie, i menzo^neri 
Placer fuoi » le fue vere aipre &iagure ^ 
Per non fapere la benefic! arte 
Di confblar il cor e di pugnare 
Contro de' CcnCi pertinaci . E noftra 
Principal legge il porgere foccorfo 
Ai mifcri mortali . lo fclolgo il facro 
Fren che a tacer ne ^ibiza . Ailo Araniero 
V'accordo ^he parliate , mentre io vado 
Con umil core a piè deli'are Tance 
A oâîir Tincenfo e il pianto de' niortalL 

Cûmw^io Ji profita 

S C E N A III. 

COMIMGXO fih , 

Une (Iranien. .ch'io il vcda/é.,0 viûa Croppo 
Imporcttna e œoleftai Aime/ fc opp teflb 
Quello fiiorcal folle da xia fvencuia , 

Al 
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4^ ACTS PR£M1.£K« 

Ce morul . . En efi-H y dam et mjh mwers , 

Si 1 dn fort ennemi wiSime gémifmte ^ 
// attend cftêune main tendre dr c4>mfMiffaMe 
JRepander elam fan fem res uuaimnM Jê$Mur$ 
Dont* la pitié fonUêge 4à: ^kiorfne Us donU^rs,. 
J>i'femlflddesMJcûm'sdépenek^ iArfent}. 
JUdhmrmx ï . e^-ct a moi adoucir votre 
' vemeî. 

SCENE IV, 
CoMMiMas , Z.1 cKsvAi.ua d'Oamgki • 
Pendant que Gomminge léciteîes derniers 
vers f ii foii: <k à'uuîc droite du ^îcre 
tin étranger i conduit par un religieux 
. qui 1 félon T ulàge de la T^^pg^ % itti 
^. * feit des iîgnes pour lui saontrer Com- 
minge « Ce religieux le taifiè au haut 
de Tcfcalief ^ après Vêcre pœftemé de- 
vant lui.Comimngene vmc pas d'Oriigtii 
qui ddcend ^ porte (es regards partout^ 
^'arrête de tems en tenas *iurles degrés^ 
& paroîc faifi d'une efpecede terreur « 
D'Orjigni, toujours fur les 
" degrés » arrêtant par intervalle en coa'- 

fidcrant ce foutterrcin ♦ * ' 
Je demeure inurdie.^ McenUe ^ Cênfmdi^^ 
Que la rell^cn fnrpâjfe la vertu i 
- *Peur les praf mes jeux ^ ciei l quel tableau ter*' 
rible ! • 

X^komme icife détruit , tmte Pimfo0le\ 

QueU 
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Atto PaiMOt 47 

Al par di me... Havvi alcuii forfe in <jucfta 
Mifera terra che non iia coftrerio 
A lagrimare c a foi&cnere aflknni ? 
Se queft' tiom ^ <kl do&m vûrûna trifUj 
Bîfogno lia idkit ima tnasD tcnera e profita 
CV inondi .il fen iU quelle aime ^oicezze^ 
Onde piecà conforta e aUevia i mali » . « 
Addolcir potrà Arlenio i voftri afifaiini } 
£gli è 6}tic <di voî pià Arencutato • 

S C E N A IV. 

iVV/ tempo che Comingia rtcita gli ultimi 
"verfiy efi^ dalla partaii^a Ml chUftro tm9 
ftr arriéra condottoda nrt religlofo^ il cjuale^ 
conforme limfik^UU^ Trafpa^giiaccerina Co- 
mhfgio^9^i^9fd0M II Religiofo lo lafcia fnl^t 

• -dUo délia fcdla^dafoe^er^frefiefo dinanzS 
•S Imi^ Camingsû mêH vede ^Orfigm ^ 
il qnale fcemU ^ . volge ^li occhi ver 
4uttp ; / ffPim di tmp0 m impo juUi 

. ^TAdini i e fembra frefo da una fpezac 

* WOKS\Gm\femprefHlligradini^ 
t iniêrrûitamiMe fermandofi 

ad ojfervare il fotterraneo • 

Rimango oppreflb, attwnito, coûfuro..^ 
Ah ï la Religion vince d' afiài 
pgni umana vinù.' O Ciel! quai soôrç 
Tcrribil. fccna ail' occhio d' un profaj o. 
Qui l; wu^ii ftruggc , e T impoITibil tenta . 

Ahi! 



4^ Acte Premier» 
QHtls objets t 

Il lit tout haut les derniers mots d' me 
des inlcriptions * 

Que la mort ït que la vérité'. 
Bffir^oHte Uçon ! dans st lie» rtdomév^ 
Impérieux ejfet et un prodige fuprêm , 
JLé nattsre s élevé atMe^iis £ tile-meme i 
ll defccndv-à ce dernier vers, s' avance 
fur fe théâtre ; Commingc Tappercc* 
vant» court (>oiir (è prodterner devant 
lui; d^Orfigni Tcn empêche ayec viva- 
cité ^ & iui-méfWf i inchne ; • 
Qne faites-voHS mon fere^ C^) ? Arrêtez, : c 

efi knoHs • 
De notés humilier , de tomber devant vous ! 
O nouvel héroifme J o fisbUme fpeSkaclc l . 
Non y Phumasne vertu ne fait point ce miracle, 
i^a céltfto fageffe habite ces tombeaux ; 
Puijfé'je lui devoir des fentimens nouveaux l 
Mfclave vainement échappé de fa chaîne , 
Le befoin^d'un appui ddns ceféjoUt nfsment. 
Depuis près de deux' ans » dans un château 
vuijîn , 

Renfermant loin du monde , un malheureux 
' de/lin , • . ^ 

Zà y J efpérois du tems dr de la folitude , 
Qu'ils pourroient adoucir matrifte inquiétude^ 
^SubjHguer un penchant de ma raifon vain^ 
^ueur , 

Du trait ^tsi m'aperce guérir enfin mon cœur. 
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. A r T o P K f M o/" 4> 

Ahiî quali oggetciî 

( Z^^^ 4 voct alta t ultime parok 
d ma infcrlz^ione .) 

Morts e Vbkitàde « 
•Infegnamemo ^pavento^o / • . . In quefto 
Temuto taogo ^ imperiofo cfFecco 
■D'infoliro mirabile prodigîo^ 
Soyra fe ftedà innakaii nacara! 

( ^P^ fcende ; innoltrafi ; e Ccmtngh 
in veggtndolo cotre a Wêfirmfi dtnan^ 
xi a Ini . Orjignt prejlamente imp$^ 
dlfce y ed inchinafi egli medejimo . ) ' 
(^) Che fete , o padre miof Ccflàtç : âh noi 
Umiliarci dobbiam; € a voi dinanzi 
Cader proftcfi . • • Quai novdla mai- 
Virtudc eroica / O fovruman portentol 
No.,» l'umana vtrtù cjaeftî pôrtenti 
Oprar non piiote . In quelle or ride tpmbe 
Sapîenea celefte ha il fuo foggiorno « * 
EUa.m^incori. In mi vîcin palagio 
{ Due anni ornai trafcorH foir ) rincbiafo 
^ lo fperava cola che il iungo tempo , ' 
Il folicario luogo alfin ^oteflè 
Scemar il mio tormento; a un troppo infaufto 
Focolb impulfo argine ppporre; e il core 
AfTogget car' alla ragion fmarrîta. : 
Vane fur mie fperanze « lo xneco traggo 
Dalla citcà ravvelenato ftralei» 
Che in qucll' alilo itteilo ancor mi feguc • 
Teat.TomJL ^ C 11 

ua otoiulano cht lo QhÀ^mx^drt * 
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P/^/ déchiré, je viens ^ farmi des ames fPireSy 
Chercher cjudqne remède à mes vives bkjfures, 
Çomre lis fens trompeurs , çfr leHr fédition^ 
^ Implorer lefeconrs de U religion . 

CoMMiNGE, à ce dernier ven, 
ayant obfervc Or/îgni avec une at- 
tention qui croît toujours, dît à part: 
C\ft lui., ceft 4'OxPgm.. De cet époux perfide 
f^e frère vertueux . • 

S'adrefl^nt à lui avec tranfport . 

Que f m Adélaïde f . * 
Fit^lle}. Sànge-t-elleî.\]^^n. Qù m'égaré-jel. 
_ Cieuxl , . 

: Orsicni' i à Ton tour examinant 
Coxnminge , dit vivemoit • * 
Vous connoiJfeTi. . Ses traits • • le comte !.. 
C o M JM I N , rroublé # 

Jbant ces lieux 

, On dejfoffille l'orgueil de lafoihlejfe humaine^ 
Ces noms. . Vous ne vojez. que I hunélejren 

V JU dernier des mortels.. &U plus malheureux^. 

D' O R s I G K l', toujours le regardant, 
Je^emejro^pe points .f en dois croire me 

yeux.\ 

J ai peinfr^.^evenir^do ma/urprife extrême.. 
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A T .7 O :P R I M 0*V .Ji 

Il ritîro ognor ne) fen lo immerge j 
£ ognor più cfudç di.iear non laTcia. 
DunqlLt& ira voi » fra pure aime beace ^ 
Ak^n ,fio^q a ricexcare io ^yejogp.,, , v. ^ 
.IticO|9txp vâ^ cosi barbare £:rice^ 

^p;UQaV(OK{aIc wekno^i^a împlaraîi^ycngQ 

^,çjla R^igione il fq^aÇ.^^^^^P • 

offervato Oriîgni con up^ aftenz^ionc 
È defTo.., egli è Or/îgni..» dcll en^jg^iq^ipofb 

yiveella? ...fi Ticùx^iç^j^Qr}^\^^ 
Traicorro io mai? .•• O.Çiel,.. 

,In quefti luoghî 
Ognini depotie d^l' qpfil/rale il fafto^ 
I titoli... non altro m me dovete • 
Or rawifair^cl^iri^mil Arl^nia^ 
L^uUimo fra^mortali ... e il più infclice • 
^ÛRsiGm {fimpre ^^uardandoU . ) ^ 
ISfOyiion m'inganno—agliocchimiei ficreda,.* 
Vincer non pollb la forprefa eilrema • • « • 
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J2 A '^ f t P R E iC I É R • * 

Ici . .fous cer hàUt . . lui . , Commwge I . 

' > . * C O M M IM G £ . ^ 

Xi^/ quhpQUir triompher cCun inviftcihie amaur^ 
Fenam vht/rê moétrirdÀM cet o^fcêirféjoHr^ 
. Eut^ vohIh fe cacher 0 la ttatnte tmicre ; • - 
^iJêi ^uiy Àmt l^rméfÀ^y Itt UirMiy la pri^f 
£rûlciplHS qiH jamais ^ de ce coHpéÀlefcu; 

JJ^^i y dém m ififtam > f arjme tiivm fin 
Di<H . . ' 

, . mes j » ' . ; . • •> , - . 
RéveiUesL » éinifisi des feux itlégitifnfs î • 
Eyifin . . d* u4 délai de -ojez. fn entretenir • . 
jihî plutôt. .de maH wèht cherchez, k la bannir. 
Nen ne m en parlez^ point., je ne veux rien 

entendre \ . - ' . 
J)ites-moi.'. feulement . * ne fourriez^^vons 

apprendre " ^ . 

iSifHjénrs plnsfeteins coulent dans le honhemV ^. 
Ses attraits • é {k i^xt.) Oà i» engage me hon'^ ' 
Mtfi arèmrr i ' ^ 
D O R s ^ G K 1 9 rapidement • • 
Ses éttrms ofA ; h^ l confetti leur eàfpSrh 
Vous av€x^ un rival • : : ** 

-*-:e M't H'^^'i;' 

' ' : Qif^ venez:- vous de dtre ? 
JLh le*" tfi là'Cettè.ihaifî dont le fatal ficours 

' : ^ ' M a 
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At. T*0 V,K l U O . \ fj» 

fotcô talirpoglie... egU ...Gomingio}. 

C o M 1 ii G 1 o . 

El fteflb» si: ti dbe per réttder vinto 

Un indoQiico amor> a viver venne 
Ed 4i^iiioiâr* 4ii qoefto ofiiusa :albcrgo ; \ 
£ alla natura intera avria voluto . 
Narcoi2dM& pet^^^omproi^^lî xke 
Infra i rimorfi, le preghiere, e il piantot. 
Ognor più acicefb • • « m colpevpl ^mma^;^ 
Egli che in quefto iftante è vcrfo Dio 
Ëmpio e /pergiuro.., Ahi v'a^ict^ce omaiv 

' D' accrefccr i (t fi puote , î miei delitti • 
Deftatet foxcentate il §oqo impuro»^«^>^ . 
Arditaqienre alfin mcca ^patkte ^^^^^ 
D' Adélaïde • • . Ahi da queilo:. cor tenuc^^ 
Cancetiaf la piottofto .p. vx> % éi . ïA , ^ » i 
A me non favdlate... io nulla voglio ^ r 
Afooitar pià..« ditemi..* e icià ni bafta 

• Altro dir non porrcftccji giorni iiioi - 

Dubbio non v'ha.,. del fuo popcr fupremo 
ognor gode tault ip^eni congîuntc 
Lufinghiereattrattive... (^yr) Ah dovc mai 
Amor cieco mi guida « 5<i . 
4 ^ ^ O R S I G N 1* ( Prejlamente . ) 

Di fua beltade -il poderofo imperoî^. , . 
yn aliro Amante» 4 • ard#.^ kii^i^-^ 

CaMiKOiôr 
Che dite mai? Foifé il crudde è^aeglî '* 

C 3 Che 
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m'a iaip' Ut tourmint âtumchés k fms jMr$^% 
îiommcx.'moi le cruel. 

, D'O R s I G N 

' - * FoHs alhz^ le €Qnnottre\. 
V9Hf Imi rcttdpcjLjmfim^^ le fUindtfXi f§Ht^. 

être i). / . ^îivj. * »r" ? , , 

JL^eJf»ir avec C^ùkûmÀe cmeurf ^'M^mglêh;, 

Je tmcbok à ï autel oh Vbyiken m affelloit ; 

Qikind de erueUfareusJl^sméùm tefoHjfe^ 
..'rentra ...... 

Et > frctj à fe jormer^mes liens fe hriftrfififi ; 
M^ft t ttmù f^ nsmortfrere^At^ cc^f^edefi^nm^l 
Pen fait four fojléder Hn bien fi precieft;^.^ 
Fenoit eU rece^kHr la fsk jidelmdei : . - \ 
Je. la vois; fa heanté^ fin air nabU XS' timidék 
Sa trifiejfè t^techante ^fa dmce langftemr 
Tant pri fente a mes jeux nn objet enckanteHr* 
Des ennuis, de famêHr. mm ame.pmétrée p • 

^ recevoir fis traits était trop préparée . - 

Sans ifçuioir iê£ écldter Am d/e$^t¥wblesm$h ^ 

♦ maux ^ ' ' - 

Je cédois au floifir de parler dit mes maux i 
jidéldide apprekd cr plaint ma deftinée { 
Sur ce récit fans cejfe elle étoit ramenée • 
Les am0ffirs inhumains dti\objet ék mes femc^ 
V avoicntiy fourds àf^s crJsj lié par £ autres 

. ,nimds% l . . ' ' / • 
A d'autres nœuds Xqumiic! .die jeft doQS 
bien à plaindre » 
écrie AdéUid^l £h! il eil; dm de feindre. 
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Atto Pkimo, f$ 

Che con barbaro ajuto il vtver mk>" 
Spargendo di vekn , lafciommi in preda • 
Ai tormemôfi "affâmii 3 onde ion cmta. 
Ma <iuale è il nome/ 

Or or vi fia palefe^ 
(^fto imfo ài ios farere^ e.forfc ^ 

Compiangercte i mali fuci. Udite. 
Il ératel mto, compidti t ùkoi defirî^ 
E pcco ciegno d'un si rr^ro bcne,. 
D'AdeUidc orcenuca avea la fede. 

10 la vidi. La rimiJa belcadci * 
£ non alccra; Tabbatcuto voko 

Che i cor pénétra ; e iî fuo languor foave, 
Tutto m offre allô fguardo un dolceincanro* 
L'aima mîa cînta d'amoroii guai 
A rkever ferite era difpofta • 
Giammâi di conie(&re io non ardiva 
A me medcfmo i miei novelli affettii 
E gufbva pîà tofto alcun piacére ' * 
N?l ragionar de'mici paflfatî dannî, 
Adelaide m'afcolca » ë iniiem déplora 

11 mio deftino . Narro a lei che accefc 
£ran per âie dell^Imenep le faci> 

E ch' io ftringer dovea V amabil donna ; 
Quando i parenci fuoi barbarii e fordi ' 
Al pîanto mio , voiler con altri nodi 
Per fempre incatenarla ; • . u^d altri nodi 
Sêggena! oh Dioî allor grida Adelaide; 
QuantQ affro c msi il fipg^^^i c ncl feno 

C 4 Vin- 
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S6 A C T E • P H E M I EU» 

De cacher Tes combats. Ton infidélité î 
Quel horrible tourment qnc k nécellîré 
D'aller porter nn ca:ur> donc un autre a 

r hommage, l* . . . * 

Dans les bras d'un époux (^ue iàns doute on 
. 'putragéK , ' ; 
ces wptf y qHelqms fkâri ^elk cjtchh Cfp 

vain y ■ . 

J^ôur/ tmbeltirmc0rfS*écbaf^po$em dans fin [tin 
Enf}7^ jt 99Apperçeis c^num fiamnît adhltcrc 
Mi krnh. .fmjaimâisJa femme de mm ffere^ 

^ moi-mèm^ en herrjsm' ^ mes rmerd^ 

jÇ^n fureurvoHs amency$n vom met daifs les ferst 
uidéWide alers < les jfes^x myés de larmfs » . 
Etdanstoml'apfareildH pofiiiôir defescharmer, 
JEmkrafemes^eoûux: A vousfeul j ai recours» 
Du malheureux Coiçminge allez fauver les 

, jour* : ' . . 
Je vous eftîmeafièz pour vousnoarrer mon 
ame ; 

Sachez quel ientineftt » . c^eft F amour qui 

Tenfiâme • 

Je ne vous cache point mon crime > mes 

malheurs j ^ 
PourTaicelle» au milieu des fanglois & de& 

pleurs T 

Mais ma funefte erreur ne m^a point aveugtéc^ 
Et • . c' eft à la vertu que je Tai révélée . . . 
Qu'il foit libre,m'oublie ^& m.e laifTe gémir. 
Mondevoirvaasfépond..que]e(âuraimourir»* 
jimjji'tei jimerrMffsiVovks ierez obéie^ Ma* 
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A T T o Primo» ' ST 

QManto c duro il davere infra U IrMcm 

uno fpofQ^*déh moi ferfc ^^aggiaia f ' , 
jRccare un cor clo c gia donato altrui / . . • ^ 
A queiii 4eitt^ il^ piai^ van nafcofto^ 
Per abbellirla ancor , le bagna il petto * ^ 
D'un adultère fbco atfin m avveggo 
E che di mîo fratel la moglie adoro. A^< 
La iaçra .iegge e i mlei rimoiii iiiEemc \ 
Tentano indiarno foggîogar le arditc 
Inceftuofe brame. Il furor. voftio 
Al Caftello d^Erman/è aUor Vi^gukkî^ .1 
Siere in ofcuro carcere ndrecco*. 
ïfi^% poGO^ Addaick^ Ja^wê ftn reh^ 
Di lagrimç cofperfk i e m quella foggb 
Che piè podanoit acàrefeo^ a^'ilMt vbei lâiopBi» 
Chieder ardifço, dice, /7 vajlra ajniQ^ ^ ^ 
Jte a fahtar it mtfera Comi»giaM ^ ^ 
Fi apprezjLo ajpii per dîfcoprirmi a voî . 

jNofû^ m -fi^ rhê in ^Hejèot^^J^anu^^^mor^h 

£" che maecende . ^ voi celav non vo^lii^ 
f^ié, dilitta^ê le fventun.^ mie t . ^-^-î 
^^Cos\ profcgue <ra i finfgulti e iî pîahto;) 
' J4a U mi(^ ^nnefta error non ofciiçommi^ 

I^ihcr^ ei fa...dimcfi fcordi ^.^e in pac^ 

Çke morhe io^^r'a: . Tofio ^ itttenomppy 



fB Acte r e m i e à . 
Madame . . d' un rival je cours ÊiUKer.ia w« 

î Je fah faire des fim U lâche trahi fan ; 

écQHte thfmneur faul] j oHvn. votre prifmi 
r m tnfirt^^combfitfmr^COrJtgm Inj-meme, 
Qmel plaifirje gamt$ii. ^ ut effort fuprème ! 

^eUvenmnm^tMtchc^&^Heftèaded§éU 
ceurs ! . . * 

Je reviemt J ai kïmé k ^ourcedeivos ple^rst 

Wadame , il eft fauvé; pour toute ïccompcnfej 
C eft Qioiqui voostkiiuixideimétef hd fUenge. 

J'ai pu vous ofFenrcr;mais un pur fentimenc 

M'qbtienjdraie [m4(Hi iie i\erreui|^4*aà mp- 
ment ♦ ■ ^ 

De cefen criminel mon ame était remplie^ À 
Jeretmkbah içujoHrSy mk raifort affaiblit" * ; 

livrait k regret de finikLes combat^ ^ 
Qui laj}4àem mkm câ0ri^i>& ne:m§é0^ 

ft oient pas • . * ' v 
Cependant j ai fu ftiir; hélas Iftnte WHtHf ï 
Aion amour me fnivoifdans mon nouvel ^le. 
JifoMt en mûmpber >.(^ €*t^ dfi riv^ 
Qnej attends le f^ccés d' u?t.comhat inégal 
j^ttfi la religion., â$h9s;es fi ) 
confolc par lui, m éctaire dr m^fiutiennf^ 
C o M M j N a £ . , . 
Gtnértux d^Orfgni.^ que m*ave7i-vous appris! 
! de tant de: wrtH mous me voy^yfurpis • : 
. Cefinm do^tt youi dcvex, appuyer lèfqibUffe{^^ 

i > Cef 
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Atto Primo. 
Otb^dua fiir€i0 i € in un ènfiante 

Corro a falvare iT un rival la vùa • 
I ribellaci fenii alior deprimo ; 
Vînco in me Tuorno ; il voftro carcer apro; 
Voi ne, ufciceî e Ox%ni (leflb v'è guid$U 
Quamo aïkè caro uii ^ fiibliine sfoaol 

£ corne la vircù ne allecca 6 place I 
Pofcia xitQtoo a ià.^S' é^iu^hi il pi4fUai 
lo V bê fahMo diiB . A s aj^sa^ 
Non éliro prtfmQ rkifcar Ja wt$ 

Che ,m enrno fileniao. JlfiyV offeji^ 

Vn inmcfintt afatê ormm cénedli 

V audacia e il fallo un momcnto fol^ . . . 
Sêfftut ch^ iumfiÀ^ €i mifea $ « • « 
Ma ognor xîcado nel primîero crrorej 
Aiiâ débile ragion folo a j^ica - ^ 
In me rifveglia una penofa pugaa > 
Che mi tormenta , lenza far ch' io^ ceda*^ 
Donctue fcdfi fuggir ; ma înutil fiiga ] 
Kcl cox fedotto i miei tiranni porto. . • . 
Tempo i cb'iovmcai e îlmîo nvale. è <^uegj|^ 
Che la Victoria adkurar .mi d^ve i 
FMrinegual difficile ctt&cnto» 
Per man di'lui la Religion fovrana 
De'fenfi miei , conforta rechi ail' aima ; 
I fuoi raggi v' infonda c ml foUcn^i, 

« . \ ; C O M I M ai D. 

Generofo Orfign'i ... che mi diccdcî 
T^îtô» vistiide atconito pyj:eadc. . , ^. 
lo quegli fon clie dcbii croppo p fxalc 

C 6 Da 



tfo Acte P r £ m r k 
Cefik moi d'immokr • . ma coftfHhk Nndre£k 
Oui ^ la rtHgkn nom prête des fecoursy 
Mais À la voix dm CieLje réfifte teujottrs . 
MmbrMparoiti'armorcMtre le has fnpreme; 
Je lefah^je fofenfe, qt trah/s Dieu lui^mèitte^ 
Lor^Hê dam €0 momnt^ kt^jidé^^ 
Je 71 €77 parlerai plus. . .tout me perce le fein ; 
ToM bleffo H» émtitfenfék^ & fait faigtfor fa 
plaie.. ^ 

M efl doits o^féjourHn mortel éft^ / e fait (*) 
ui porter le fardeau d'un joug trop rigottreux^ 
£eut-etre^ oomme nous y e'ejè quei^tse wtalBote^ 
• reujt ^ 

S^i -td* un fatal pettchantwSlime ietforetêtioer 
i^tont sackep oW- coo murs fa tri fie deflinét ! 

Je ne fais . fes^/oupiri, , fer Imgsgemifimom 
Excitent ma pkié^ rodoubUnt mes tourment ; 
femhle mec hcr cher ^é' fnit pêtertat^ ma vsie:; 
^ Monamo trjfi faveufneflpMmwssprovomte^ 
Je voudrais m^ éclairer fur eefombre cha£ritf£, 
Mais MfP defr prejfmt m folticitt on vmm 
Vnfilenct ésortid doit nms fernter la batschc^- 
Enfantais ». 
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A T T b Primo;' éi- 

Da voi foccorfo afpetto. lo Ton chedebbo. 
Sacrificar«.« la mia colpevot fianuna* 
.Si, la Religion ne porgc ajuti;* 
Ma aUa celefte Toce ognor refifto, 
E par che ardifca la mia mano armarfî 
Contro laxnan divinà . Ah ! troppoil^vegger, 
Tradifcoi eoltraggioun Didpoichè Adélaïde 
In quefto iftance ancor • « . non più di ks 
Parlerè în avrcnîr.., tutto trafiçge 
Quefto xnio fen « • . tutro il fen/ibxl care 
Ferifce ; e %orga ikdk piaga il . (angue . 
(^} In qaefio a£lo avvi un M or cal che tenta 
Se regger poflà al noftro auftero giogo. 
Forfe... egli è an infelice, al par di noi, 
Che iatto fchiavo d'un &rale aflfètto^i 
Qui ad occulrar viene il lue trifto fato • 
Jo non ^o.: i fuoi Hngulci, i fuciforpiri 
Mî movono a plerade... e aggiungon pefo 
A'œiei toimenci «»• fembra ch ci mi cerchi 
Eppor fugge mia vifta... entre î! mio pecro 
Non meno verfo lui commoilà io fono# 
Del fuo dool la cagion (coprif vorrei> 
Ma V ardente defio mi punge in vano; 
Stienao eterno a uoi cbiude le labbraj^ 
Nè mai • • • 
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SCENE V. 

_ « • * 

Commikgb^d'Oksigki^ ^ 

L,i FRERE EUTHIME. . 

Ce dernifir, fur la fin de la fcene précé* 

. dente > defcend de ï efcalier au côté 
gauche V' il fèmbie marcher avec peine-; 
il apperçoit Comminge , levé les deux 
mains vers le Ciel ) ks kiilè retomber 
en les joignant , en met enfuite une 
contre fon cœur , s'arrête comme ac*- 
câblé de douleur , continue à defccndre, 
& fait quelques pas fur la fcene. On 
ne peut voir le vifage de ce religieux, 
fa tête étant enféveUe dans fou habil* 
lement. 

« 

Comminge, Tappercevant. 
Le.^ici . Que fon ajpeâ me toftche ! 

Çuchime traîne fes pas vers la fo0e dcftinéc 
à Comminge • 

D'O R s I G N 1*,. jettant les yeux fur luL 

COMMIKGE, 

Vert ma fojfe . 

D'O R s I G N i\ 

O Cicll que dua-vtml 

CoMMiMâS, en moacranc là foilè . 

Omi , 
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S C E N A V. 

^ Fj^ATEËUXlMIO. 

QucJï'HUitM fcindet» feda a JtmjhrA ; fore che 
cammini cwféuica, \ s'accorgedi Comingio\ 
slzA le due mani éU CitU : U UfiU rica£re^ 
€ UgiHgm infime ; /Wi nt mette nna fnl co^ 
n\tr4$i$enfi y^uaft oppreffo d*ajfanno \Cùnn^ 

. nua a difceridere^ efa alcunifajfi fnlla fce^ 
M. E^da offkrvêtfi^ cbe vederc mn fi pnh 
U faccia di cfutfio religiofo ji chc ha la tcjis 

' immirfa nd cappucch. 

CoMiNGip { in viggendolo. ) 
£ccolo, ahimè ! quanto in yederlo 
. Mi lento iuceucrir/ Da nMoyi cgipi 
£>pv«?a iO). romma fido, venir percoffp? 
( Emimio firafcina i pajfi mrfià la fojfa 
prepéttma a Comingio . } 

O R s I G N I* 

igettandû gli 0cchi verf» E$i$imh.) 
A quai parte mov^ cgli ? 

< COMXNGIO.' 

. * Alla inia folTa • 

O a s 1 G N i\ 
• Oh Ciel! che dite? Quella... 

CQmHQiQ {acêcnnand^ la propria fojja.) 

Si, 
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Acte PBrEMis&» 

O^/, voila le terme où les malheurs finijfenty^ 
OÙ des fanges trop vains ^ hélasl S évanouirent^ 
C eji là en fesê dejoftrs j peut-être en cet 

injlant. • - 

( Lét vie eft pom C^fîmlin^ un fardent Jipe^ 

fant!) 

Je vais enfévetir wnp-Jix ans de wijhet. » 
Ëuthime confîdere Ta (oC^ de Comaainge 
avec une attentien qui fonbte parar 
du coeur y levé les mains au Ciel , les 
. étend vers cette foâe 3 & les fejoîgnaat 
enfuite^ tourne fe$ x^afds vers Comr 
fninge. ' , 

jiinjt la loi P ordonne à tous nos Jhlîtatres ; 

une main courageufa ils doivent fi former 
Cet ajjfle • • avec attendriflement • 

OÙ le cœur ne pourra plus aimer ! 
Je prépare^le-mie^C. Ploici celui d^Eutbime^ 
H xnoncre la fo(Iè d'Eathime^ qui 
«ft au côté diroic> audevaus 
du théâtre # 
J>e en infortuné . ^ 

Comminge Tobrerve toujours ; il 
ie iroic prenant k pioche fur 
les bords de la fofle • 

Quel fentkmnt l'ammei 

J'en-^ 
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S\ , la meta 
E'qttelk owe hànno iîae i noftfi guai ; 
Ove rvanilcon i fallaci fogni y. 
£ colà appunto in pochî di • • • fers' anco 
Nel momento in che parle, .ajiipci Coioingya^ 
Infc^ribile pefo è gîà ia^vica. • • 
Cinque luftri d'afFanni e di fventurc 
Mko reppeilito^f' > 

Entimio ( cmîimfléê la fofa dî Co^ 
mingio con wa mmzifiM ^ che fcmbra na^ 
, fier dfl cêre ; alzA k .mani si Cielo ; /# 
fieffde vcrficfsêellafojfaije pafiia ricongiun'^ 
genàele y rivolge gli fgnardi [mi verfit C3iK 
mingio. ) . 

. Gosk la leggc « V** 

A tutti î noftri folicarj impone. . 

X>ebboo formar con coraggioia mano 

A fe medcrmi quefto cftrcmo afilo. . . - 1 

(Imencre/tdofi.)^ 
Ove il cor non potrà fentirc amore . 
L'a/ilo mio preparo io ileûb... e* quefto 
è d' Eutimio ^ 

• { Mojira ta'fojfa Eutimio , ch'è a Ài- 
riua fiêli^ hmanzi del , têdtro . ) 

Di quelle fvencurato • . • 
( Comingio Jemfro /' offerua ^ e la' vede 
frcndere la zAppa > ch' è fugli orii^ délia 
faffa. ) 

Quai fentimenco il inove i A me penfa egli 

Ri. 
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66 A c r M V K E U l E K . 
f^'t il m éjMrgner ces h0rribles trava^^^^ 

D' O R S I G N i\ le regardant auflî . 
// rcQenâ votre, p^ine ...il partage tm moMxf 

C O M M I N G £, 

Cr^; injirumcm de m^rt. ^ - . • 

Euthime =a voulu plu/îcars fois i& 
^iciiviy de cet infbomctit, autant 
de fois il lui eft échappé des mains^ 
^ fis^^ms échaffê I . . . 
- EirT»r«« V ayant laifle enfin 
: tomber , en pouflantua profond 

gemijfement ! ^ 

D' Oasi^HiV avccmnfporr. 

- Que ceLacctttt m frappe 1 » 

COMMINGE. 

Euth/me fait ^clques pas au-dcrvant dtf 
Çonuûinge. 

// vient 1 . 
Coinminge va au-devant de lui : mais 
Euthime , après s' être tourné du 
câié.dc Commînge , jette un long 
. foupir , & fe recire . Coinminge lui 
' V. -dit .avec douleur: , ^ 

, , . ^^^5 me quittez, l . 

SsHlje trms mes vctmx.. le fiUme • . 

A 
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Rifpanniar si orribilc faticaî 

Or s 16 K I 
( guardandolo egh f urc .} ^ . 
Rifentc il doolo. voftro . • . i voftri œali 
Cock vxû ilivider. vuol ... - « 

^ ' , : 1 QueUo ilrumcnto 

J>i 'morte*.* 

( EHtimto ha volute tentare m^ke volf 
dê fervhjt di qHtUo ftromcmo , 0f€mfr€gl$ 

0 caàma dalle rnanL > ^ • 

sfugge ai vani sforzi uioi. 

EuTiMio (ha iafciatohd^U ymandandê 

Ah/ • 

COKINGIO. 

OasiGNi' ( con trafprto . ) ' • • 

' . *i O corne, qudla voci 

Mi peuctrdî Saper voi non potrcftef.*.^ 

( ^ Eutîmîo fa alcuni paft verfr 
mingio . ) . 

Ei vien ! ^ • , 

{ Comïngto va "verfo lui , fna Euti^^ 
mio dopa £ eferji rhûko oUa fam dà 
Comirtgio > gma un^ Imgo fofpiro , e fi 
mira . Comingio gli' dicc co» dolore : ) 
Voi mi lafciatc ... Ah ! ch'îo. mMe» 

I iniei voth*. il filenzio... 

( jid 



69 I A C ^ X iP a' E M I B II . 

A d' Orfîgni: qui veut fuivre Euthixne . 

Lutfilnie monte lenremenr par le méir.e 
llefcolieir^ lorlîau il ell près de l'aile* 
en ftce de cet efcalier^ it fc retow-,* 
ne encore pour regarder Comminge} 
o* icEe ler'isii^fBis au Ciel » & fort « 

S C E N E- . ' V I.. 

♦ * ■ . 

COMMIUGB 9^^0 H SI G H^I • . 

C o K X irlTs 5 arrêtant toajoiirS 

d' Or/îgni qui veut ^ fuivre Euthi- 
me . * \i \ 

n 

X^on .^nt le fuhcsL foint...nos hix nous li de* 

fendent ; . 
Et . i 11 revient au-devant du théâtre • 
^He mes derniers f léser s dwanf^ vaks fe ri^ 

pandent. • * ^ 1 • 

ITmJ ours plus attendri pêsir cet infortune^ ' 
A pénétrer [on [on toHjoùrs plus entraîné y 
Vn moftvement confus m* inqt^ete • . ns agite ; 

Le malheur cjul mefuityçjr s accroît s' irrite. 
iS'Orfigm.. laiffcsLrnm^.pms^je vemfeceunri 
Je ne puis ^.ijue donner iexempU r/^ourir. 

£>^ O K s .1 G M I « 

Conmijfez^ d' Orjlgniiccjl peu guil fi combatte y 



A * ¥ d P k 1 H o! €9 

(• jid Orftgm ^ che vuok feguire Eufi^ 

• ' Dch reftate! 
• ( Emtimio cû» lentezxA éfcêndt U ftejfa 
fcala • QuÂtido < vicina al jianco in faccM 
(juejla ^ fi rivolge di nmavc fer guarda^ 
re Comlngio i alzji h mani al Cich , 
td efce . ) 

s C E N A VI. 

% 

C0MINGIO9 Orsiomi\ 

CoMiNGio {^trauenendo futtavia Orsi- 
gni che vorrebbc fe^f^ire Emimo * ) 
No 3 nol fcguitc . . . noftra Icgg^ il vieta* 
Ah / fof&îtc . 

( Bjtorna fuW innanxi del teatro • ) 

^ che r ultimo tnîo pianto 
Dinanzî a voi fi»vcrfî. Ognor più mofTo 
Per queto {Vencofato » t più bramoTo > 
D'inveftigar la forte fua, mi turba 
Ignoto aSctto . • . m* agita • • . • L* affanno 
Che mi &gue s'irrita e fi raddoppia. 
Lafciatcmî . • . Orfigiû i • . fàCcorfo a voi 
Forger pofs' îo ? . . . Nuirakro dar io poflb, 
fuorchè l'cfempîo di morir. 

O s 1 € N 1* . 

Appieno 

Conorcetc Orfienl . Non bafta ancora 



Diqi 
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:7o A sC ^ JJ /P *> l# 1- 9 K • 
Ufiatte\^ 

A de plus grands efforts je faural m ajfervir . 

Je dompte .m^ foiblejfe , ^ Clgonneur JeHl me 

J^ar un fideh, ccrîtje veHX.qif AddUide 
Sache* • 

CoMMiKGE^ avec vivacité 

Qh€ je me m^firs . .* 
XT Orsigni% aûlG vivement • * 
. Que ^JdM t almet.^ ■ 

^^^^^^ * * • ' * 

COMMIKGS. 

O Dieu ! 

Q^^aveK-vws 4iti^»h nml/cmniiendroie 

cefenl^ . _ • . ^ 

Etvom VexciterieTLi quand^fes^^^ex^réiffn- 

drel 

• • • 

£Ji-(fe Orfgn) y que ma vertu doit 

^craindre ? . / * 

^tjufe enaêY L* enundrf^.^ ne le, quitte pasl 
Ofe-moi de fes jeux , Dieu 1 viens guider mes 
pas . . • 

Il fsiit quelques pas pour Te retirer de la fcene» 

EhUe trahixiez.-vQUs,lorfjH'auprèsd'me mere^ 
CoMMiNGE, revenant, & ^vcc traiifport, 
£Ue vous eft cwnue f Elle veit la lumière} 

D' O R s I G N I*. 

£Ue na peiuf eue et dans U tcmke fuix^ 
Vctrej^ere.^ Com- 
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Atto Primo. 71 

Ch^io mi combacta^e a debellar m'induri 
XJn aâètto.w che troppo ludnghiero. 
Sapro ridurmi a più fublime sforzo ^ 
Ad onu voftra. (H me ftetlb ad anxz... 
A voi giovar faprô. La debil aima 
lo domo; e il ioio onor farà mia guida. 
Con Hda carta ad Adélaïde voglio 
Scoprir • . • 

CaKiNGio { vivacemcnte . ) 
Ch'io muo}o,». 

Orsxghi' ( con pari vivachk. ) 

No; che voi ramate«» 

COMINGIO. 

Dio/ che dicefte/ Corne? lo? lo potrci 
Quefto foco mûrir; e voi deftarla 
Quando il dovete ipegnere? Di voi 
Temer dovi à la mia vinuce ? • • • e ancora 
Ofo afcoltarlo ... e non lo fuggo ... O Dio^ 
Da lui mi togli} e reggî i paili miei#«. 
( Fa aie uni fajfi per partir c . ) ' ' 

O R s I-G N l\ 

Forie Dio cradirefte» aiioichè ai piedi 
DVuna madré... 

CoMiNGXO ( ritornando , e con trafporto. ) 

Yoi pur la coxxorcete f • « . 

£lla reipira... 

Orsignx\ 

Nella tomba ancora 
£Ua non ha feguico il padre voftro... 

Co. 
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i* i * : C O M M 1 N C E. ■ * * 

T ^ main , 0 Ciell me T a ravt%. 

'lyifomlléde fa haine çfr d^^n cenrroHx févcre^ 
JjC repentir tardif -a fermé fa carrière , 
Ce pere y alors fenfble , ignor^m votre fort y ' 
£k regrettant un fils ^^accufoit de fa man\ 
De votre mere^enfiriy (jui gémit dans les larmes ^ 
jLe Jeule jddélmde adttêcit les alarmes « 

CoMIfIMGE. 

JUa mere.. Adétatde*. 

D'O R s I o N I. 

Vnijjem leurs douleurs . 
Quife$itvoHS retenirlutllez. fecher lemspleàrsi 
C eji a moi de chérir ce féjour de trijiejfe. . 
Sans doute Adélaïde 9 eco$ttant la*tendrefi^ . 

C O M M I N G E . . ^ 

Vous "Vûulez I»' égarer, appefimtir mes fers .r. 

D' O R s I G N 1 . 

Pourriezy^ous ignorer fue depuis^uatre hivers^ 
Cet objet d'une flamme a tous les deux fi chère, 
ji vu rompre fes nomds \ que la mort de mo» . 
frère * % 

C o X N G £ i avec cxaniport # 
Adéliude.i * * 

O R s I G N I • 
Efi libre. 
CoMMXNGEy av«c défefpoîr • 
Et je fuis enchaîné ! 
Après une longue paufe • 
Crand Dfeu ! fuisje à tes jf eux étJfexJnfortHnél 

m 

f 

- 0 ^ 
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• A ï T o P K o; 7j 

COMJNGIO. 

• VJ.Cid, tua manom^ha rapito il padre.^ 

Depofto l'odlo ed il feverô ficcrno 
Con tardo pentin^ento i gio.ni diiufe. 
Quel padre. sgn^xo délia fôrce -vodra, 
H moOÎ) allora a depior.vre un figlio, - 
Di vofrra morte fi aciafava; in fine 
Sola Adélaïde radd^'icifce il duolo. 
Di vojjp madré c^c fi ftrugge in pianto,/ 

A J I -1 ^ 0MÏ NCIO* • 

Adélaïde. , -^la madré... 

O & s 1 G W l\ 

- .p I loro affanni 

"^n. Cîiî trattîenvi?! pianri loro 
•'^Rrete ad afciugar . A me s'afpetta ^ 
Amar quefto foggiorno orrendo e triftoJ 
Ccrto Adclaide , lècondando il core ... 

C O M I N G I o . » - • 

Trar mi voleté al precipizio in fêno... 
Ed aggravai le mie cacene?^. .. 

'^Oik SIC N l7 

E^îgnoto 

A voî che (già Ccorù quattr*annî or fi^no) 
U vago oggetro ad ambi noi si caro 
Sciolto fi . vide . • ? mio fratello eftinco . • 
CoMiNGio {c<fn diff€razj$ne») 
Scîolca Adélaïde 3 e incatenato k> fonoL» 

( Dofo una lunga paufk.) 
Gran Dîo ! ci fembro ancor mirero aflài?...« 
..TcAt.TomJL » D Ai 



74 A C T I P R E M I E A ; ^ 

Je fOHrrois à fes pieds lui dire ^ue je l'aime ; 
Qpi elle ejl de mes devins la maitrejfe fHfriine\ 
Qii'a Cadorer toujours je mettrois mon bonheur^ 
Que jamais mon amour ne fortit de mon cœur l 
A OrlTgni , avec fureur . > 
FerireZ'Vous , cruel \ fuyez. ^ ma préfence : . 
Que ne me laijJii.''.'V0Hs mon henreufe igno^ 
rance? ^ ^ ' 

Fous venez, redoubler p/on fupplice infernal ; i 
Vefcmblahles bienfaits jo. '^ iiafftês d^Hurivé!. 




Quoi ! ces liens facrés . • 

Co MMi N G E , toujours avcc; fuî'cor • 

A^a chaîne efi etern\^l^^ > 
Chaque injlant la referre & la rend plus CX^^^^'^y 
Contraint , dans mon tourment > 4 cacher m7^^ 

douleurs y ' . ^ \. 

jf4 repoujfer ma plainte dévorer mes pleur s^' 
Ne pouvant efpérer cjue la fin £ une vie 
J^e crimes , de remords trop lon^-tems pour^ 
fuivie , 

JEt plus coupable encore a mon dernier foupir t 
Voilà tout ce tjue rn offre un horrible avenir \ 
Dans ce gouffre effrayant tout mon efprit sabimeX 
Et. je ne vois quHn Dieu qui frappe fa vi£iimeU 

A à' Orfîgnî » .... . 

Barbare !. (juelle mort va déchirer mon feinl 
Depuis quatre ans entiers combattant mon de^\ 

fiin ^ • • • ' * 

J ai reculé ce terme ajjreux , épotivantable , 
^ * .. • . Oh 
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A T T o Primo. 
'Ai pkdi faoi or poirei dîr che Tamo^ 

Ch^eirè del mio deftin arbitra Cola y 
Che in adorarla ^ ogni mio ben ripongo ^ 

( -^iJ Û9^£n}y con fntart .) 
Dell partite3 crudel; l'afpetto mio 
Fuggite« Perché ir^i non mi laiciafie 
Ndla felice mia ignoranza? Ah voi 
L'infernal pena a laddoppiar veniftej 
Tai bene&g d'un rival Ton degnii 

Che? î (acfi Dodi..* 

Una^catena eterm 
A foârir mi condanna ereruo duolo..« 
Dal rio itocmenco oppreflajfte dalla dum 
NeceiCcà di ticencre il pian^Oj 
AIcttn Taggio di ipeme lo non taVivi^ci 
Neir ofcuro avyenire • I mali miel 
Rhnedio non avian ie non la^ morte « 
La morte , o Dio ! teciderà jo ftamc 
De'giorni iniwûi; nsx dcU^acre iColj^e* 
E de' rimor/î mieî non farà fine . - 
Ihi quefto abi0b ognor m^ immergo^ e ved(^ 
Dî Dio r irata mînaccevol mano ^• 
Che me y viccima fua^ £uc e conqulde . 

[ Ad Orjtfft)} 
XXfpieraCQ • » • quai morte ora s'apprefta 
A lacerarmi il fen/ <3uattr^Anm inteiî 
M'oppoii al £ito, e il termine' procr a (ÏÏ 

. . P.^ Tre- 
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7^ Acte P k e m i i r T 

devùù m* accahUr un jong in/upportabU î 
O* l'ammr..où f€fpoir..oH fe/poir pour jamais 
Iftvoit.fmr de u mur CQnf$mé de regrets » 
Mnfin y depuis un an \ U colère célefte 

a fait ferrer ces mnds . « ces nœuds que je 
detefiei 

£( quund je fuccssnAeis fous ce fefimt fardeau^ 
Mes pas fent retenus uux portes du tombeau. m' 
Et j^ y vais retomber plus malheureux encore!. 
BUe tfi tikre^ elle ueamc o cielLcfr je l^adore^ 
pui^ tous mes fens font pleins de ce fat/U amour^ 
Jeledisàlanmtf je le redis sut jour i 
Oui^ ce feu me dévore , il emhrafe mon ame ; 
J&f vain Phennemyle ciels*oppofent à mafâmet 
Les loix r honneur j le ciel % rien ne peut nf 

arrêter \ . 
Je me livre^ux tranfforts qui viennent tn a^ 
^ffter\ 

Je me livre à r amour qui ma brûlé fans cejjjei 
Toutes les ps^Jiens échau^pe mon ivre0.^ • 
jih ! que votre pitié pardonne au défefpoir^ 
Ne mabsmdetmesL fos . Je vestx encer vous 
voir. . 

J^iss farler..dans ce lieu.^ue iOrfgni décide 
Si je dois Je ri entends , ne vois Adélaïde^ 

jQfftje le plains , héla^ ! 



Digitized by Coogle 



Tremcndo, fpaventofo, ove dovea 
Pfemermi M c<^o infopporcabil giogo^ 
Ovc amor... ovc fpeme... oveogni ipcmc 
£râ pcr fempre tolra at cote cppreflfo. 
Alfin già è un anho , che il celefte fHegiro 
Mi trafl^ a ftringer qodli iacci • » . que(U 
Lacci che abborra.,, c quando al dure pefo 
Gedendof cr'io vicino aU'ora eftretnar ' 
In fulle parte det Tepolcfo j ahî qualc - ^ 
Immagin mi ciacrien / • , e di xnia vita 
Fa che 4ivenga il jincor pîà orrendof 
£TçioIta...miaxii9r..O Cîel b ed xoladorOt 
SI 1 del fatale amcur mi fenta accefo ; 
Lo dico air ombre ; lo npeto al giorna*. 
Si> quefto foco mi divora^ e Talma 
Tatta m'incendia • Il Ciel vorrebbe indarno 
Sîgnoreggiar ^iiefla mîa fiamma. Ckrore 
vNon fciito, no , délie piu neie colpe. 
Cedo ai tiaipom mîeî^ al hiot e«io^ 
AH amor . . allamor che m'arde e ftruggc - 
Paifioi^noA bawi che maggior rincenoio- 
Non dcffi nel mio fen, Ahi! fvcntuxa.coi 
Alla dîTperazion la piecà voftra. 
Pcrdona accordî. Non m'^abbandonate.: 
Uu^aksa volca ancor\ vedervi io bramo.»«; 
Parlarvi in quefto luogo^, e poi décida 
Oriigni ftefTo *.« » fë per xue iî dtbba . . ^ 
Non afcolto.*. non ireggo vche Adélaïde « 

Orsicki' ( parundû^). . 
Quanto QueU'mfelice 9 ob lAo / compiang.'^ 



7S ACTE PlttMKBll. 

$ C E N E VU. 

COKMIKOE iêuU 

V tnfet tfi dans mm OBar . » 

Je m me connois plMs..jirme't9hDieh vengeur^ 
Contre un cher ennemL^éfue toujanrs '] idolâtre;. 
Ci nejî pas trop de toi ^^rand Dieu i^)ipour 
lecêmbatm^ 



O JBi^xcSo&e enfiticft dTim «oni» faori ix ft*. 



Fin du premier adc » 



ACTE 
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Atto Pkimo. yjf . 
S C E N A VII. 

^ CûMIMGIO fil0 0 

Ho rinfèrna nel cor me non conofco««r 
Armad pur, o Dio vendicatore» 
Contre un nemico ch6amo..,e cheiclolatro««, 
C^) Gran DiO) a pugnar conlui tûbafti appena. 



d^it Am frim 



I>4 
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ACTE SECOND, t 

» 

SCENE PREMIERE. 

CoMMiNGE, fcul , defcend éans 
I3ne firuarioQ qui anucmce & douleur ; 
il s'avance fur la fcene , rcfte quelque 
tem& dans un profond accablement^ 

die ; ' 



L^^/ nn^^s d$ mort sétinà 4i^ur moil 
Sais 'je ce ejue jeveux'i Sats-jc ce que je doisi 
£n ces murs d' Orfigni revient va m entendre^ 
£h^ ! ijsiet êfi mm ejpairî Et qmc dois-je pré^ 

tendre î 

Jtejetter mes Sensl rompre Jkt fers faerétt 
yiaUr des [ermens k ^ autel cmfacrés ! • 
Et ce wtH de mmcceuTy le vœu de la ftattere^ 
Ce ferment foUmnel dCune tendreté fm^e ^ 
ont •ils pas précédé ces fermons odieux ? 
Jj homme efi4l un efclave enchaîné par tes 
ciestxS 

^our fafoiblefe efl-îlquetijttejoffg volontaireî 
Defhtsmainsmalheteretexle beenfmteurM p€rt^ 
Ce Dieu qns notés créa , que nous devons chérir 

Çomme^ 0nfomlnrt tyran > vcmk avec pUiJît 
0i \ Le 
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S G E N A 9 K l M A. 

Ccmi^Gio fùlo'^ fcendindo k Jid^ in umpêM 
Jîttêirâ eh^ âtmmssM Ufmdakre. Amoltraji' 
; - JhIU Se en a \ rimane akuntemfo iu m ^ro^ 

Cl^tJai marnubc<E morte or mrcî'rcDnda** 
Ititendo eià ch'io vogiia » e cià ch-io debba?' 
Oïfîgni qua rîtorna r e udrà mîei dectî .. 
Ahi/ qufllcfpcmc? c che preteuder pofibs 
fLicufar f mîei laccî. i facri nodi 
Strappar dal piè... tradir que' giuratnena 
Che la'mia'bocea pronuraiô'.J'M* il yow 
Del inio infelice cor,, ii puro- voto- 
Di liatum-^ il» (blenne gîunmeîuo- 
D'un cafto amor^ formatic prit non funr 
Dtgir ediofi giuimienci 2; L^uorna 
E' uiio fehiavo' r dal- Ciel meflfo in cateneK 
Pël: debil Vixm havri fpontstnee^ gîogid ^ 
Dc'miferi moruli il Padre^ il fanto' 
Aene^ctort quel Dio^ che ba creati 
Che.non mai cioppo$mar fi puoy épvrcbbei, 
Quai' ficp 4ianaa^^ iîc^i^c .40» gioja ; 
. . ^ ii %uar- 
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tl ACTl SfiCOND. 

Xe trah de U douleur déchirer [on image y 
%}ne ^terneth Wtm détruire fift ouvrage ? 
Aies larmes nourrîroie'fît fa jaloufe fureur ^ 
JEtms tourmenjs foreiem fa gloire & fa grun^ 

deur ? 

Ci feroit ie fefvity Un nndrf |m diguo hm-^ 
mage, 

Qued^'puifer mes jourt dans un long efclamgef. 
JJon.Je rep'/mds mes dr&itrS aveugle huntanité 
JVe doit former do trctux qfte poter la liberté ; 
^'avons-nous pas ajfez^ d'entraves cr de chaînesl 
JEfi^co i nous £ augmenter le fardeau de nos 
peines ? 

Lié far des fermons *^ils fini tous oubliés i 

adore Adéldidc , (jrje vole a fes pieds ; 

Qjf un moment je iayoie^ 0' t&m mes Miti^ix 

y effacent ; 

Ses charmes , ft pui^ans > dans mon coeur fi 
retracent . 

éSi le Ciels\fenfoh du retour de mes fenx, • 
Jlfauroit les éteindre^ ^ triompheroit £eux..^ 

Pour fui s y tâçhe Comminge : outrage utP 
Dieu fuprime ; • 

r audace, au parji^re ajoute le hlafpheme » 
^pojtat facrilege , m vient de i ompohei^ 
ZJn amour infenfé , cjue (u ne peux dompter} 
' Tu paries de brifer les noeuds ^sei t'affcrvrfentl . ' 
Tes fins k la hajfejfe^ au crime t enhardijfentî 
Si fantôme vain^ efui fafcine Its^eux , 
Ql^i n a de la vertu que l'éclat becioHX p 
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ÀTTO SiCONDO. S| 

Sqnûxcm Timagm fua da rei corœisttî» 

E Topra fua ftruggcr da morte eternaî ^ 
Il pianto mio ^fca recar pocrebbe ^ . 
Al fuo furor gelofô; e le mie pene 
Fariati la gloria fua» la fua giandezzaî é 
In lunga Ichiavitù languîrc i giorni 
Fora un lervirlo^e ofFrirgli undegno ômaggio? 
No;rîpiglioi niici dritti^Ogni fuo vota 
La cieca umanicà rivol^ 4^bba 
Al pregîo d'eflcr libéra, al pîacerc 
Di feguitarea, aimé/ T in^iabU lampa. , 
D*uii ben ftigace ed ingatînev^ troppa^ 
Gli orrendî giurameiiti alfine oblioj 
Amo Adélaïde > c volo ft^ piedi fuoî 
Poila io vederla un fol inomenta > e cuttî 
Svanifcon miel niali.««e gîà tiel-core 
Uorme rifento délie fue fcmbianze* 
Se il rinnovaril dell'antico incendia 
Faceffe ofFefa al CkU egli faprebbe 
Spegncila , e fôpra d' c(&> aver Victoria» . * 
Scguita, o vil Comingio, oltraggia un Dio. 
«Ali'afdknencOft aUa fpergiuro aggiungi 
L'empia bcflemmia . Apoftau ribaldo : 
Ove îi fpigne un forfennaco , amore » « » 
Che domar tu non puoi ? Di franger penfi 
Quella catena che ti legai ah .mcgija ^. 
Sopra la tua viltà rifletti » e vedi • ^ - 
La fcelleraggin tua ^ Se il vau fantafma 
Chc gli eccbt abbag^ia ^ e ierba di vinute 
Non alcxa in fe che uno fplendor faliace» 

r 
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%4. A € % tJR^ s É C rXr N ft. 

4$>' r h on ne m' t:^rr^chûh ta pramejfe frivole^ r 
JBt la religion ^ tons les périples des- Ci eux , 

£t tu ks irahirquh Cû Dim pm kt'^fo$^àtc\ 
^ii: m peàt te toucher , n& crawi-m p^. Jh 
fûudre^ï 

Aêr ta tête couplaUe menJb^m ou écUts ? - 
V(kis forttr yvohmojnur de souffres du trépai^ 
Ces fptSirtisrténibrtHoc.^ Ta^muc^spMesombreif 
Me. Uncem ^ QueU r^rds. ^^ merniçam Q?- 

DufQndM oe: ft^pulcre ^ nne lugubre vaix ... 
MsAHpre.. ^cl objet!. CefiJRance que: je vohK 
Lfil yjjàlvicnt me couvrir d^ /au d^ fa colerek 
Jl / él^e wtfjrrf/Mi arrètÊTLyû mon petel 

Il parlil . Malheureux, où v^s-tu C 'égarer 2f? 

entre lès bras de- Dieu m yeus te rocircr ^ 

Tu veux rompre ces. nœuds iL a. ferrés; 
lui xnêrael 

^^^^ ^» 

Penfes^lH détourner le morteranathcme?^ 
A ton oreille en vain» ton arrêt retentir!. - 
Le ciett^a rejette ;. tremble enfer rugît-», 
H demande la proia, ôc déjà k dévore.. 
Que fimt4h . Repouffkr C image cjuc j adore !: 
Cracher, de: man. coeur un pemhé^m immm teli: 



« • 
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A T T a Sec d o &jf 
, Se f ènw àsi tuo labbro avelTe tnita 
Xa frivok promeâfà y er mi riipondic 
At^refti maturar âi tust parola 2 
E la Religion > tutd dcl cielo 

' I ptiii abitattor, lo AeflK) Dio 
JProfcri per tua bocca i voti tuoi: 
E li vorrai cradir ? Se U cov non move 
Quel Dio che a perdouarti è già vkino^ 
'Non letm A fulmin fuo^ U alto fragoce 

^ Sopra il colpevol capo ancor non odi ? 
Mtr» - • dcon già • - «ira;: iâlir da quelle 
Voraj;înt dt morte i neri fpeccri ^ . ♦ 
Yibrano concto me k paUid' ombre • * 
Ahî quali tetri e minaecioG fguardi ! . . 
Dal fondo del fèpolcro unmcllo ^rido^^ • «. 
Giàs'apre..,oh vifta/...Rancè fteflbio mîro.... 
£gU ehe a incenerir mi vicn col foco 
Deirira; fuai • - . Iimalzail , . T'^rrei^a»^ 
T'arreib , o Padre mio • . • egli ml pasla :; 
Fûrfiftffé^û , §ve mal carri a Jmarrimf 
BalU brMcféL ^ doL fcn £ mi DU tu vmi ^ 
Dnn^He rltrémi i Romper vH^i qHen9dà 
Onde d ciffit €$ fiejji 2 // tuo deftina 
aiW Mceùm4 même mc^r i àfeende \ 
Rimboniha indarno la fentenzjt (firema 
jUle fitifidg m:ecchkii H ciel ai fcaccia ^ 
Tréma ; l* inferno tnngge : e la Jna fxeda 
EJfo dûPMfuU pk y già h 'SuinrA . • . 
Cbe farô? - . IXfcacciar la 4olce imago ! 

^eràm^t dal coc ua- immortaL ^ttoi 
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Onblter un objet. . (jui vient âme U cid 
Parmger mon hommage difputer m^n amel 
Que dis "je ! AàéUtàe . . elle fa^m^ et^âme . 
Tu tonnes , Dien jaloux ! eh bien , f obéirai.. 
A tes hix ajfervi ^j^osAlkéii « . je momrâè . % 

SCENE II. 

COMMINGE^ B'OnSiGNI. 

Sar la fin de la. cbmiere (tene 5 on voit 
d'Orfîgni dcfcendre de refcalicr auxo- 
té dcoit» avec une lettie à la main ; S ' 
levé quelquefois les yeux au Ciel* les 
kifle retomber fiir cet ëcrîc » annonce 
la plus profonde douleur^ & vient fur 

^ la fcene # 

-C0MMIKGI7 s^ipercevant d' Or- 
iîgni^ fait quelques pas au-devant de 
lui. 

■ 

JS Orfignî » . Méis £m vient ce treubU.. eu 

■ alarmes ? ^ 

D^Oriîgm a toujours les yeux atta* 
ch^s tuT la lettre ^ & avance f^r 
Je théâtre. 
Sif jes^x [ht un éerh - jfJnV/ tremfe de [es tarâ- 
mes l 
Avec tr?^n(port. 
^tÀ parle^y^Orftgni.. Tous mes fens ^éi. hirés.. 
Pariez, • • Adélaidè/iA ce nem vaus ^temrezA 
• D Or- 
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Atto S£CONDO» 87 

Un Oggetto obbliar* « ^che mdsm col Cido 
Div idc i miei omaggi e al Qel contrâûa 
Suir dma ffik Vimpero l Ab che mai dîco? 
Adélaïde . . . ella fola è che m^infiamma* 
Gelofo Dio^Ctt ruotii! £bbeii céda • • » 
Obbedirà . . • foggetto aile tue Icggi > 
Mi fcojrderè » • » morrà . • » 

s C È N A IL 

t 

Sfit fine d€i£$dùma fcena Jt vede Orfigni 
fcendtr la fcala dalla parte deftra con uns 
leftera in mano\ leva alcuna "voit a gli 
ifcckj al Cieh y i cftudi fûi ricadono ffdla 
ly^iera JieJJa j wojira m vivo dolon ; s' in* 
noltra f$Ma Scena. 

CoMiMGfO {i^ede Orjtgm % e gU va inemtn 
alcHtii fajfi . ) 

Orfigiii . • , e donde 
N^ifce quel turbamcntoî . e quel tcrrore..? 
( Or^gn) fempre tiene gli occhi fijfi fnlU 
le t ter a y e Jî fa avanti .) 
Fifo ùiia carra egU contempla^ e fopra 
Vi {gorgan le fue lagrîme . . . {con imp^^ 

zjenzji . ) ah parlarc • • . - 

Orfigni . . • fen to che (\ fquarcia il core» » » 
Adckide « • • pailaie . • • a queilo aome 

Voi 



gi; A C T B \ S B C 0 M if .^ 

D' O n S I e^N 1 f le regardant zym 

attendrillement-. 
Comminge^^ jih^mslhfm^cmM.lè Ciek. i part.. 
* . Fujfonj' fa vic'* 

C o-iir M T w GTE , avec tranfpwt. 

jichev£X. d' mjoncer U foignard qm im tue 

O R s 1 G N t ^ avec unci profonde: 
d'ouletir - 
Nûus n'avons plus, tons dwx^ Cemmlnge^ 

A part.. 

Mais^Httejl fMnrdeJfeinl MmdmiMjidelU 
Vçit plutôt lui cacher cette affrcufe nouvelle 

Avec trouble • 

LaiJfeTL-mûi dans lerpkursicn chagTÎm . * fint 

four moir^ 

C O W M Tï* G 

Ces vains déguifemens: redoublent mon effi'oi. 
Tout ce que f aim:\ tf> Dkf^tD^MmK^ md 
cette lettre . ' . • . • 
D'O R ? 1 G K r. 
La pitié dans tes mains ne doit point h remettre^ 
^€ ^ épargne des Ufaux^ . • * 

C O M I N O E . ' 

Je veux ^ en pénétrer \ 
Ce^ à mw de fou^ir - 
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Voi piangete . • • 

O R s I 6 N l's 

{ rimirandolo con contfajfione • } 
. Comingio . • » afai (Venturato I • • » 
Il Cid. . {da, fe.) Faggiam la dolorofa vifta ^ 
Comingio» icanimfeto.) 
Ntll' aima difpcrata ormaî fintte 
ly immergere il pugnal , che giàm^accidc.*. 
Ma voi tacete ! . . c fol piàngcndo . • . 

O&siQMx' 9 i€M pr^Mdê dilate . ) - 

• Or refta 

Gomingioia noi non altro |)îù • . che morte» 

(Dafe.) Ma che fo ? V amicizia a 

Celar piuttofto r.a&nnofa nuova» 

!^ Turbato.) Lafcia pure clf'io pianga ^ e cli ia 

^ . m' ajffligga ; • 

A me convienfi • • 

G o M i N G r a i 
^ Ah - tii- innarprifci il duolo^ • 
Smulâzîon si dubbia é più fanefta . 
Cdei cbeadoro..ostto l A me quel fogîicKriî 

O R f I G H I*. ' 

Nega'pfetack che in tua œano il ponga» 

Ti jrifparmio cosi . tormehti . . • 

C 0 M i H G 1 a* 

lo voglio^* 

Mbne {aceta»i #. 

O À s I G K i\ 

y' ' A s'aipct» ' - 

II Caffctk. * ^ ' 



j|o A c T I Second. 

C ejl à moi (T expirer • 
D'O R S I G N 1 , à paxc. 

Je nef ah lejra^fsr du JUrm^t C4kHf 4^fQl$àrA,^ 
' ^ A Comintiige • . 

N\baijfe pins lesyeHxfnr ce trifie umvmi 
Ta n y venchy héUsl efue d' effrayons revers.. 
Faifant quelques, pas ppuj ^ xetker. . 

Co M MI NG£, furieux de douleur, & 
« oppoÉait, à la forcic de <l'Or(igm . 

Je l$r4s cet isrit . . 

I> O K 5 1 « N 1 * 6* arrêtant . 

.... lÀ^éJefooki^égmXr 
St t» m ames , ferme ts . . 

• Je n' écoute fins rîen m 
îr« m ferees le cœur 1 

COJUCMIKGV. 

7» déchires le nrten . 
D' Oïfigni Ycnc fc letirer ; 
Conuhinge embraflè fes genonx. 
X>fimt^m^..Me quitter t. A tes pieds je me jette, 
D' O R s-i e N 1 , le relevant avec 
^ vivacité &i:eaab«ti&nt. 

mttette, • 

Avec une douleur abîmée , Que 



Digitized l: 



Atto SficoMoa»' 5& 

COMIKGIO.. 

A me morir conviene» 
O R s 1 e K x^ (dafe .) 
Che feci mai/ Potro ; • • non baftail core> 
A vibrai:^! di morte il colpa eftremo 

( ^ Comîngio r ) 

Diftogti ormai dat mondo il mefto fgaardo: 

Fer te non ha che doloraii oggecci • 

( FMmd» éikuni fajfi f$r mk^rji . ) 

Addio j Comingîo • . » addio » 

CoMÎKGio 9 ( fHriôfo pif doUfn\ $d êffoniffm 
do^ al f attire dOrJî^ni • ) 

No^ no, cradele» 

No]> barbare quel (bgUo io leggero , 
ORSicm% (fermandofi . ) 

Dîfi)crato ci dclira / Ah fe tu m amî> 

l^afcia pure ch' io vada . ^ 

C o M 1 N G 1 o>. 

^ non afçoko» * 

O R S I G N !*• 

Ttt mi txafig^i il cuor » 

ÇOHIKGIO. 

Tu ilrazj il naio . 
( Orjigm ^Hot partira • Cimingio frojhra^ 

t0 él Jho$ piedi . ) 
Dammdo ah tu mi lafd i ^ a^piedi moi . • 
OitsiGNi% {rialzjkïïdolo con a£it$o id abbrac-^ 

ciandtflê .\ 
Non intendi il iû^o duoi ? Ti dîce aiïai ! 

( €0n dùhr «n^* ) 

M* 



-A 'C f i S s e o 1^ 

Qhc trie demmies-tu f ^' 

CoMWfNGBi avec impétuolttèt 

La jÇ/T àe mej malhcfirs ^ 
X^fré^s, cette lettre^ 
' - D*0 R s I G N r 3 k lui donnant. 

avec la même vivacité . 
• ' £h bien ! frendsy th , meftrs . 

C O M M I K G £ lit * 

Grâce à nôtn recherchai à la fin ndoins ftérile» 
Nous avons découvert votre nouvel afyle* 

Hélas t puiffiw-vous y goûter , 
Vainqueur des pafBons ? un ilel^n plus^ trait* 
< -^ciille f 

Quels coups nous aflons vous porceri 
Depuis un an » fâchez que du fort pourldivie., 
Apràs^ s être arrachée aux lieux qu' elle habt-* 
toit.é 

De fon açaant 1 ame toujours remplie,.. 
yiâxDoe du. chagrin qui la perfécutdit . 

Adélaïde . . a terminé. . fa vie • . 
Comminge tombe évanoui fur une éks Cé^ 
pulrures des religieux : on fe rappellera 
^tt etles font un peu élevées de terre » 
D^ O R s I G N I ^ voulant le relever . 
Comminge !. o mon amiU Commette le foMiagerl 
Va^s ce fejà^\ m" 

> S é E N E ni. 

COMMINGE ^ D^OrSIGKI» LE P. AbBB^ 

•Le Ab b^e' defcend de lefcaiicff 
, . aiivc6té<lroitr&.>rriverur lafcene: 
^ ' S^hom fourqmi cet étranger . 

D^Ok- 



Ma co^prieghi imporcuni or che mi chiedi ? 

CoMiNGio,( impetHoJamente . ) 
Il fin de' malt miei 9 la morte 3 e quelle 

Letcera fte(ïà , che moftrar ricufi . 

OKSiGm\ { glieU forge cûnU Jfejfa vi^.y 

Or ben prendila donque , legg! « e muori * 

CoMiNGio.( Ugge. ) 
J)$pû tame ricerche» aîfin ci jk cmceff^ , 
Sco frire il voftro ajtlo . Aime J fojfiate in ejfo^ 
FincendQ ivam afieMygoder iran^mUa ferie^ 
E contro ria novella ejfer enflante e forte. 
£ fcorfo un âmê êmÀi^e dal defiino cpprejfk.. 
E dopo ejferfi tratta fuor di fua cafa ijlejja.n. 
ConCalmd ognor riveitasl/uo diletto jimamei^ 
La mifera Adélaïde. ..compièl'efiremo ijlame.. 
( Comingio cade fvenuto fipra una dellc 
fepolîHre d^ Religiojî ^ le ijuali gia dtb-^ 
bono ejfere un po elevate fopra terra, ) 
- OitsiGHi% ( votenda rialzAth . ) 
Coxningio ! amico/ . . Âh corne in quefta^ 
luogo . - 

Po^o i:€cargU un provvido foccoffo? 

S C E N A IIL 
' ' C O M I H G 1 o 1 O r s X 6 h i\ \ I 

^\ i L P. A B A T E* 

Il p. Abati ( fcende la [cala 4 » e 

arriva ffilla fcena : ) * j.^ 
Cerchifi ornai perché quefto &mkytto . « » 

Oa- 
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'^4 Acte Secohj». 

D'Ojlsigni» £bucenanc Comminge 

& appercevam le P. Abbé , 
\Ab l mon pere , accoHuz^ • • dai^nc^L • • Com^ t 

minge expire • • 
Cette le i ire m. 

Elle efi: à tef re , ^ux pieds de Comminge . 
JJanwur^ . Que pais je , hélas ! vous direl 
' CoMMiN6B<|{ê relevant en quel- 
^que rort<; du km de U snuxt > voyaui; iê P. 
Abbé f s* écrie : 

£Ue eji morte , nton perel Et il retombe • 
Le p. a b b allant embrailèr & 

le foutenir • 
Ecornez, un ami^ 

Qui de votre infortune avec vous ugemi . 
La piété emjoU ^ & n eft ^ueianattere 

jiir dente a jecourir^ptus JtnflU ^plus pure. 
Contre f adverfitéje viens i^ui appuy/tr ; 

De voj pleurs attendri j ]e viens Us ejjuyer. 

D^Oksiûni» aa-devant du cbéâtre. 
Quoi! la religion eji fi compatfjjante y 
Elle 9 ^ue tout ni offiroit terrible & men*:fantéi 
On la redoute ailleurs y prompte a nous alarmer .m 
uih l mer^ils yceji ici qu on apprend a faimeifki. 

L B 9. A B B b\ > ' 

Des humaines erraurj qsêe 4a ji§ite tft cruelle l 
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Atto Second 
Orsigni' , {fimfre fnfitmnd^ Cmtngh 
€ veggendo il P. Ahate : ) 
Padre » accoriete • . • vi degnace • • • ipira 
Coxnîngio . . . quella lettera ... {U qndc 
i in un A 4i fUd$ di Corning: o . ) 

V amore • • , 
Che pofTo io dîrvi? Oh Dio i 

CoMiNGio , ( rialzjtndofi , in certo tnodtt 
corne dd feno di morte ^ e veggendê 
U F. Abatt efclama : ) 

Ah , Padre / è morta • 
(Ericade.), 

P. A B A T E . 
{ Andând» ad aUracciarJo y e a foftenerhi ) 
L'amico voftro udke. Entro il mio feno 
Del voftro duol già penerrar le ftrid^ « 
La piecade confola ; e non è quella 
Se non natura iftefla ^ ardente , e pronGr 
A fov venir, più tencra , più pura • 
' Commollb al voftro pjanto , io qnà mi cralfi 
Ad afciagarlo • • ^ A foftenervi io vçngo 
Socto r incarco de' gravofî afianni • • • 

Orsigni' , ( full' innanzj del teatro • } 
£ chei la ReUdon donque cocanto 
CompartîoncvoT fia, ella che tucro 
M'oâre di roinacdofo e di trcmendo^ 
Temuta è altrove 3 ad atterrîrci armaca . 
Ah nioiuh, ad amaria .or qua venitei 

P. A B A T E • 

Ddle.infaufte paifioni il frutto è quefto! 



■ 
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^6 Actb Seconb. 

À CcMaimInge qu'il tient embraiÛë* 
i\7^ voffs rejufez. pas a mes foins , k mon zjsh \ 
JUvcmz. a ma voix , de cet accablement . 

CoMMiMGE, (ê rclevant'nn peu» 
Je / aiperdnel £nfer\as'tH autre tourmenté 

Et il recombe encore . 
Le p. Abb£% à d'Oriigni« 
Ftrmettesi qtem fecretf un moment . , 

D' Orfigni veut fe rétirer . 
CoMMiKG£^ fexelevantavec iureur. 

il demenre i 
Jkfon perey éjsiJi fesjeux ]egémtjfe , ]e memtel 
ToHs mes crimes encor ru lui font pas connut^ 
Il a/voit fuppofé cfue^u ambre de vertus ; 
// pourrait rn efiimer ; de Jon erreur extrême 
QuUfoitMfabHfé..^ne d^Orfignii^vous^-meme.. 
Que t enfer y que le Ciel y que i' univers entier 
prennent desforfmts ^'en ne peut expier^ 
Qu une ame fans remords devant vous fe dé-- 
ploie ^ 

Ouij dora ce même infiant, où le Ciel me fou-^ 
droie ^ • 

Je formais le projet. .Tous mes liens rompus.» 
J'aUois porter mon coeur auxpieds.^ Mlle ttefi 
plusl. 

£t ce Dieu wfen punk • ' . 

D' Orfigni fort. 
Vous me qumez. ? • 

Au P. Abb<?. 
Mmpere^ 

y^Hs ff fmpêcherez point qu'il ferme ma pau^ 
piere ? .SCE- 
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AtTO SECONDOà^ 57 

( A Comingioi cl) egU tiene abbraccîato ; ) 
Non ricafatc i' opportuna aira ; 
Alla mia voce il rio dolor fi calmi. 

CoMiNGiO 3 ( rinlz^arjdofî un foc4> . ) 

lorhoperducat Ok Inferaoihaî nuove pene i 

( e ricade . ) 
P. Abate ( ad Orfigm . ) 
Lafdate clxe un xnomcnto S)l . • . 
{ Orfigni fa, alcuni fajfi per rkirarji. ) 
CoMXNGio , ( àiz.aijlfloJi furîofo . ) 

Ch'ei reftî, 

Padre , che a lui dinanzi iogema , iomuoja • 
Tucce le ç(^pe.mie non gU Ton note ; 
Qualc' ombra di virtude in me gli apparve; 
Scimar ei mi pocrebbe ; ornai deponga 
Un taiîto eiTore Orlîgni voi ftdlOf 
L'inferno , il cielo , T univerfo iutero , 
Odan misfatri che non hanno em^nda ; 
Agli occhi voftri il pale£ un' aima 
Che rimorfi non fenft . In ifuefto iÛante^ 
In quefloj si j che mi faetra il Cielo, 
lo meditaya. « . Ogni mio laccio infrantow^' 
Correva a ofFrire il corc a' piedi. fuoi • . % . 
Ma pii^ non vive / . . e Dio cosi punifce • 

( Orfigm vml f antre . ) , 
Voi mî lafciatc ! {Al P. Abate . ) 

Ma di gtazia o Padre ^ 
N^hsrete che gli ocçhi egli su . cbitida ï 

Teat.TomJL Ç $CE- 

» 

•s 
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5i8 AcxB SEcoNb. 
SCENE IV. 

.* ' > 

COMMINGE» L E P. AbBZ;\ 
L K p. A » B fi\ 

c efi a mes fiuJs regards que vqhs dcvez^ ofrir 
Les hUffurcs d\M» cœur*. . 

CûMMiNGE> toujours fur cette fc^ 
poLmie, & avec uAeefpecede fureur • 

Qua rien ne fent gnérir • 
Manfere^c" en efi fait. Qu il me rédnife m 
pofidre , 

Ce Diej0 qui s efi vengé: jamné^ ici fitfimdr^. 
u çmbrafTe la terre avec tnuafporr é 
L«£ P» A £ B b\ 
jih l mdhtmtux Arfenel ahi m9» ^..Xêfhi 

noijfez. 

Ce Diem^m vêus entend y dr (fnemm offènfesi. 
Sans dautÇ 'i contre vons s armant de fin toni< 
fterre , • 

// femdefajufiice époHvamer la terre > 
Mxpofer knesyem: ^dans wfre chmtimemt^ 
Djt céleficoonrrmx V éternel49foniém$m ^ 
// peur ^tes^êCCoUér de fa grattdeter urrstle... 
Mais ce Diet^. c efi un père induisent ç^fen^ 

St V0Hs^ en abnfez. , enfant dénaturé ! 

C0Miiij»<^x, dans la même ittuation. 
Mon pere l . Jlh l loin de moi ce Dien s' ejl 
retiré ' ^ 

II 
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S C M, H A IV. 

Solo a' miei Cgu^di p^bfigr 4ovetc 
3«ç &utq d' ù»^ cor < « « 

CoMiNGxo , {fempre fulla fiejfa fefciUMra^ 

Çhç ni^liU mai 
Sanar potrà « Padre , perdaco îo foncK. 

•Quel Dio ^ chegià s^è vendicato, in polvc ' 
Mi diilniggiK ^ S^j. ^hi^aiQ il f^lmio £ujo • 
{ Abbraccla la terra coç, inkpçto. ) 
P. A B A T E . . 
Ah fventarato Arfenio ! ah figlio î mcglio 
Çonofoete qud Dio, chp v^ pcic, e ^ cuî . 
Recâte oitraggîo . Certo , cotxtto voî 
S^ci le faecce impugtia , il monde iA(;ero 
Di fua giuftizta tremerà ; vedraffî 
Con alto orror nel yo^lro fceflxpio içf^^(lç^^ 
D' ira celefte un monujpeiita tvcj^np ; 
Spettacol fonpidaWlç, vedralïî * 
pe' cplpi ûiçi « Ma^ quefto Dio.*.è un padro 
Polce > clemcnre ; e y-oi ) yoji iiç abufate ^ 
Pifumanaça figlip / 

CoMiNGio ( ndU fituazjone âî prima . ) 

Padre • • • Ak troppo 
Da me lontî^no ^dô cotefto Dio / 

Ex Ex 




joo Acte S c o h 

Jl ni ote Adélaïde • ... 

Il die ces môrs efi pleumt^ 
Le p. a b b 
' Et vam ûjèz. y mon frère. 

Elever jfifcjH à Im votre voix temerairt ! 
Dam vos impiétés vous ^ecufez. le Ciell 
Rendez^ grâce plutôt a fon bras paterrjel . 

» Qif ^ ^i^'j^ i vous flemeiL objet qsi il voH> 
ènUve . 

Ilfra^^e uidél^deiEhlqui conduit le glaive f 
Qnil fmmole'i Homme aveségle^oHvre les jeux : 
cejitoij^ 

Cefi toi'i ijeêi trahijfant ta fromejfe , ta foi , 
Transfuge des autels ^ four marcher verf 
faèyme , 

Courois te rendre au monde ^ à la fan^e du 

crime ! ' ' 
Ce DieH , ^ui d un regard fer ce V iwmenjité. 
Les profondeurs dntems (^ de f éternité. 
Il a lu dans ton cœur , dans [es plis infidelleâ » ' 
En a développé les trames criminelles ; 
// i a vu prêt enfin à rompre tes ferment i 
Il te ravit t autettt de tes égaremetis ; * 
JSa clémence lajfée , à rhommrt' abandonne, 
s' m échappe despleurs, que le Ciel te pardonne^ 
Quils implorent ta grâce , cfr celle de C objet . . 
l'ar la vosx du devoir je votts parle à regret • 
J)onnez^'moi votre bras . • 
• ' ^ relevé Comminge qui fait des efforts, & 
s'appuyc fur le bras du P* Abbé* 
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AtTO SeCONOO. .IjOX 

£i mi toglie Adelaide. 

( Dice guejie paraU flan^endo . ) 

» p. A B A T B . 

E vpj , fratello , 
^ Lbvate infino z lui le ardire vod? 

Nell empio crror voi accuface il Cielo ? 
Rendetc in vece dla faa man pacerna 
Umili grazîe.Che dich' io ? Piangete 
• L'oggecto ch'ci vi toglie ? Egli vi toglie 
Adelnide . E chi vibra ii focal coipo ? 
Chi la traâggC'Uom cicco^apriomaigli occliiî 

fê'que^î , cfae infido a tue promciIe;i 
Mancator di tua fe » de^ facri alcari 
Perfide defertor » rivolto il pa(ïb 
Al precipizio eûremo > eri già prefla 
A ndonarti at inoiido , e ai ibzzi af&tci / 
jQuel Dio che d'uno Iguaido fol pénétra 
^ L' imiâcniità , gli aiti tremtndi abiili 
Dei tempo, e délia eternitade, leflè * 
^ Dentro il tua cor i negl' imi fuoi^teceûi % 
f E beii ne fcorfe la cclpcvol trama ; 
^/ TitVide in awo di violar que'giuri: 
^ E ti rapi V autor di tue folHe • 

. Se fpargi un pianto che perdona il Cielo > 
Spargine ad implorar grazia a te fteflb^ 
E air ombra di colei • • • Gon voi me grave ' 
Ufar la voce detdover. il bniccid ' 
Porgere a lae..» ' * 

( Egli ridzA Comitigio , che fa degli 
sforzi y e che / a^poggia al hraccio 
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\ ' 

Qu^exigez.' vws > mon fere î 
J allais pir cette ton^'^chciï&r v^a, mi fer e ; 
JPourqmrml rdjfeltir kcejômtquije ftàh i. 
NommesL tmicpimiad :jc fais ^ue. je kfnhi 

fable 

Jdifaii toms fil fmlhmrs tU Citt inexonblc 

durait dn fur mai feul apfefainir fcs coHfs » . 
Et fttr jieÛiaide il les^ràmii ioms L 
. L e 1?» A a jft b\ 
KcfptB^z. fis décrm > sdoMc, fis. wr^tmuf ^ 

// A mis h comble- k mes^ fou^mces ^ 
Je m le j^im rirûi^ mm tnmfter? 
Son bras du cau^ mortel e^ venn me fraffer - 
Jecràn$pemtc^trifaszjehveiê d'aîné fermi^ 
Comme de ma malkents le remède (jr le terme ^ | 
MéM€tqmje'ndmieiefi$mDimc9nmm g 
Ketirez^ danc<le trait ^ da/is mon coeur enfoncée \ 
Je firémis^de lcrdirt^ jédeUùk eft morte y 
Et fur Die H çependani ^flus que jamais r ern^ 

Voila le feul objet quimefuit ai^ tombeau - 
4^ia fatt eiartddpectri^e fiamkim , 
Cefi elle, que jjs vmy plus Jéduifame encore ! 
• ^ux autels fFo^emi > efi eUcfetef adore i . 



« 
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A T T O s B C O M D O . * ^OJ 
C O M I N *G l O • 

Che prerendecc y o padreî 
la finiva i miei guai ftt quefta tomba ; 
Perché tornarmi airabborrica luce ? 
Chiaoïateœî pur reo i il Cotio » è vêto ; 
Ma colpevol non era . • . il caro oggetco • 
lo fia cagton di cutci i mali [ixm: 
L' ineforaDil Cielo avria dovuto 
Coiuro.ane folo incrudelir la dedra; * - 
£ppur contfo Âdctaide et tucu vibra / • . ^ 

P. A B A T B ♦ 

I Gsoi decvrri ri(petrace^ «iBÎle 

Le fue vendecce venerate ; e ia |ttÇ6 

Soi&itc » 

COMIKGIO» 

£i mife il colmo ^'mieî tcststientî , 
Nerf Jxafcoixdo ; iiigannarvi io non potrci; 
D'un âiorcd colpo iLbraccso fuom'lMi^oko. 
Poco temp il morir y con fermo iguardo 
Veggo che ï OE2L eftxcms a me diviciic 
Rimedio e fine délie mie fventure- 
Ma cio' che m'atterrî^se é 4m Dio fd^oato i. 
Dunque dal cor tracte il duro ftrale, 
Palpico in dklo , Adelaide è mosta > 
Ma fopra Dio ella ognor più trîonfa • . 
Ella è Toggecto fol ch^ entro il. âspokra 
Seguc i mki paffi • Al pallido chiarorc 
Di qnefto ceuo lame , altro iion vegga \ 
Cbè lei Cala; e pià vaga ancor la veggo ; 
Chino agli Altaii > élu è cglei che adorg : 

É 4 Tan- 
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jùJf A ctb'Sec on ». 

X>' autant plus^ accablé de mafHMefie erreur y ' 

Qh€ memM k nmerds n mre plus dam mtfn 

cœur • 

L è P. A R n £\ 
Qu^ un ^fpoir caura^eux. vous fiât ti or vous 

anime } 

Criez, à votre Dieu du profond de C ah^me i 
Jf sen bonte$sx efclavage il brifera les fers • 

Le Créateur des deux Je fouverain des mers , • 

Qui fait Mire Sun mot {^) ks bruyamestem^ 

pet es, y 

Mncbaitte ave^Us veMH-lafomdure fm' nos i^s» 

Saura rendre le calme a vas fem agités ; 
Mais le z.ele confiant obtient feul feshtmtés ^ 
y oulesirvous réveiller dans votre ame impHif-* 
fonte y 

Ces fublimes élans ^ cette fiamme agljfante y 
Qui mus poru à famam- de U JL>ivinieé } 
Qften toHtefon horreur^ -a vos jeux préf^ntéy * 
JLe trépas bous infpire un effro$ falutaire ; | 
Eclaîrax^-votis toujours du flambeaufunéraire^ \ 
J^lus docile à nosJoixy/tchevesi decreufer " 
Ccîtc fùjft OH r argile ira fe dépofer . 
T'remblesLcjHecet efprit^^ui furvitd musmemey 
Dans fes dejiins nouveaux, n emporte L'ana^ 
thème • , 

Frémijfez. : contemplez, r arbitre fauverain^ 

Sur cette fo^e affts y la balance a U 

Le pere a difparu:vous voyez, votre ]uge\ Il 

{*) Imperavii vcncii & mari , & fac2a ejl tran* 
fuUiita$ magna • . « 
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Atto Secondo. IOJ 
'Tanto pîù dal funefto errore opprcfTb 
Che più l'aima non fente alcun rimorfo. 

V P. A B A T E . : 

Un'animofa fpeme or vi confortî;' 
Dal fondo delP abifio al voftro Dio' * 
•Alzate il grido. Romperà que' ceppi . • 
Di vergognofa fchiaviui. De'cieli 
Il Creator , il domator de' mari , l 
Che a un cenno (^) i neri turbinî dilcgua , 
Che infiem coi venti il fulmine fofpends 
Sul noftro capo, ridojiar la calma \ . 
Saprà ben anco agli agitaci fenfi; ' - ^ ' 
Ma foi codante zclo ottien tai donî . 
Deftar voleté nella debiP aima 
Que' voli alteri, queir ardente fiamma , ^ 
Che ne folleva al puro amor divino f 
L' afpetto del terror cotpilca e fcuota 
L'umanicà. Sempre a'voftr'occhi innafizi 
Richiamare V immacrine di morte 
Onde ognor trjma la natura umana . 

noftre Icggi pitr fommeflo ancora , 
'^Di fcavar ter mina te ornai la folli 
Ov^e la fracîîl creta avrà ricecto. ^ 
^Ma poi tremate che V immortal fofiîo , " 
^Quello fpirto d'un Dio ftefîo non abbia 
Tratta full* uomo la condanna ererna. 
tremate, si : il reggiror fupremo * ^ 
Sa quella fofla ravvilate aliifo , ^ 
E con in maho la bilancia. Il padreL__V 
^Difparve già : il giudice mirate ; 
' • - E j Egli 



ia6 A C T E S E iC tO^ N;D .. 

7/ pranonci . * Oat jirii , martel , (Ef^/^re ^^//^^^ ? 
Eii lui 'montrant fa fo(& • 
efi^doM là'fMf^fimhefoHS le glaive tiC utt 

efiU^u;fi^ffcm^4^0ic.eiifi 
Qjf dfAfit qne^ 'HQtrecçèurJiJeumencfebrifei 
Sht vos Mcuairs crMeUy ^mii mm in^ 

jfvec: M makrei Ajp'mxg^^mi JéUjjfe ». . 

Il fait quelques j^s pour fe retirer 
C QtMJM^GiE.^ ^L' arrâ^aut & vivemenr^ 

Z/ff moment r 

Mon^, fpn0^ ^ Cep Emhiweirriie mm ioHrmetftj; 

Tantôt ]e l'ai revu . . ^'^fifle avec freine 
^fâdefiy^de fa^uwr qHeijH\et le y attirent 
Ici . ^fuY mes pas même . ^il femhle partager " 
Mef^ç^^griffs, mu^trAvmx. il vem les. lase^^ 
lager ^ 

Sur ma fpffe H levait stné^ ^ain défaillante"^ 
Et fa n$am retombait tonyours plus UnguiJfantCf 
JLuifcr^s^^ con$iHi. pourquoi ^^es plmrsU Sd^ 
chez. . • • 

Dans qtielle fombre nnif fes defiins font caehésl.^.. 
JDfPfoà^mème éuwé. ujuelfemimtm megmdeh 
^i pefft s^ipt^rejfer, après ^elaide . . 

» L P.. A B » %\ 
Eh quoi ! tQ4^mrs fe nomi Je remplirai vos 

Je véii ^vfn^ lever je e imie téfféireu^ ; 
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•Atto S£C0NI>Ô. ïo^ 

£gli pronunzia . « Ove ^ morcal > pocrai 
Trovarc a/îlo f 

( Mofirâttdogli U Jma fojja . ) 

* Là curvato aduiique 
Sotto 1^ ira an Dio y colà è forza. 
Quel foco fcppellir, pîegare il core^, 
Fratigerlo ^ e far cbe morte appiea vi moftr& 
Qtiai dûveri vi ftrîngano. Coa queûa 
Signor tremeodo» ia vi lafcia^ • 

( ivi alcum pajpt per parth e ^ } 

Padre , 

Vi chiedo ua foi moiocnto IlmiQ cordoglia 
Crefce ognor per Eutimio . In queftx) luogo 
Poe' anzi lo rividi ^ . * Oh Dio / coa pcna. 
M' aftengo dal cercar quai fia Toggetto 
Che il riconduce qui ... fulle mie tracce tM. 
Egli divicfcr fembra il mio dolote , * 
Le mie faticlre . » ; Alleggeririe. ci vuole * 
Suik mia (piffi nm kngueiifie mana 
Egli levava ; e pià l'anguentc ancora 
BlicadeSi qui^man...Gen)eT'a Ah,PadrcLJ 
Éi mL couofce^^*. Di faper tetirare. 
Ih. quâle oToiftL notte il (ho d&ftino> 
Savvôlg^* lo fte(&.../ia quefto iftanreancora 
Qtral Tenta occiilco moror. . ..abi chi nel feno^ 
Dopa Adélaïde pilô dellarmi afîetiol 

P. A B: A. T E 

E che ! femprc quel nome? Or or la voÛi^ 
' Bïama. fia paga Il tenekHrofa vélo. 

E 6 • Cfxe 



xc8 AcT£ s E C'O u n . . 

Euthime m^^pf rendra quelle raifon pùJfaîUc 
Rappelle k vos cotés fa doideur gctmffMtt ; 
Je vous en indrmrai . Son état efi touchant ! 
j4u matin defes jours fenche k fon couchantl 
On craint cjue le polfon de la mélancolie * . 
jN*ait bientôt cjonfuméle refit de fa vie . 

CoMMXNGE 5 avec emportement» 
jéh l ce revers manqnoit k *man mdhenretâx 
fortl 

L B P* A B B *\ 

jpkns cestonihcaux^mon frerciétfidtez. la mort^ 
Je vous l'ai dit: cherchez, fon horreur téné^ 

hi etije , • . \ • 

Ç efi rjcole de r homme . 

il fait encore quclc^ues pas poHt fortîr • 
CoMKiNGE, allant à lui. 

^me fi genéretife - 
Ou règne la nature avec La piété , 
OÙ Dieu fe fait fentir dans toute fa borné y 
jpmf(jtfilnefi point permis d entretenir Hdée.^ 
Jf un ficher fouvemr mon ame ejt pojfedee l 
Que du moi^s ( ]e tÇ implore, hélas ! que la pitié) 
Mes pleurs puijfent couler au fein de C amitiél 
Faut 'il que tout entier le feritiment s immole l 
£t le Ciel dé fend Al qurn ami Tne confole ? 

Mon 



Atto Secondo* XOp 

.Glie d'Eudmio ricopre il dubbio afFanna 

10 pcnerrar faprà. Farmi pak/è 
Egli dovrà quale cagion pollen te 
•Tragga fulle voftr' orme i iuoi iîiigulti . 
Tutco a voi pofcia fcopriro. Compiaiigo 

11 fuo dediti . Sullo fpuiuar dci giornî ^ 
U. vede il mifer tram' utar veloci! 
Temo cheii fuo ianguor cui nucre il piauto 
Tofto non gin^g^i mortal fonnoîn braccio. 

CoMlNGiO , ( C0f7 W7j?eto . ) 

W^incava ancora al miu dogUolo ftaco 
Queâo colpo cruddel 

P. A B A T E • 

In ,^ijclle tptnbc ^ 
Frate , la morte or conrcmplar dovete . 
Ve r ho pur decto ; il tencbiofa orrore 
t3nd' ella c cinta, occupât dee le voftre 
Cure à deir uom quefto pcuCicx la fcuola. 
( Fa pochi altri p^J/t per partire . ) 
^ CoMiNGio > ( gU Ji Avvicina • ) 
'Anima generofa, in cui nacura 
Régna con la pietade, în cui di Dio * 
Kifplende la bontà^ poichà Tidea 
Confcrvar non mi lice « . e la memona 
Si dolce ond'io (ènto ancor pîeno ii core ; 
^ Alcro non chiedo chc picrade ) al mena 
Quefto plante vcrfar mi fia permeflb 
In feno al caro. amico . I fcnii tutti 
Di umanîtà forfe immolar conviens ? 
* Se r amico mi aHllle^ il ciel s'irrita? 
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lia A^'tsE Sbco»%>* 

Mon péri Orfigni fonlageùit donlcur.. 

Le p. a b b le ferrant contre fou fein* 
Eji-ce à Wfis À demtr de mcn comr l 
Als [nis-^Y ^ '^^^^^ égérdmontré dur^ injJcxiblcl 
JEt ponr èm chrétien , dok-èn krc infenfible i 
JNe connoîtrez^'VOHS point > exefnpt f ajfion ^ 
Le vMtable cfprit de ta reli^n l 
Le tendre fentimem campofe fQH ijfence^ 
Letendm fenthnent eMbiit fa pui^ance ^ 
Si Diept nem point aimé, [Hiprians-nous fa loi} . • 
C efl r amùur qui formée 4à htijin ^kUfoi 
Vous verrez^ vetre ami ^ ' 
Commîoge fe ^rofterne devant le P. Abbé • 

s c E N E V. 

CoMMiKGB feul » reveuaiit att^evabt 
du théâtre. 

* Qh€ met maux fifit horribles l 
^ Eh ! éjf4*il efl de toHtmens poHirlesamesfàtfiblHt 

Combien de fois on meurt avant qtue tfexpirert 
Tant attendrit j afflige a & me di-^ 
chirerl 

Cet Entbitne « « Ah l Camminge , écarte les 

alarmes ; 

Dam tes yeptx prefqti éteints efl'il encor des^ 

larmes ? 



ATiTO 5&C0ND0^. 141 

Orfîgnt coofoiava «1 cor dolçme » 

Fatc ch' e^coriîi , o Padre • • 

E voi pocccc 
Peniar ch' io i<ïrbi un tnfldfibil core 

In pecco adamancino ? o che la iegge 
Criftiana imponga U0 barbara dovere^ 
Délie palfion depoUo il grave incarco > 
Meglio Religion vi fia palefc» 
Piecolo amorc è il fonte ond' ella nafce ; 
Asiot (oftiene it fuo poienie impcio . 
Se non ci amaHè Iddio^ ver noi piccofo^ 
lA fda kgge foâck poaemmo il giogo l 
' Sol per amoie 3 alla ragion la fcde 
Stlenzio impone. Or fia dunque mia cura 
Che pronro accorra il dolce amico . 
( ComtngU fi frofit^ mMîi il JP.uibati.) 

S C E N A V. 

Ahî quanta 
Son afpri î mnli mîcî \ e come il duolo 
Crefce a moxnenri in un fenilbil cocc l 
lo mille vol te fpko innanri morte î 
Tucco a uiliice a inrenerirmi y c tutto 
Servç^ ftrazmrmt I Quell'Eudmio . . Ah ceâa 
Comingio ormai di^funeftarti. Ancora 
Lagrime ayïaq. gli occhi taci quafi eftintî? 

Sot- 
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HZ ActbSecond. 
Sofis lefr^id Àe U mort prêt a / awéantir , 
Ton cœur au fintimem pourroh-ilje rouvrir ? 
J' ai tout fetdul C eft-moi fuc h tonneau 

dévore! 

C ejl moi • .qHÎne fuis plus i O mon Dieulque 

)^ implore 

Tu veux n.<jue]e l'ouhiie! é comkle de douleurs! 

Tu prétends lui ravir \ufqu a mes derniers 
phttrs ! 

£t ce fapreme effort., nefi point enmapmjfance. 
PardonrtOy Dieuvengiur! )e fais que jet'offcnfcy 
Je voudrois • • t obéir . * 

Il cburt au tombeau deRancé » 1 embraflc 
avec vivacicc,& y répand des larmes . 

jih ! donne^mot tan cœur , 
Toi y cjoi despaffions pus te rendre vainqueur ^ 
Rancé. .tu Jus aimer \ tu connus la tendrejfei 
7 H f auras., comme il, faut furmonterfafeibleffem 
Ta vertUy que le Ciel prit foin de foutenhr , 
De /' ob]et le plus cher dompta le fouvenir i 
J^u pied de fon cercueil ^ fur/a cendre fumante $ 
Tu t'élevas à Vieu^quifrappoit ton amante» 
'Je n ai point ton courage . • ^h! viens à mon 

' fecours ; 
yiensy fitbjuge un tyran. .ejUt V emporte toufours^ 
Contre ffn cœur révolté y Raricéyjourne tes armes; 
JD' Adélaïde en moi combats Mtruis lescharmesi 
L^ai'je pu dire^hélfts ! . ]e retombe à ce nom . . 
• ' * ' * ^ Frê^ 
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A'TTO SEGOHDta. Slj 

Sotco .ii gelo di morte il cor<i già preûo 
Ad eflere diftrutto 5 ancor potreobc. 
Tenexi moci tirencir? Già tucto 

10 perdei../ Quegliio fon^cui già H fepolcro 
Inghîottc ... Quegli ... che già più non fouo.J . 
Mio Dia, che imploio»* jd'dbbUaxk iinponi?«# 
O dolor fommol ... Tu pretender vuoi 
Rapide ioûno ifaefio piânto «ftiemo ? 

Ah non h in mio pocer si duro sforzo • 
Perdonar o< Dio vendicacor» conoica 
Che t' ofFcndo... Obbedirti io pur vorrei... 

tomba Jleffa can impctû i § vi fparçc, 

lagrime . ) 
Ah preftami il tuo cor, tu che vincefti 
Délie paifîonri il poderofb îocanto », 
Rancè . . . tii amar fapefti , e tu provafti 
Teneri aâferti • . • eu faprai bena anco . 
Corne fi dtrbba dentro il cor domarli; 
La.tw virtù) dalCiel protecca^-xl core 
Ti armo contro invincibile memoria . 
I>' un . caro oggetco ; e dalla tomba ov.^ cra * 

11 cener fuo Fumante ancor, potefti - 
Levar gli aifetti a Dxo •» che di fuamano 
Svelco ti avea da un dolce amorc; a ranto 
Il mio %pocer non vale • » Ah mi Çoccouï^ 
E meco atterra un vîncitor tiranno . 
Pugna, Rancè ^ concio il mio cor { dilegua 

Adélaïde V imago încantatrice . 
Ma chediiCi.Aquelnoœeio manco|ali^rgi.« 

Tut- . 
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T;I4 A a^T E S E C O K li^ 

friu^^i^ ,t9M tajjfmée Urelighn « 
Aies UrnKs ^iimemcm ifiondcroiem ta umhie ! 
uimas^tH cùmmt mêi Sàm mes mmx^fitc^ 

. lleft|midi^ filtre tombeau^ «ux;]^ 

. h, cxo'mjôc dAo&iia profond accai^Ico^nt « 

s C E N E Vl. = 

■ 

Euthîme defcend iîe Pefcalicr au coté irok : 
cVfirie ce mené cmé CMkmkige a 
les deux mains & la tête appuyées fur le 
tombeaa i il leâ;. ésmc u&z, OBXwtA ^}x' il 
lïc voie pas Eutbîme y. qui n* apperçoîc 
point aiiilî Comminge » £uthime ie traî- 
ne jufqu^ à fa fofle ; on fe fouviendra 
i^u'^^dk efl fur le iievâm: da théâcce , à 
droite» Ce religieux 5 qui a too jours-la 
lête enfoncée dans fon habillemenD^ exa« 
œine long-tems (on ikomkt aiyle ; il gé« 
mit % il y tend les deux maios qu"" il leye 
eafiiiDe aia CîeL; il ^vàttt œlien <ie la ice- 

• w j fâk quelques pas pour fe retirer y 
ikpperçott Camimtige ^ paroît trooUé > 
va à l4|i » & iCii recarte ^ xsevietii: enfin i 
Goœtmnge » iqui ne V a pas vu , fe ie* 
ve > & paflè au coté gauche du théâtre^ 
pr^de £k AidhnQe eourt preadie 

fa 
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AXTO SîCONDO^ 115 

Tut» a me deUa. religion la ù>xz2l . 
Potria bagnar quefto mio pianta îndarno 
Jjt tomba tua î Foâi tu pure amante . • » 
Ahi , che m'opprime TinfanabSl dviàkat 
( E^li refiék incUnata fidlét tombék al picdc 
delU crcce » t in frtfMéU ^âUbat^, 

s C E N A VI. 

Queji^fdtim^ fitnde U fiaU dalU fartc^ de^ 
fira. Da éffief^a medejrmd fme Cémhj^ 
ha h duc numi^ la tefta -affo^iapc fiiU 
ta tom^a in ffdfa ch' Emimh nm ve^ 
de Comingii^^^e ^fHciii non vedt fH.ello^ 
JBntimh in tm9 Wêd» fi ftrafcimfino 

innanzs del teatra a dritta^ Qfiefitf^ rf • 
iigiofoy chc Im femprc U fcfia immerjk 
nd ^cappM^i^^^ iuvg(^ 49mfô efamina M 
fno ejircmo ajilo ; geme > vi fi^nde ic ^ dne 
mani fopra ^ in& le innâbiÊa 4d ^ivle ; 
foi Ufcia éjnefia btoga d^Ila fccnap. fa dU 
cuni pajjfî per rhirarfi y /^Wêde dê<^ 
ntingio^ fi $urha^ va verfo lui ; fi ne 
dlùntana % hdim$ma ^ Camingic^ èhe non 
ha vednto ^ fi leva , e pajja alla parte 
finifira det tcatn , prejfo la propri^Jfa. 



lïfi A C T £ S S C O N: 

la place . Il a remarqué que Cpmmhi- • 
c avoir laiifè échapper cles pieiurs fur 
. Je. tombeau ; il y demeure daus la me- 
iituatioa T on a ira Gomminge « 

•\C.o MM l'jNf 6.£ Ce levant 3 coi&me on 

vient de le dire, & allait. vers fa foi&, 
jillom nous acquitter J^un barbare devoir . 

Qt4'ai-\edit ! le trépas n\ji'il f oint mon effoiri 

Il prend la pioche . 
Terrelnj^opJiHlafitU^ à ton fiin^cfm.m appelle y 
J^ms-]e rendre aJjeTi tôt ma fitbjiance mortellel 
Ce cœur ,par vingt tyrans dcchiréj dévoré ^ 
toHrr^it il jtffex. tôt être au néant livrés 
Il enfonce la pioche ^ cieuie la terre, & 
trouva 4e la réfiftance • Pendant ce 
tems Euthime donne des baifers au 
tombeau ; on diroic qu'il .veut recueil* • 1 
lir dans fon c^jur les larmes de Com- 

roinge, . • • * 

'TW m^ oppofes , o terre ! un rocher îrijléx}ble ; • 

Ouvre-toi fous mes coups . ^ à mes pleurs fois , 

fenfible . . 
: En pleurant. 

De tes flancs amollis. .]e neveux qtiun tombeau. 

* . Il arrache des pierres, qu'il jette fur le 
. . bord de la folle ; îi s' arrêtç 9 appuyé 
fur la pioche 9 & continue • 

- Eprou* 
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Atto SecondoT iij 
Eutimio carre a frendere il pojlo ov^trék 
Comingio . Eutimio ha ojfcrvato che Co^ 
mîngîQ avcva lafciato coder le f$$e 
griwe fulla tomba di Rancè; egli vi di-* 
mora nelU pofitHra medefimA nelU qna^ 
le fi è prima vcdnto Comingio , 

CoMiNGio 3 ( alz^andojî j corne sèdetto^e 

andando verfo la fua fojfa : ) 
Un barbaro dover s' adempia omaî * 
Laflb/ Non è il morir la mia fperanza/ 

( Prende la zappa . ) 
Terra, che nel tuo fen mi chiami , e d^acro 
Aile vifcere tue t ahi troppo prefto* - 
Quefta falma mortal render ci poilo! 
Quefto da si diverfi emp) tîrannt 
Sbranato cor ^ diftrutco» ellèr dovrebbe 
Annichitâto già . • • 

( ^ffonda la zjippa^ fcava la terra , trova 
refiJlenzA • Frattanto Eutimio dk de* baci 

f al fepolcro di Ranci \ cojîçchè pare voglia 
raccogliere nel [no cmre le lagrime di 
Comingio • ) ' 

Mi opponî, o terra ^ 
Invincbil durezza/ Ah fe ci fchiudi 
Sotto i miei colpî ^ in ver pietofa (ei . • » 

( Piangendo . ) 
Sol da te voglio la mia tomba • 
{ Cava aie fini fajji^ e li getta fuW orlo del^ 
la fojfa \ fi ferma ^ ^pp^^^^^^^ allax^appa^ 
e cont$nHaj 



iiS^ A :0 1^ B S fi c 9 n^if^. , 
£proHvé chaque ]Qur par un towment nowcAH^ 
^urûiS' ifi À regreaer um vie imp4frmw i 
Hélas J des ie herce.au j ' m connu C Infortune , 
JLes maux icsplm cruele» les fiêpflices du ca^r : 
JJ ^xijîence pour mol ne fut que la douleur ! 
Il creuie encore U terce % laide la pio- 
che , prend entre Ces tnaîns un crâ- 
ne > le çoi^iidece 4vec une acteuûoiii 
lénébrétife ^ 
De cet être animé paru» ra^on célejie , 
De l'homme mMheureux votlà donc et réfteï 
Us Mt aimé fans, doute & l^^^ ^^^^ f^nt 
plus ! 

Il laide y z^cc un iigne d' efi^roi Se dft 
douleur, tomber ce crâne, qm va 
roul^ én cài4 Eucbioie « ÇoQ^iivnr 
ge£ifbt¥ front appuyé fur lesr ési3t% 
mains : il refte qu,d,quç tems dans 
fôotbre 4ccaUmniei>t; Ëtuchineie &it ui^ 
mouvement de ^erreuir . à T ^fpç£t de 
cette tifce , Ç£ il reprend h même 
«tcicude * Çomqg^îngQ rei^enu 4 i^i> 
pourfuit, • - 

OV / foutions mes ejprits de douleur ahatfMs ^ 
£uthime fe relever tourne li^s yeux ver$ 
le Ciel , ipet la n>ain fur* Ton ççpur, 
& rocomtie idans la même fituation . 
Coipïoinge prend U pell^ i ^ jette U 
terre de coié Ôc 4' ^u<;«e met lei 
fkds d4n$ &irç4ia cQniMiefe.aycc 

. cet- 
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AfBîtro 

Da ;iu9vi aâfanni ad ogm nuôva aurora, 
Piangcr pofs? io cti perdere una vira , 
A ine importuna ? Ahime./ fia dalla culU, 
Mifero ognor fo il viv« mio , dd* core 
^Ogni fupplmQ a me fa ijtoto: e à âmAo 
È (bl per me deU' efiftênasa il fratta. 
{ Cava U terxa 9. lafcM U xjippa ^ .frcndç 
$m ersnie in mmo y e tas cwfiàtré^ con 
mna msjia Atêcnzjone . ) 
Fu quefto ancora dal celdfe^ ragglo 
Ente ammato > or . quefto è fol àdï uomo 
Mifero avanzo ! e il cuor , (eamando viile» 
Or certo ^ amor non ikmt ! 
^ Con gefio M /p0Pe$Êt0 e S dolmre y. lafiia 
^îaderc il cranio 9 chc rûioU vcrfi Euti^ 
mio . Cmmngiù ^pfoggîd ad ambe le fiâe 
^ mani la tefta : rimanc fer cj miche tem^ 
in éjuefio profotnda émaitkmm^ . E$ê* 
timio fa un gejlo di terrQrc alla vïjîa 
di fmUa e fi npoM ml fnrinHâri 
a$teggiamcntio . Camingii^ , tornam i» fi ^ 

O Ciel pietofo , 
Reggi lo ôgktc^ dal doLoie opprettb> > . 
( Enumio fi rialzjt^ Uvagli ocçhi al ci(^ 
Ufy fi pone là man^ fnk cHom r €■ ricadê 
mlla ficjfa fitaazjonc . Comingiç prenâe 
la pala y gina, da 'mm, fotir a édC aU 
^ tya la terra , mette i piedi nella fojfa , 

la 
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• cette mélancolie profonde ^ Ic .cara- 
N âere de T ame penécîéc • 
Qfiàj ofc de Tna cendre envi figer la place • , 
Là.n)e ne ferai plns^. Cefi damcecwrt^efpaei 
Que t04it s anéantit., tout ^^]ufcjues a l'ejpoir... 
Cefi iûi^. que l amour liama pins de pouvoir, 
Qh Adélaïde^ enfin.. Je vis .. ]e bruIc encore ; 
Je fcns.^qH' Adélaïde eji to$u « que^ ') adore . . 
II laiflè tomber la pelle 5 tombe lui me- 
me dans une atticude d abauement* 
fur le coin de la fofle qui . regarde 
ie tcmbeau : .par*ià il peut être va 
du rpcdkateur . Eurhime qui continue 
à n^ être pas apperça de Commingej 
- lait quelques pas vers lui , revient , 
donne des marques de douleur ^ re** 
. tourrie' & demeure une main appuyée 
£m le lambeau • 
J^ariùnne^lmi , grami bien l c^efi mon der-^, 

nier foupir : 
y^detr la dernière fois laiffe-moi me remplir 
De cet objet • .qn' il faut qtfe jetefacr/fie . 
Tardomte fi \ malgré le ferment qui me lie , 
J'ai gardé^danstmfein qui nourrit fon ardeur^ 
Vl dtc de fon fein le portrait d'Adé-. 
laïde . Eutbime eft .parvenu }ufqu au- 
près de Coâiminge , mec fon mou- 
ichoir. à les yeux; il écoute Com- 
aunge aveé intérâ: » 
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ia c«nfideM chh qudU ttrra rualincenÎA 
cij è U carMter* <£ uiCaxttmé ajjiitta . ) 
Affiiichè il fito ovc il mio cener freddo 
Poferà «» giorno i io fonceœplar e sixàScA^ 
gui fpcnto giacero . . sx brève giro 
Al nicnie ridurrà . . tutco . . k (peme 
Qui ancor . ■> più "O" ^^^^ l' amo'*» 
Qui Addaidc aifin. . Ma vivo . . e feuto 
Che brucio âncor. . e che Adélaïde è tutt« 

QtKlto che adoro . a ^ • 

( Ija(c 'm cAder U pda \ code egli fiefo tn 
MM âttitM^tte d9lm«'fMU' angalo délié 
fofa verfo la tomba , coficchè lo fftUât»' 
rt il veda . EtttimM^ che ^ C4mtitma a 
»oH «pr vedtfto da Com'mgîo , fa alcst" 
ni paffi 'àerfo Jm^ ttrna inSeuro\ fa at^ 
si di -affidone'^ ùtomAi ttt^àcmwm 
mMO 'appoggiata fuLU tomba . ) 

O fbmrao Dio perdont. 
Qaefto è il CoQf isQ cftrcmo ; a me conccdi 
Che pcr .l'eûrema volta io m' abbandoni 
A qucfto oggetto . . . che immolar ci debboi 
Perdona , fe mal grado il giaraineBto 
' Che ai ûrii^e, iabai nel ic«.,cbe nutrc 
Il.fuo primiero ardor , „ ^ , , 

( Leva dal feno il ritratt» d AdelatM* 
Mutimto è gittnt» vkim a Cfnâftgi» i 
9 mettefi »na mano agit ecehi » comt /c 
fiangejfc . Jlfcolta Ctmttgio" am ^au- 
noja attenùofu 

reat.TetnJh F Qw- 



■% 

. ^liized by Google 



.1 



111 Acte Sscomd. 

Cette image Ji chère » • attachée k mon cœur : 
Lut-on pu r en oter\ Jkns arracher la vii 2 

Il attache les yeux fur le portrait . 
Voilà • . voila Us traies. . quo veut que f 

ohlplie . • " . 

Effacés far mes fleurs., à mes^eux pfréfitns.. 
sur la religion ..fur le Ciel Jt fnljfans ! 
Dieu même . . a Dieu metne^ oui^ je / ^ 
fréférée\ ' 
Tu m' enflammes encore â femme idolâtrée- 
Du cœur le flus épris. ..(fr le flus malheur euxl . • 
Il couvre le portrait de baifers & de larmes* 
Ala chère jidéldide . • emforte tous mes vœux.. 
£uthiine a les deux mains étendues vers 
Comminge 9 qui toujours ne le voit 
pas ) & comme prêt à iS' écrier . 
Le dernier feneinum de teffrit qui m^anime^ 

Ë V T H I M £^ avec cri» 
ulh ! comte eU Comminge ! 
Il fe retire avec une elpece de précipitation « 
C o M M I n G E 1 xcmettaiic. avec viva^ 
' cité le portrait . dans foa fein^ ^ 
fb^pé d'iconnement • 
\ \A i^es.aceens l 11 iè retourne* 

Mutkhni . 

Jl ns a nommé \ . 

. ^tithime ie rétiw vers l^'e&diier ds 
Taile droite • : « 
Sa voix., eràol. . veut mefujex, \ * . 
U va à ^ui. 

, ^ $}e» 
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quefta sï dolce^ 

Imagîn cara • «^ncl mio core imprellà: 
Chi -tofmdarpbma > (ènza rvenarmi ? 

( Comïngio efamina il ritratto, ) 
Qi}efie(bniquefte»aimè!«.qucUe femhîanze... 
Chc mi s'impone d'obbliar/ diil pîanto 
Gancellate « « • si vive agli occhi ancora^,.. 
Più che la xé^on , . che il Ciel , poflLnti / 
Ti ho prc&flica ai -Dio. . ù più . 
Donna adorara , ne fortuna avverfa * 
DeU^amorofo cor l' incendio eftin^^^ ^ ' 
( Imprlmc.baci fui rhratto 9 € vlfpM;gc mot" 

La mia cara Adclaîde . . . o^oî V impero 
Xien ia gU aâeui mki • • : \. 
( Eutîmio cort U due manl flefe ver fa Co^ 
tningicr $ - theansti * non wide y .fi^ in at$0 
' di firorompcre in gridi . ) :^ i 

. : \ L' ultimo fiaco 
Dello fpirto che m'anima . r ' ; 

£uxiMiOt ( Qfin un'-grido: ) 

Ah ! Comîngîo . 
{si riiixa frcuolojo. ) 
GoMi WïO , ( rlmttundofi ffrefiammic H rim 

tram injènot^ é ftfna di fiufwe^: ) 
A quefli accent! • . , ( Rîvolgeji. ) 

' Euciqiio é ^ il nome inio/« • 
( Eutimîo ri^irAji verfo U fcaU a Jeftira . ) 

QueUa vpcc.:.^ cradtl • • ^ voi mi fu^gite ! « • 
^ (Fa vcrfo Ih$. ) 

Fa ' lo 



1^4 AcTJK Sjbcond^ 
fjcnne peut m!étrrêicr..fHi/expirea vos piéds. 
JEuthîme avance les bras pour cmpê-; 
cher Comminge 4^ approdier « 
Qjj^çi » vous me repoujfex. î 

il demeu» iuterdit « ' 
Son empire in étonne • 
Eatiaime a déjà monté Hi|uelqaes xuai^ 
* elles ^ il tombe les deu:s maii^s ap* 
. .payées fur les acdoux ^ dans^raccî*! 
tude d'une pertonnc <iui pleure • 
U pkmt l . : . ^ . ' ' * - 

Coœmîngc avec împéniofité «Bant^ à* 
£uthime , & déjà Tue tuié ibs 
. ^ marches . . • î ' 

. E y t H i M fi le relevant -, & lm £u« 
i< . . iam; ligne toujours de* la main 
pour qu'il avance pas; 

: Refi0X...Jt Ciel Cêfdênne: 
Èuthîme achevé dfe moitfer avec pei-' 
ne » tournant /ouveoc la têcc. 
ÇoMMiHGE demeura. interdit for 

le degré / * 
J)}eH Im-mètne (Wfmandi^MuihamfmfSpâf.i 
Quet filemt^ cbjiinc ^ ^Uije ne eampremkMS ! 
Il ic retourne vers Euthimc qui «k att 
, haut de^ T cfcalier ; ce dernier joint 
. ^ les mams, fcmble s*adreflfer*aiiCicl, 
xcgardc encore Gommingc^ pQufle 
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10 nvAlz a(JboIto plà. • . ch'.io ipisî dmeno^ 
A' piedi voftri « 

{ Eutimh édtmM un hit^h fer knfcé^û 
à Comn^ L accafiarjî . ) 

Qie! mî rcfpmgetcl 
( R$mam infiHflditO'n ) 

11 iuo porer attonita mî rende! 

( Eutimio ha gtk £aHta alcmi gjradînî ^ e> 
cadt céU Sê^t mani afpoggîate fallc gl^ 
noschia , in aite. di Hna. ^crfoné, cbc- 
fiange. ) 

Ei pîange l 
Ùmi^hh can smfftt^ j andanlo éd Eu^ 
$imia ^ e gik fulli gradlm . } 

Ah J di&oprir voglio . .. - . 

Uviiuio { rlalzAndoJî y e Acccnnandoglï 

^ Rcftatc . ^ 

Lo comanda il CieFa. 
{Eutimio pnifce Ài falir la JcaU con 
na j rivolgcnda^ jfejfif la ufia • ), 

C Q u i H fi i a j i Yîpm mmkù £w , 
la fcaU .y * 

£ lo comaodîi ancora 

Lo fte(Tb Dîo ; ex mMncatena il paflb! 
Qiiàl filenziacrudtlch' ionon €pmp^endo^ 
(. Si rivolge verfa Emmîo^ ch' è fiUC alto- . 
délia [cala. Quefi' ulnmo giugnt. h ma^^ 
nl i ^afT chc Jî volga^al Ciclo ^ r/guardd ^ 



lié Acte S e c o d. 

un profond gcrnitlement , eft prct 
de quitter la fcene. 
£Hthîr/se^u h€r Eutblm^. Il gcmït î m évite. ^ 
Coxninînge raonce encore quelques de- 
grés poifr aller vers Euchimc ^ & dit 
avec des larmes: 

£uthîme.^ çcomez.-nm.j. cjH un fenl mot . 

li fiitc long- rems des yeux Eutbtmc, 

,qiii dirparoîr enfin > après .s^crre en- 
core retourné & avoir • regardé CcnK. 
mlnge en' levant les mains- au Ciel ^ 
& naetcant la xnain fur Ton cccur» 

. ^ . • . .» 

s C E N E VIL 

•: 

CoKMiNG£> feuL delcendanr* 

Os fom. . ces fins tomchans^. dans mon avtt 

ont fort é. • • 
frof chère iUHfion I .frâfpé de tout cSté^ ; 

Aia doHletir.^.mon toHrmetn.^Mon dcfeffoir 
redouble t ' 

Tout c£ <j Ht environne augmente encor ce 
trouble s, • 

Il va vers le tombeau • v * 
O Dieut qui me punis, tjuej ojfenfe toujours^ 
Tréciphe la fin de mes malheureux jours 
O DieuU foulage -moi du fardeassde mon être! 
Il a une maia appuyée fui: le tombeau. 
' ^ SCE- 



* 



. Attô Secondo. 117 
Cemingio % mancU un frofonda fofpiro j 
ed è per pdrtire . ) 
Garo Eudmio ... egli geme... c m^abbandona! i 
( Comingio afcendi Mcmni tdtri gradini per 
arîdar ad Emimio » € dicc pia^gendo : ) 
Eutiimo a(colta. . una'parob • • almeno • • 
( ^^^i^^ lungamentc Eutimio con gli occhi^ 
ma ^ii^gli i fpariia , dopo dvir dî nuovo 
vcliQ lo fguardo a Comingio , levando le 
mani al cUlo j e ponendofcnc kna fui care.) ^ 
£^ xm iafcia! • ^ . 

s c £ N A VII. 

• • • 

* 

CoMiKGio /oh^ {fcifîdc^do^ \ 

Quel fuon . • . rccommi ail' aima ... 
Ah dolce ilkfioti / • • pér ogni parce 
Spinto ... il doloi) rangofcia^ dh! fi 
«ddoppîa 

La mîa difperazion / Non veggo întor^ao 
Cbe nuoyi oggetti di cerror . . • 

( Fa vcrfo il fepolcro . ) 
. /^O Dio, . . 

/ Chc mi punîrcî,e che okraggîar non ceflb, 
Yieni a troncar délia myi vira il filo ; « 
Vieni , e dcU'elTèr mio mî togli il pefo . . . 
{ Rfifi^ una mam appoggiata al Je* 
polçro. ) \ . ^ 

. F 4 SCE- 
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SCENE VîlL ^ • 
CoMMiN^, d' OasiGNi arec prccîpiW 
^ tîbn, defccndant par l'efcaKer du cote , . 
g^ucbe^^ & aceourârne % Comttimge 
" Ç o M M I N G E aHanc au-devanc 
de d' Oif£giii> av«c transport - 



MmptâftmStl 

D.^Oksignj, avec la même vivacités 
Euthime^en ce moment ^m-ètrc 
^ fon terme arrivé . ^ 

C o M N G E 5 dfirayé.. . . 
F/tm dkês l ^ . ^ 

jMv»t0maIh€$êremtili$t Tùh ffatitoh mourant 
jùix lieux oit la gitic C^} , d' Une main bjcu^ 

f^ifanttj ^ 
4$' €mpreffe À fotdagir la nam^i fonjfirantt . 

CoMikTiN^aE» avec douleur 
fane quelques pas^ 
J^j^e j>erdrûir^ Emèime 

* P' O R s I G N 

; * \A tramm fa pâleur 

J aîfaiji cjacl^u€S traits^.. iU nnt trofdtlc tnm 

comr\ 

Çommtngt . ^ îlfant k voir • 

a M M r N G £ V 

Je U verrai fans tlottte ^ 



« » 
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ÇoMUiMCB % ed OrsIgmi^ , (fcêttdeHdo frik, 
cipitojamwee U fiala dalU paru Jinifira^ 
e dccmnndû vnji Comingîo • ) ^ 
CoMiHGio ) ( Andanda cm impcto v^r[(k 
Orfgm.): • 
Ei mî conofce ! . 

O JL $. a K 1^ 9 {conparivivMhk.:^ 
Eucimîov in queft- iftaïua* ' * 
Gionco agli eftremi » ^ . 

CoMiNGio . r atnrrho - )^ 

E chc / . 

FUr ora il viîii 
Dsbole ^ fcolorîto , c: moribondo , 
Scrafcinaco a que^luogbi ovc pieudr 
Con benefica man (^} focxorio arrcca? 
AiU ipirance • vi(a * 

CoMiNGio-^ ( C0n dolorc y c féicend9^ 
akmi f^Jfi'. ) 

' 16 dunqiie 9 perdo^, 

. / Q »f s» r c • w i^.- 

Iii mezzo al fuo' pallpr alcune 
&mbîaiizeio'reofrK«, ii'cocne^trenia aucortw» 
€!osiingio • < « è d-'uopo rivederlo^ 

C M. I. c o>.. 

Ah. cerTo» 



130 Acte Sbcîoi^d» 

CêHtçns ^ . cçèHT ^ hélas ! y! a fins tUn quité 
^ rédam* / Il fort. 

Je fiits vo$ pas^ 

:'S C B N È IX. : - . 

O Ciel! prends pmc défit 

il n^Jl^ifut çn cei Ucuxixoiii donc ejîlerepi^sl 




. Fin du % ond aâe^ 
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Atto Sbcondo. iji 

lo lo vcdjrô ! Troppo trafîtta è V aima 
Ond'aU>ia nuUa a paveacar». Ç£fc^.} 

O K s i G n ï\ 

Vi fcguo, 

S C E N A IX, . 

O Ciel ! conforu i nudi fuoî . Se in quelle 
Mura non régna , orc .ttovar la pace f - 




A G T E m. 

s e £^ ^ £ P R £ M r £ R E« 

C o M M I H G B defccndant avec précipita-^ 
* tion 5 & D'Or s i g n i le fuivant avec 
le xném^* empreiTement . 
CO'W M I N'c^r caciarft fujc-lcs degrés^. 

Jien , ne me /mvez potm- 

Il ç(t defceudu fur lar fceiit; 
D' O r s- I a- N I . 

SouscnvomeSrfmebrcêi 
jQue.vjMfeK-voM'ehercher i ^ 

Les plfis noires ténèbres i 
STiï étùhfHr la terre tm [éjawr plus a^eux^ 
Jlj fricifîtereiilis pM itun malkenrenx • 
Dansia^nmt âeU fnortqut tnadouleur ficache^. 
^ me perfecmer totit eofifpire é' âMcbe ;. 
Tout fi plais À blejfer ma fenfibilité-. 
Jit ne, p$êîs arracher k la fatalité ! 
^^pli^sêé Jjmi relâche, àiMrmctfW^ ms we 5 



* 
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ATT Okf'^ E^R 

Coxni&xo , chf frteifitêfi JcenJe la fcala ,é 
■ OB.siGNi'fi)* k [tgne ttd modo ifteffo ., 

CoMiNCio, {tMttAvis fulli grâdini , ) 

«■ 

» « 

, • r 

N non ini ieguicate. 

( É difcefo [h la fcend- . } 

h fempre in qntSà 
Ofcuri antn/ Che mai ^ui riccrcatc î 

V ombre più fpaventofe . In Tulla terra 
S^akn» ^1 fiifle pti^ terribU lo€0> 
Cdà faTian precipitofameiiie. 

iin infdite dirisosad t paifi ; 
In| notte eterna il mio (blor s*-afconda • 
Tttttcr^ofpîjrà 1. tuttb pàr cc^giuri». . 
Ad /y^&tguirxm cruddbdenc&j* tutto 

pîagW înita mto feiifibit coie- . 
ScancO' non è rineforabil fata,.^ . 

un malefico genîd) i gîorni miei 
Di fiuieilar ^ ne ^uel dic dalla cuUa. ^ 

loi 



, ' bigiiize 



134 Acte Tr.pisieme, 

£f qui 9 dès mon btrai^aH^ '/ abreuvant de mes 

fkurs^ - * 
Emporte mes defiins de malheurs, en malhettrsl 

Acharné fur fa proie avec pçrfévirmce . • 
Jouis ^€ruel\ ta rage a $ombUma fouffi-uncei 

C D'O R s I G N I. 

^oiïtoujours entouré de f ombre des tombeaux^ 

Loin de Us adoucir , vous irritez, vos maux! 
aimant à vom nomrir de fiel^ d amertume^ 
Vous-même entretenez^ r ennui qui vous coH'^ 
Cumel ' •* 

CôMMÎ.KGE. 

£uthime..vous [avez, quel trouble en fa faveur^ 
Quel fottvoir inconnu femble entraîner mon 
cœur; 

j^u après j4délallde , il efi le feul , peut-être , 
£ouc qui le fentiment dans mon ame ait pu 
naître ; ^ ' ' , 

CetEuthime..que faime'i(^r je ne fais fourquoî.% 
Refufe de me vokr ..Ils^ éloigne de meiX 
Malgré mon défefpoir ^ ma prière^ mes larmes^ 
Il veut a mes regai^ dérober fis aU&mies ; 
On dit mime 9 ^ je tremble à ce noteveau cba^ . 

grin^ f 
Que Jes jours tanguiQans approchent de leur fini 
S il m'étoit enlevé! • que itt importe fÊtmi ? 
Que dis 'je? 0 Ciel! la mienne à fin fort efi unie. 

Mâis^ d'Orfigni^ d'mviemM imérèt fui faut} 
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At t o T e r z o. 155 
lo verfa amaro pianto 3 ancor^ ha (penra 

La fete fua ; délie fciasure il giuoco 
Par che .mi renda; c le non vcdc eftinta 
Alfin la preda fua, rabbiofo ognora . . 
Crudcl tî appaga» il ciio (axQi monfa 
Délia coftaiiza mia / ' 

O R s X G K l\ 

« • 

Corne! dair ombre 
Citlco ognor de^ièpolcri » ancor non ccde 
De\oftri mali anzi raddoppia il duolo ? 
Di amaro fiel fembra che in y ci Anudia^ 
B crefca ognor Tedace noja / 

C o K X K ifi I o • 

Eutîmlo • » • 
Voî già iapetc qualc in xne û defti 
Turbamenro per lui; quai non più intcfo 
Porcr conunova e fignoreggi il core ; 
Ch'cgli, dopo Adelaidc, è il folo forfe 
Per eux potelïi riicntire a^tco . 
QueU'Eûtîmio... cheaino,c non fo.il conie««« 
Ricufa di vedermi . . . £g}i mi fugge / 
Ad. onta àncor di œic preghiere > ad onta 
pi mia difperazione^ e del xnio pianco^ 
I fuoi afTanni alla i|iia vifta ei cda. 
Pur -or intefi ( ahî tremo a un C4I pendero /) 
Ciht de' fuoi giotni omai fpenta è la luce^ 
S* egli m' è xolco • • • c che mi cal fua vita î 
Che diin^o Cidi ! troppo è ta mîa congiunta 
Al fuo deftino • Oriigm , donde mai ^ . 

Nafcc aiCL q^ueftp viqj^D^^ % 

: For- 
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Seroit'-ce du mé^ur le fuprémf^4/cepfelant t 
Et des infortHnés le cœur facile tendre , 
JP/m ^HeUsMnrescmHTSi^^che^^lkrénndf'^ 
GouterïorrS''hotis enfin de fecretes douceurs 
jt confieir nos maux , k dtpafkr nôs glestrs * 
Jja peine partagée e fi -elle plus l.égcre ?' 
Ou ce Ci^y drefHi Çhcmme éprouve la colère,. 
Que des plus malheureux fouvem touchent le 
moins ^ 

Met 'il lefentiment au r%ngde.ms befoins T 
' £uthime. . ià mes cotéi^jeu revois jfkns ceffe \, 
il me cherche^ mefuït . .Dans quel trouble H 

me laijfe! D'O a s x g n i . 
Comme vous j ai Cent i la même émotion.. 

C* o 'J^ » r N e E • • 
£t tout vient ajçutér k cette im^rejfion.. 

efi'i,i!e^ ^ue le fecours di la fa$fon humaiutf! 
'Quon doit peu nous vanter fa Isteur incertainel 
Ce débile flambeau , cfH dttume un fouffii famr^, 
He moindre événement robfi:urcit y,ou réteinti, 
uivec nos fens flétris nos efprits s" ajfoiblijfem . 
j4'mes propres regards mes frayeurs m'aviUJfeni.. 
J eufie autrefois d'un fonge écarté les erressrs^ 
J ostvre aujourd' hui mon ame k ces vaines^ 
terreurs i 

Tarn C infortune change dr peut dégrader Petre^ 
Que Porgueil a nommé f ima^e de finmaSsrel 
Lorfcjue Vkftté du jùssr brslle au plus haut 
des Cieux^ * ' * 

La règle nâksptrmer d'kppeUer/itr nos jeux, 

^'^aJà^^f^^ P^Jf^^^^ éloHceuri confolamesi, 
^ ^iWg mime aha/Jfoiimes pa^^ierespefantts'^ 
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AttoTerzo. 1J7 
Forfc faria ciella fyentQca tftremft 
Un vigorofo îinpulfo, e forfe Talma 
Dcgl' infelici intencrira c doma i 
Più ch'ogn'alcr' aima corre Jncontro/al duolo? 
¥o& in meicer ira loi pianti e rofpiri - - 
Pcr gl* infelici ona dolcezza afcofa ? 
Quella che fi divide è lieve pena? 
O il Ciel per. aggravarc î noftri maU, 
Fra i bifogni del cor mette le ambalce^; 
Eutimîo ... al fîanco mîo rivcdo ognora; 
El sû cerca mi fugge .\ « Ahi quai mi lafckl 

O R s I e N l\ 

Al pAr di voi commoâb aack^io mi fcntOé 

C o jri K G f a, 

Tutto ravviva P afFannofa imago . 
Cogli fmarriti fenfi infiem décade 
Lo (pirto noftrci, e di ragion la lucc ' 
Spenta dal croUo. di gagliarda fcofftk 
Inutile divicn. A'miei ilcfs' occslii ^ • 
Ora atvilito io fono • In altri rempi 
Avrei gV inganni dcl fognar fchernito^ * 
Oggi ai Yani terrof T aima fi (cuote ; 
Tanto è ver che la force avvèffa opprime 
£ diicompone V uem aketu crcife 
Ra(Tbmigliarfî al fuo fignor fupremo . 
Quando è T aftro dcl di gianto al BienVgio> v 
L'Ordin noftro permette ai languid^occni • 
It ricbiamar d' ub rîftoranfe fonno 
Le fugaci dolcczze . Anche la morte 

. Già mi chittdea le tumide pupille > 

£ ncF 
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J)arîs le feln du repos f ejfayoh d* ajfoupîr 
Les to rmres d' un cœur fatigué de gémir : 
QhcI fongç niaf ra pfé de trijlejfe de crAtntel - 
J errais dam Us détours d me isêgi^rt mçcinte^ 
Qii a filions redoublés le tonnerre éclair oit \ < 
Sous mes p4s cloMçeUns la mn s entr' 0Hvrçi$\ - 
Je nfaivance , égarée dans des plaines déferte$\ 
De la defirn^ion elles étùient cçuvenes ; ' ^ 
J)m fond de noirs tmheetti^ i antiques nionsh* 
mens y 

J entendoii s^ échapper de hngs gémijfemms ; 
Dans les djsbris épars de ces vieux maufolées % 
Je voyois fe trainer 4^e ambres défoUei"^^ 
D^un lamentable écho ces champs reteatiffoienti 
Des monceaux de cemmils jufqu* aux Çienx 

s' entaffoient i ^ 
On eut dit fue ces bords y h/is de la nMtere ^ 
Etoient du monde entier la vafle fépulture. - 
Tout k V ereiUe y ^mx yeux y oh coem'$ k tous 

lesfens , ' 

fortoit ta§reufe nmt \ é'fis traits déchirans. 
A la [ombre lueur d^nne torche fanglante , 
J^apperpis mtefemmie éperdue & tremblante^ 
En vêtement de dmil » les bras levés au Ciel , 
Dans les pleurs ^ fieccombant fous un trouble 

mortel . . 

Auffi^tot la pitié n» attendrit & meguide^- 

J^ accoure je vois, je vcle aux pieds d^Adélmdef 
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Atto Ttir^o. 139 
Ë nel {en del ripofo io ric^cava 
D'addormcntar 1^ addoloratb core 
Stanco.dôl fuo foârir. Quai fogno mai 
Nelb^mk mente iinpre(& orme fimebii /. 
Fra le ceiiebre errava in un deferU) > 
Ove fréquente il fulmine iplçndea» 
Sotto a' pie vacillanti a Qie fembrava 
Si fradefle la îtrjtSL^ e. che tremante . 
Per l'incolca pianura ip m' innQluaffî J 
Di defolazion coperta e dr ruine . 
Dal cupo fondo di fepolcri ofciiri ^ 
Antidai 4Qionumenti, uicirs^iidia 
Lunghi gemiti; e in mezzo aile di^er^Cv 
Ruine dei vetufti maufolei 
Io vedea. fUaf^inaril ombre dolenû » 
Di lamencevol eco i campi incorno 
Rifonavan ; c le ammuccbiatc infcgnç 
pi morte fino al cielo ergean k uonte » 
i)ir fi pocea dclla nacura intera ^ 
Ëdèr que' luogbi cimicério eccrho • 
Tutto airorecchie, agii occhi>al core, ai fenfî 
Porgea Torror di morte > e le crudcli 
Sembianze fue . Di fanguinofa lace 
Al pallido fplendor 9 una fmarriu 
Donna vidi e tremante , in negrtf vefti ^ 

braccia al ciel ievate » il voico immecTo 
In largo pianto> già cadcnte» e vinca 
Da moicalc doior . Dalla pietadc 
Spinto mi appreflb ^ ma quai vifta ahi laflb/ 
Adelaide a^ fuoi piè repente ip cado ; ^ 

Ed 
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14^ AcTi TR aisf'rsfs; 

'Et n emêr ^jf s ^effraye iCjf^Hn tomhaugémijfant^ 
ScHs Us hééftfétEmthime^nn JpiSlre menafant 
S' ckv^jfc dccoHvrc^ à mes regards j^réfente**. 
j^elle irnsgêita mûri tamfe nwns d^epoMvamet 
JJ un îoHrSsUon de feux il é$oh entouré ; 
On posfpoh tfoirjôf^ emrnt de jlamnk dévûri^ 
Arrête, xrfa-t-il dit d*une voix douloureuiç^ 
Cruel! ma deftitiée eft ailèz malbeaf eufe • 
Puine je dans ces hvsL , s' cceindiouc uk 
jour , " 

Expier les erreurs d'un criminel amour, 
y £c bientôt appai(èr les Célcftes vengeances^t 
Pienre^ilcft encor tcms, répare ces ofFenfes— 
Tu vois Adélaïde • ces m^ts expirans , 
Jl lartce dans men fein un de fes traits brulans^ 
Je i^atrend$, pourroit-îL m'écrie'M retombe^ 
Et rentre y en murmurant , dans la nuh de U 
$t)mbe. 

La foudre j fuit le fpeUre , ^ t enfer a-mu^k. 



$CE. 



Atto T rk zo. t 

Ed atterrito non abbraccio allora 
Che una dogliofa tomba « lo veggo poi 
Sotto forma d' Encimio un minacciofo 
Spectro innalzar(îa:ei ù difvela^ c m'oâre.*» 

• Quai vifta / mcn terribile è la morte; 
D'un infocaco vorcice era cinco; 

^ La fiamma glî avea qua(i il cor confunto* 
JFcrméui , mi dils'egli in mefla voce 9 
Barbarp ! ajfâi crudele il deftin^ ! 
têffa io fr^ qiufie fovrumMc fiamma 
PtÊrgar gli errwri d^mn imfftro afettol 
Jliira quai fia C nUrice ira celefte . . • 
Fiângî ; è ancor ttmpo ; etnenJa i falli tMi 
jideUide tu vtdi^ A quefti acceiiti 
Gia ffioribondi » net mip ieno vibra > 
U n de' più ardenti (brali ; Qui i affcno , 
Ripiglia • lo grido : e^i ricade , e .toma 
Mormoreggiando alla profonda notte 
Di iepoicrâ dimoia • Il folimit fceCe 
Sovra lo fpeiuo > c ne muggi V inferno • 
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jv^x AcT£ Tkoisiime. 

SCENE II. 

Quatre Religieux^ 
Ces quacre religieux paroiflènt au forcir de 
r aile droite du cloître, au côté de Tefca- 
lier ; ils prennent fucceflivemenc une des 
cordes de la cloche , en fe proftcrnant Tun 
devant V autre > & en dilam : 
Premier Religieux. 
* 4' u>i^ voix fourde. & lugubre 

Mourir . * 

O a s I G N 1 1 entendant les Tons fune-' 
bres de cette cloche, qui fonne depuis 
çe moment jufqu' à la fin de la pièce • 

C O'M^M I H 6 eSxoyé âc. r^gardanr 

ces religieux. v. w r 
' ' //yi «itfi^rr 1. D' Qrfigni • . - 
Si c o KD.R ft'Li G 1 £ u X 5 en ob« 
fervant ce que nous venons de dire. 
JMotirir . 

Troisi£ME Religiav^» 

^ Mcwrir. 
Quatrième Religieux» 

Mourir. 

Ces quatre religieux le retirent \ la cloche ed 
cenfée avoir d' autres cord« que tirent 
dans le cloître d' autres religieux qu^ on 
ne voit pas « 
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S C E N A - IL 
CoMiNOio» Orsigni\ 

QTTATIVRO RSLIGIOSl. 

Qucjii (juattro religiofi comparifcono ail* nfci^ 
ta del fiancû defiro del chiofirû , a Utê 
délia [cala. Frendom fHcceffivameme una 
deile carde délia campana^ profirandoji 
. uno dinmxj aW altro > e dicendo : 

' Primo KïïUGiQSO^icmvocefiêcaelHgMhpe.) 

Morire • 

OKS>iQHi\MdendQ il fiâûMlffgubredella cam* 
pana , la quale avvenafi che [nonar dcb* 
9e. da fmjh momemo fine al fine del 
Draw ma : ) 

Qoali fuoni/ oh Diol che afcoko î 

. CoMiNGio , ( atterrito e riguardatédo li r^- 
ligiafs. ) ^ . 

Egli muorc » Orfigni ! . 
SficoNBo* IUjligiow» {^nel modo [oprac-^^ 
cennato . ) 

Terzo I^£LI^I0S0. 

Quarto R^eligioso. 
Morir» 

{ Li cjuattro relîgiofi fi ritirano . Snppenefi 
che la campana alibia ^tre carde thate 
da altri religiçsi > nel . ehiofiro , che non 
fi vedana . ) . - ' 

I Or. 
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QffeJs Acatnsl quelle image i 

. C O M M I N C £• 

Je nen fuis plus douter J^ous vopz^notr^ufa^e^ 

liorfqu^ un de nous expire. 

* 

. SC£N£III. 

ùiivi de deux religieux ^ «dont Tua a fou 
mouchoir fur les.yeuXi» V autre paroît pé- 
• nctrc de triftellc.. ^ • . 

L s P» A. B B . 

Epargnez, ces regrets } 
^llesu du lit fftnebre ordonner tes apprêts • 
Les deux religieux ibrceuc ^ & remoncent 
triâemeot. 
C o M M I N G £ > rappercevauc, coure 
à lui j^émporxé par ia douleur » & oub« 
-'v. • bliant de fe prpifteruer , fuivaiit 1 ufàge. 
Euthime 

L £ P. A B B £\ d' un ton attendri • 
Vkmurhr. • i 

COMMIHOH. 

fTa^mofirir^ . Akl monpere . 

L E P* A B B e'. 

le plctirê.'^m^^mèmii.o'j^ mmifierel 
C o M M I N G £i du ton de;la plus vi« 
* ire ;doui€iir « i ^ . ' , 
O mon perc i avcç lui que ttc puis-jc expirer l 

^ Eh! 
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O R s 1 G N 1* . 

Aibi quali accenii! e quale imago 1 

CoMI.èîGIO, 

Non polTo dubitarne. Or voi vedece 
Noflro coflumC) allorchè un dinoiipîra* 

S C E N A IIL 

■ 

* 

CouiïiùiOy Orsigni^) Il Padue Abatei^ 
{ fig^i^o doc rcUgfofi , l'um qHoli 
ha H fAzjLoUm dimnzi agli acchi\ C 
éltro pare femtrato di sriftczjcji • ) 

R A B A T B« 

Celïate daU'afFanno ; e gli apparecchi 
Del letto délia morte ice a di^porré« * 
( / duc religioji ^cquq^ c rifalgQïio mejla-^ 

mente.. ) * 
CoMi>îGio 1 ( veggmâo H P. Abate^ cor-^ 
te a lui fpint4^ dal dolore , 0 dimentican^ 
do di frofirarfi 9 féconde l* ufe. ) 
£udmio««^ 

Aj3AT£, ( tuene intenerîte* %: 
Egli (en muor • • • 
CoMiMaio* 

£i muore.^éAh Padrel 
P. Abats* 
Ognim lo piange , e anch'io ...o trifto v&ùot 
CoMiNGiO) ( cen tmno del f m vivace do'-. 
iare. ) ' 
Padre , perché con lui non moro aach'îo } 
Teât.TomJf. . Q . No} 
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£hl je croyois' ri avoir qu ^ne mort k j^leurcr \ 
A part* 

Tardonne^jid€laide..Gmy % ignore moi-même 
Qnel mouvements . Jè cède à ma denleur ex^ 
trème . ' - 

Au P. Abbé. 

Jfour jamais enlevé . .je ne h verrai plus ! 

D' O R s I G N . I t 

Qffil a [h me tancherlquemes fens font émusl 

lé H P. A fi B £\ 

Dans cette enceinte fombre il doit bientôt de* 

fcendaf^\ • ' ' * 

Rempli de notre efpritypour mourir fur la cendre 

CoMMii<GJi> aa P. Abbé* 
Vous [avez.. 

L B P. A B B 

* Ses chagrins doivent fe dévoiler ^ 
GoMMiMO£9 avec précipitation. 
,Nous apprendrons , mon pere . • 

.* ^ B ' P« A B B B • 

Euthime va parler : 
Je le fais de kth^me\ é'four grâce dernière, 
M demande , afranchi de notre loi févere , 
Quun grandficftt^dit^iiidMS Jon coeur retenu,. 
Echappe k fa douleur , & foit ^^fi^ conme^ 

CoMMiMGf^à part. 
Vtt £rand fecrft ! mon treuble k chaque ifii 

fiémt attgmenie. . 
D' O R s 1 G N 1 > à part. 

OneU rappme. . t^utls foupfons fue mafoi-^ 

" Itleffe 



No, non credea dover pîanger gîammai ^ 
Faorchc per luia morce . ( JM Ji. ) Ah i 

mi perdona , 
Adelaick;! ••«lo medefîmo or non intendo.^. 
I mict inori al dolore cftrcmo io cedo . 

< Ai P. Abate . ) 

TqIco per fempre iô nol vedro più mai! 
QuantQ agicato e ifnpietofito io fonol 

P. A B A X £• 

In*[quefto luogo ofiruro ora ripieno 
Dd noftro fpirco tfosferir û dcbbe 
Per morir &A\z cencre • • « 

Co2iAJisJGXO ( al P. Aboie . ) 

V è ijoto ? . • 

P. A s A T £• 

Qui âa palefe a tutti ogni fuo duolo . 

CoMiKOiO ( fr€cip}tofum€m€ . ) • 
Sapreœo t o Padte • • • 

P« A B A T E. 

Paderà fra poca 
Eutimio.Il fo da lui medefnio. Ei chicJc 
Per grazia cftrcmaf dalla legge ^uûera 
Eflcr difcioko , perche fia palefe 
Un grande arcano nd fao cor racchiufo. 

CoMiNGio, (dafe.) 
tfn grande arcano 1 Ahi il turbaxnenco mio 
accrefcc ad ogn' iftante . . . 

Q jL S I « N 1% (af4ri€.} 

Io non comprendo^ 
G X Quai 
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14^ A^cTii Tkoisibmx. 

blejfe enfant e\ 

S C E N E IV. * 

COMMIMGB 5 OrSIGNI > Ll P. AbB£^ ^ 

l>£S R£LIGI£UX. 

Deux rangs (Je religieux defccndent , las 
bras croîi^s fur la poitrine » & dans 
un grand accablement > par les deux 
efcaliers • Chacun h\t une génuflexion 
devant la Croix ^ & une autre devant 
i' Abb({ ; enfutte ils vont iê remettre à 
leur place des deux cocés de la fcene; 
les deux colonnes font eh face F unç 
de r autre ^ le P. Abbé eft au milieu ; 
iur un des cotes du théâtre foAt Coni'' 
minge & d'Oriigni> tous deux accables 
de la plus vive douleur » & paroiflani^ 
inquiets fur ce que doit révéler Euthî- 
œc • La cloche fonne toujours 9 de 
façon pourtant qu' elle ne couvre pas • 
la voiy. 

'Le p. Abbe*, aux religieux. 
Qne chacun f renne place tn écMtt\ 
Les religieux fe rangent , comme on P 
A dit 9 à côté r un de 1' autre 9 & 
dans une trifteflfè recueillie. On frap* 
pe k tablcrce des mourans 9 félon I' 
ufagc de la Trappe» 
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Qaal parte aver îo polTà . . . e quaî foipccû 
&orgauo ad agicar la debil aio^i 

s C E N A lY. 

COMIKGIO^ OrSIGMx'j^ 

Il Pai>r£ Abat fia 

RfiX.X6IOSl« 

Dnc file di rtlîgîojt Jcendona dalle dme fcâ^ 
le ^ con le ^raccia incrocicchiaie fnl pct'^ 

* $0^ ed in grmde êkhattimenu. Ciafca-^ 
na fn^ una genufiejfione. dinanzj alla ere^ 
$è , $nf altra Snanxi alP^ate^ edin 

' fig^^^^ vanno a rimetterfi nel lorluogo^ai 
due iati délia fcena • &^no nèfle due file 
dirimpeno /' h» a ail' al tr a ; il Padre Aba- 

« te nel mezxM ; in une de lait dei teafrê 
fono Comingio td Orftgm^ tutti due^ ah^ 
hattuti dal piu vivace dolore^ e sampa^ 
rendo in^uieti fer cïo cki* Eutimio ri'^ 
wlar debbe • Si avu/erta $he la camfa^ 
fia fuonera fempre ^ in modo per akra 
ehe neu copra U voce Âegli atmi « 

P. Abats m Religtofi • 
Ciafcun fuo pofto prenda , c m'oda attento^ 
|/ Religîofi ficollocano^ corn e dette, y met 
al fiança âelt altro , ed in un meftijjimo^ 
raccogUmenee . Si fuona il fcgna deW ago* 
• nia fecondo /' têfo délia Trappa ♦ ) 

# G 3 U 
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L4 mort 

Sur un de nom s arrête , va finir [on fort ; 
Le frère Euthime tanche à ce memem tirrible 
Opi 'rious attend l' arrêt d' nn ]u^e hcorruptitle ; 
Etl^henmijtfHel cju^il foh^ejl timjmrs crimheL 
Rcuuijfons nos voix ; \uf<fH au trône éternel , 
FortùMs avec ardeur la fervente friere : 
Vu fc\oHr ùicriLef^retiX elle ouvre la barrière ^ 
- Dés f ^eges infernaux peut feule garantir , 
£rtie an pouvoir touchant aux pleurs du re^ 

ftntir ; . 
De JDieu (jui va fraffer^Jitfpend , éteint ta 

Et défarma7ît fon hras^U force a nous ^foudre. 
Pour EuthJme implorons ttms les fecems dteCiel; 
Que cet infortune ^vai'^ijHeHr d'un corps mortel^ 
Plein de fe feu facjré que l* efpérance allume^ > 
u-lfi calice de mort boive fans amertume > 
Et cjue fon ame en ^aix, remettant fes liens ^ 
élance au fein d un Dieu > la faurce djs 

vrais biens » 
Il fc tourne 4e xôcé , am(i que tons 
les religieux > en face de la croix > 
& adreflc cette prière que lui feul 
prononceriez r4iigcux ne diianc tout 
haut que le dernier mot» 
PRIERE, 
Dieu Tuprême! daigne în^ciitendrc: 
Que Teiprit immortel s^cnfiammedc ton feu î 
Rends à la terre une mortelle cendre • 

^ Mon 
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Atto Te rzo. iji 
La morte afferra uno di noi, e compie 
Il fuo deftiii. Già prcflb,è fratc Eutimip 
Al momcnto fatal ovc ,.nc afpetta 
IncorruttibU gividicc , ove l' uomo , . 
Se pur vanta innocen» , è iempre rco. 
Giungan le noftrc voci al trono cterno ^ . 
Polfa per lui la fervida preghicïa 
Dcl beato foggiorno aprir le porte i 
Contre infcrnali infidie cflTergli fcudo i 
Dci pciuiraeuto avvalçrar.e il pregio, 
E di quel Dio che cbrrucciofo impugiU 
Fulmini , vaglia a difarmar la inano . 
Per Eutimio iinploriam pîetofo il cielo . 
Dehî quello fvcaturatp, ormai vincendo 
Un mortal corpo , e picn del facro foco 
Cui la fpcranza accende , aiTumer poflà 
E trangugiar il Calice di morte 
Scnza aœarezza ^ e poi quell' Aima in pace , 
Sciolta da lacd iboi., a Dio fçu voU, 
Unica fonte de' veraci beni . 
( Folgeft y corne snch» gli altri religiojt» ia 
faccia delU croct , e indînzjui la fegutru 
te preghiera » eh' «gl$ folo froriHtixJa , - 
mcptre li religîoji non fanm ehe ripett' 
re Mm vaut C ttltima foraU . ) 

P R..E G.H X E.R A. . . 
J>ofente Dio , afcolta ^ § e«l tM focè 
StenS A hfûamar S eterm fpirfo rr/to J 
Rtndi H cencr mortàle al famhr. 

G 4 ^^"^^ : 



ijt Acte Tjl'ôisîçue. _ ^ 

Mon ame reconnoîc , aime & bénie un Dieu. 
Totrs Lss Religieux répetenc 
à la fois ce dernier motn 
Un Dieu! 

Le p. a b b e* continuant» 
Mon ame en toi feul fe confie : 
Ecarte les dangers qui m'attendent au port ^ 
A V homme > q a trompé le fonge de la vie p 
Grand Dieu / fais fupporter la mort. 
Tous LES K£j.iGi£ux rcpctenc • 
La mort ! 

L e p. a b b e' poarfuit* 
Ouvre,ô mon Dieullesportcs éternelles. 
Que je me plonge au fein des miracles divers^ 
Créés par tes mains immortelles ! 
L^efpé tan ce > la foi m'emp or ten t fu r leurs aile^ 
Dieu puiflànt ! fous mes pas viens (ermer les 
cnfets . 

Tous lEs Religieux, 

Les enfers/ 

L s P. A B B E* continue» 

Brife un joug que la ma tiigre impoiè ; 
Romps les fers de T humanité} 
^Tout eft marqué du fceau de la mortalité ; 
Tout fuit % comme un torrent (ians fon cours 

emporté • 

0 Ceft en toi fèuljô monDif u ! que repofê 

éternité . 

Tous kEi Relig ifiuxi 
^ r éternité. . 
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V dma CMofc€ y ama, ed efalta un Dio. 
Tutti li Reugiosi> {rifetono injtemt t 
ultima faroU. ) 

IXn Diol 

P; Abate> ( continua. ) 
Spero in te • Prejfq al porto , ah por^i ait 4 
Contro i peHgli di rremica forte . 

V mm cui delufe il fogno délia vita 
VagVia , 0 gran Dio \ a foffèrir la morte « 

TxTTTi u Religiosi { ripetMQ : 
La Morte / 

P. A B A T B ( profegue. ) 
jipTÎ ï eteree porte » e in fen m accogli 
Fra i pradigj che ^prà tna bracci^ eterno , 
SperanxA e fe mi prefim l' aie > e togli 
JOi fam éâ pajfi miei i' aperto inferm « 
Tutti 1.1 Reugiosi • 

P. A B A t E ( continua . ) 
Ftanp' délia materia il gt<>go ingrate % 
E fpezz^a i ceppi délia Hraanîtade . 
7W/a fen ft^gge , cfiéal torreme irata ; 

% rifiede in te fol f eternitade . ^ 

TvTTi U REUai06X% 

eternîcadfi ! ■ 



G s SCE- * 
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2/4 AcxB T^oisi^ms^ . 
SCENE V, 

C0MMIH6E9 z>*Or$icni, LM 

m 

Quatre nouveaux religieux , dont deux por* 
tenr une cfpccc urne de terre grof- 
iîere ôc remplie de cendre» j^^ autre a 

de là paille fous fan bras 

Le Quatrième RELiciEirr^ 
-au P. Abbé ^ & d' une voix baflè ôc 

Le frerc Etétkime approche • 

Le p. a b b e^. 

Empre^ns^noHS , mes frerer p 

préparer ce lit , terme de nas mlferes J 
Mfi/hJme ^ demandé [on ail expirant 
J^Ht contempler fafojfe à fin dernier infiant ^ 
Il eO; accompagné de ces quatre nou-- 
veaux religieux ;il prend, dans une co- 
quille (\\x on lui préfence avec cette: 
urne 9 de la cendre , k làiOè tomber ca 
levant les yeux au Ciel a & en diiant - 
£fprits confolateuri^ entewrez, cette cendre • 
« Les quatre rc^ligieux forment une croix, 
de cendre qu ils couvrent de pailler 
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Atto Terzo. ijj 
S C B N A Y. 

RfiUQIO&I» 

Quattro nmvi nligiofi 9 WWe if?^ é/ualf por-^ 
tMHû tma fpezje J^urnA ii terra groJfoU^ 
na € riempima di centre t ÀUra ha dcL- 
la faglia jitt^ il tracci^ • 

Il QUAaTa Rsligioso , (al 
^ate cm voce ba^a ed aj^itfa .) 
Frace Eucimio s' accoiU » 

P. A a A T s 

Or, mîet' fratelli, 
Ogïiun di nai a pieparar s'aâiretti 
Quefla letco o^e ban fîiie i noftri guaî» 
'£uciimo chiede chc neU\oia eftrema 
Sia conceduco al moriboudo iguarda 
Contemplas la (m foâa ^ 
( E^li c accompagnata dalU qmtttro novet^ 
k religîoji prends in fma conchiglia chc 
gU viene prefentata ma perz^hne di ce* 
mere y Ut lafcia cétdirc ^éjkjmdo gli ûcchi 
al citla ) e dicendo : ) 

O voi dal ciela 

A ciTcondar îl cenere vemte " 

( / cjHattro religîofi formano' ma croce di 
ccmre > chc cHoprona di pagUa m £i vcda 

G 6 £i 
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elle cft fur le devant du théâtre à 
gauche , diftante de la foflè d' EuthU 
me; les deux colonnes de religieux 
dépailènc cette, cendre i de Ëiçon que 
Comn^inge fera vis- à- vis d' Eutbimc 
lorfqu' il fera placé • 
JEt fnr ce lit de mandes mains doive ft$ /' eten-^ 

COMMINGE. 

O fpeSaele toacham ! je ne poMrraijdméM « • 

Le p. a b b je' à Comminge . 
^ votre rarjg place » « * modérez,, ces regrets ^ 
jFrere ^rfene, cfr [ongeTi que le Ciel s* en o^e^fc. 
Comminge daiis X accablement , va 
prendre /à place parmi les religieux : 
il eft le fecoiid de la çoionne droite* 
jy OrHgni eft quelques pas plus haut 
que les religieux^ & uu peu plus de 
côté 3 de façon qu' il nt cache 2Ù les 
religieux» xù Comçcunge* 
Ad'Orfignî. 
JEt vous y fur (juiveilUitJ^ œîl de la Providence^ 
Qjt elle-^mèmt a fans doute on ces mttrs amené ^ 
V oHSyd'un monde trompeur toujours environné^ 
yèus avez vu mourir ces héros de lagnerre 9 
Dent le fafte impofant petit ébloinir la terre , 
Ces fageSf dont t orgueil eft Ufoil^le fputien • • 
D'Orsigni j^appefcevaut; Ë^chia^c qui 

defceod» 

0 Cieli 

Le 



Atto Tbrzo, J57 
U cmtu cV i fnlC hffMnzJ del teatro , 4 

' Jtniftra 9 dijlame dalla fojfa d* Eutimto . 
Le d$ie Mlanne di religiofi j)ajfano di la 
daila centre ; cojtcchc Com$ngio fark in 
facciM d Emimio ^ quando qnefti vifark 
€êUocato fopra • ) 

• Sa quèfta lecto 
Dî morte la mia (leilà inano iu brève 
Diftenderlo dovrà • 

COMXNGIO. 

Spettacol uifto!«»« 
Ah / giammai non potrà • » • 

J?. A B A T fi 1 (4 Cmingiû . ) 

Fermo. nel voftro 
Luogo y frenace il duolo ^ o Frace Arfenîo; 
E penfare che il ciel ne fente oltraggio^ 
( Comingiû nel jn'êfùnda dolore vk a forfi 
fra U religiofi. Egli è il fecondo délia co^ 
lonna . defira « Orfigm è alcmni faffi di là 
dai religiofi , ed alcun poco di fianco , in 
^uifs cIj egli non cofra ne i religioji ^ 
ni Comingio . } 

( Orfignï . ) 

E voî , cuî certo Provvîdenza iftdia 
Trailè fra quefle œura ; voi da un monde 
Fallacc fcmpre mai delufo e cinto , 
Già vedcfte morir gli croi guerrieri y 
.Dc^qoai la pompa pu6 abbagliar la terra^ 
QueTaggionde rorgogUo àil fi^^cco appoggio. 

OKs\Qm\UcorçenM Emimio chc fceruie.) 
OQdi ^ V. Aba- 
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I j8; ACTB TROISi£M£« 
L B p. A B E e\ 

V0m allez, voir commemeurt u» chrétien^ 



SCENE Yl & dernière . 

# ■ 

C0MMfNG£> OaSIGNI , LE P. AbBE*, 

LES Religieux t ËuTHiME foucenupar 

deux religieux; un troîfieme le fuie avec 
un crucinx à la main » 

Le p. a b ^ £% Toyant £uthimc • 

A d' Orfigni . 
U fi montre à nos yeux . 

AEuthime, au-devant duquel il va * 
Fènfsi , venez. , mort frère t 
JMérlter de la grâce une mort faim aire 

£uTHiM£ » ayan^n^ fui le théâtre ^ 
toujours foutenu par les ^cux reli«- 
gieux 9 & traînant au lit de ccn« 
drc . 

C efl la ijue f attendrai l'arrêt démon tre^asM. 

Au P. Abbé • 
O mon fere ! daignez^ me prêter votre bras • 
Le P. Abbé Taide, & l' étend fur li^ 
cendre: Tun des deux religieux ^uî 
le {burteMiefit 9 fe recire. I>errierelui 
refte toujours le religieux qui porte 
le crocifix. Euthitne demande au P.. 
Abbé qui eft à fe^ ÇQiÀ%. 

Sms^ 
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P. Abate. 
Vedrete corne un criftiau niuoja« 

se EN A VI cà^Hltima. 

-CoMiHGio, OasiGHX) II Padre 
Abate Religiosi, Eutjmio , 
foftenuto da dtâc Rdigiofi . ZJn uyzj^ U 
fegne con mn crccifijfo alla mano . 

P» Abate ( veggenâo Emimlo . ) 

( Aà Orjîgn). ) 
Offrcfi agli occhî noftri . . • 

( Ad EMtimio s eml va încontro. ) 

O fratel mio ^ 
Venîtca merîtar Talto 'favojre 
Di morte falutar. 

EuTiMiOj {innoltrandojt fulteatro.fempri 
fojlenuto dalli dns religioji^ c ^rajcinaai'- 
dofi al lut0 d$ cenere. ) 

Colà il decreto 
Atcenderà dd^iimo mortr . 

( Al PadrcAbatt. ) 
O Padrc, 
Non ifdcgnatc dî recarmî il braccio. 
{ Il Padrc Abate lo ajuta^ e lo fiendefiél^ 
K la c encre . I2 uno dei religiofi chtjo fo-^ 
fiengono fi ritira ; m rimane mto foltan^ 
to che gli fa ^ppo^glo e che porta il cro- 
€ififo • Emimiê chicde al P. Abau 9 che 
'gU è al fiancQ ; } 

Son' 
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i6o Acte Troisième., 
Suis je près de ma fofe î 

CoMMiNGE le regardant avec attention > 
&:^à part. ^ 

j4 fa voix ^ » k fa vne • » 
Le P« a b b à Euthime. 
X4 Wr/ • V H la lui toonrre • 
D'Orsigni^ à part » 
QHelle erreur fiânit mon ame émme l 
EuTHiME , regardant fa foflè • 
Afon courage incertain demande à s affermir. 
Soutenons ce fpeUacU « . il apprend amour ir . 
On (e fouviendra qu' Eutnime doit avoir 
' une voix languillance & afFoiblie . 
f^oHs me t avez, permis . Au Abb^ i. 

Le malheureux Luthime 
Teutj r empli des tranfports duzjele ^ui tanime^ 
Révéler des fecrets qui ^ du jour éclairés , 
Hendront Dieu plus vijible à ces lieux révères^ 
ji ces ames j du monde des fens détachées 
Oui , vous verrez, fin bras ^ par dei routes 

cachées , ' • 
JHe tirer des enfer pour me conduire au porti 
Que ma bouche , q mon Dieu ! par un fupre^ 
me efoft ^ 

Puijfs ofrir cle^ ta gloire une preuve éclatante ! 

JRanme en fa fav4Hr cHtt vetix expirante ! 

Quê 



Digitized by Google 



'Atto Terzo. i6i 
Son* lo vtcmo alla tak fefià ) 

CoMiNGiOj {riguardandolo Attcntamente ^ 
Met a parie . ) 

Ahi voci / 

V. Ah AT E ( ad Eutimio . ) 
£ccola . ( GUel'àcceffM . ) 
Orsigni\( a parte . ) 

Or quaie error ièdace 
JJ anîma împîetofîta ! 

EuTiMiOj ( riguardando la fua foffa : ) 

Il vacillanrc 

Coraggîa mio di rinforzarû ha d' uopo • 
SofFriam tal vifta . . . cflà a morîrc infegna. 
( inmiU £ aweràrc^ ch' Eutimio avcr 
' debbe una voce langtunte e indebolita . ) 
Ivlel concedefte . {jill^. Aboie . ) L' in- 

ftriice Eutimio , 
Pien d' animofo zelo , occulti arcani 
Pocrà fvdar , i quali efpofti al giorno , 
Dio rendcranno più vilibil fcmprc 
A' queftî luoghi venerati, a ^quefte 
Anime fcevre dai 'mondani aâecci • • • 
Si ) vedrete per quai nafcofte vie 
Il braccio fuo dagl' infcrnali abiâî 
Mi cragga a forza > per condurmi iti poito* 
Pofla il mio labbro in fovrumane guifc 
OiTrir délia rua gloria» o fommo Dio» 
Una /plendida prova ! In favor d' efla 
Ravviva <|ueft4 moiibonda voce . 

f â 

« 



j6i AcT£ Troisième. 
Que mon dernier fouplr s" arrête y poter monirer 
Ce ijue f eut faire m Dieu qui veut nous iai- 
fpireri . 

Le p. a b b e . 

jihl fa graci efi fur nous toujours frète À 

defcendrt ; 

ffur nous toujours fes dons fimtiprits kfe ré-» 
fandre . 

nous , c efi uûus ingrats i qui refoulant 
fa main ^ 

Contre le ckl Armés ^ lui fermons notre fein ! 

EiTTHiME» au religieux qui te 
fpuxient. li eft un peu élevé i Se 

' fouveûc appuyé ùxt Ion bras droit* 

K\i% religieux. • 
Daignez, me foutenhr. Fertueùx foUtaires , 
Vous avesL cru ma foi , ma piété Jincer es ; 
Que digne enfin du nom que vousni avez^donne y 
yétois par un falnt z^ele aux autels enchainé. 
Il faut vous détromper^ Contemplez^ dans Eu^ 

thime 

Des défirdres du cœur la bonteufe niiSlime. 

Vous voyez, . . une femme . 

Commii^e * à ce mot » kiflè échapper toute 
rcxpreilîon de réronnement & de la eu- 
jrioiicéi mouveme» c^ui toujouis aog* 
xnentent • 

Le p. a b b 

Vne femme ! en ce lieu ! 

Qui vécut pour le monde ^ veut mourir 
. pour Dieu • Ou 
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Fa che l' cftremo mîo fofpir s* arreftî 
Per palefar cià che oprar puote un Dio 
Quando pietofo egrinfpirarci vuole. 

P. A B A T B . 

Si ; la ioa grazk a fcender profita è ognoxa 
Sopra di noi; fopra di ixoi Ton pronti 
Sempre i faoi ëoni a (cmdcre; ma noi 
Noi fizm che ingrati refiftendo a quelia 
Benefica fiia man ^ ribelli a Dio j 
Chiudîamo il iioftro cor . 
£VTïMio , ( 0il religtofo ehi lo fofiiem . Si 
êjfervi ci) Lutimio è alquMto levAto , c 
fpejfo Appoggidto fui hracciâ dcjirv. ) 
{yfreligioji) Non vi ftancate 

Di ibftencrmi , o vîrtuofi e faggî 
Solitarj ; credefte la mia fede , 
La mia pietà fincera^ e che alfin degno 
Dtl nome che mi defte, io tratto foffi 
Da un fanro zelo a vx^nerar gli akari. 
D'uopo c dilîngannarvî. In Frate Eutimio, 
La vergognofa vittima mirate 
D'^un forlcnnato cor. . . in brcvî accenn... 
Una donna • • • 

( Comhfgio. 1 4 éjHefia pareta ^ c [prime il fito 
Jlup9rc e la jua cnriofitÀ ^ e qnejle di^ 
moftrazjwi fempre pm vm crejcendo • ) 

P, A B A T £ . 

Una donna in quefto luogo/ 

E U T I M 1 o • 

Che Tifle ai Mondo ^ e Viiol morire a Dio . 
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164 AcTf Troisième» 

Oui 3 je fuij^ je l'avoste^ une femme cot^pahîe ^ 
Bt U flus criminelle , & la flm miJérabU » » 
Vorn U religion confolera U fin . 
Cofwingeyenundsyregardi^^ reconnais enfin 
X^elle qui prit y helasl un fol amonr fQurgmdei 
Celle ^ui i cgéirà • • vient. . 

A ce dernier mot, elle fe levé encore 
un peu plus; & fa tête moins en- 
foncée dans fon habillement ^ laide 
didinguer ies craiis • 
CoMMiNGE avec un crî , allant fe pré^ 
cipkei à genoux auprès d EuchunCf 
& paroifllànt vouloir lui prendre la 
maxn • - ; 

•/ jidclaide\ 

dfl! 

£ u T 9 I M E à Cgmminge » & 
le repouflanc de la main • 
Elle-même . uirre$e . 

C 0 M M I N^<H 4| à (es pieds « 

• ' - Adélaïde non . . 

Aux religieux qui veulent le relever» 

jl fes -pieds je mourrai . • 

L B P« A B e\ à Commtnge. 

Que la religion • • 
GoMMiNOC dans la même ficua-^ 
tion 9 avec la fureur de la dou- 
• leur > & en pleurant ^ 
Je n en ai plus l 

Eu- 
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Si, lo confeilb > uaa colpevoi donna 
lo foTïOy e la più rea, U più infelice 

Che dalla religion conforto afpetca • 
Comingio, aUolca, guarda^ e ticonojfcî 
Colei che prcfe un folie amor per guida^ 
Colei che accecà • . che quà fen viene*. 
( ^ queft' filtima paroia alz^afi alejHanto ; c 
la te/ia tneno immerfa nel cappuccio lafria 
difcernere i delineamenti del volto . ) 
£oMiKGio , {con an grido , correndo agtt^ 
tarfi in gînocchîo prejjo £ Eutimio , e me^ 
firmdo di volcrgli prendcr U mam : ) 
Adelaide / 

O R s 1 G H 2\ 

O Ciel/ 

ËuTiMio, {a Cûmingh^e refpingendoh 
nila mono . ) 

. Ella mederma • 

Ferma ; 

CoMiNGio, ( afmi piisdi * ) 
Adélaïde ah no. . 
( religioji çhc vogliono alxjirlo . ) 

Morir vogrio 

A'piedi fuoî 

P. Abatb , (4 C^mîngto. ) 

Religion vi afFrenî. 
CoMiNGio ( mlla nHÀifima fituAÙMt^fH^ 

riofo dal dolore i e fiangcndo. ) 
lo pià non ne ho . 



i66^ AcTB Troisième, 

£ U X H I M £. 

Ctmminge y ah\ Jî jt ît fms chercy 
Xi' offezije foint U Cid* . 

C O M M 1 M a E. 

Il comble ma mifcrc^* 

E u T H I M 1 . 

Il nous ai me^l nous frappc.EcûMc^i^ levctoi^ 
Comminge fe levé, va tomber dans les 
bras de deux religieux ^ & eû plongé 
dans le plus grand accaUement* Les 
xnouvemens de d'Orfigni font moins 
marqués que ceuif de Commmge } ce 
dernier n'eft point caché par les reli- 
gieux: iLeft entr'eux & Ëuchime, Le P» 
Abbé cf^-plus fur le devant du théâtre^ 

Jedoisiêngr'dnd^xempU^&imàl^éUtmidi moi. 

Que dh mohu mon trépas puijfe expitr wa vie\ 

A d' Or%ni , avec furprife & auendrif^ 
fêmcnt. 
Fom mffl , dms cê$ mêtrtl 

Aux religieux ^ en leur montrant Corn- 
xiiinge ) & après une loii^uc paufe • 

f^oilk d' un culte impie 
Le trop fatal objet • • que jai trop chéri i 
Tour qui Dieu tant de fois fut oublié trahi I 
Dès mon premier foHpir^ Comminge eMt ma 
tendrejfe} 

Housrempliffions nos cœurs df une profane ivrejfe , 
Tûut^ la terre, le Ciel, loin de nous avoientfui; 

En montrant Comminge. " 
// ti adoroit que moi , je n adoroîs que lui j 

No- 
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£ y X 1 M 1 o. 

Comingio, fe pur anco 
Cara io ci fon^ npu olcraggiare il ci^lo • ^ 

C*t) M I H G I o . 

£i mette il coimo ^^a miieria mia • 

E tJ T f M I O. 

£î ci ama, e ci percuoce • Alzacî^e afcolca. 
( Cùmingh ^ fi dlzjè e cade^fra le braccM 
di duc reli^iofi ml piu profonde abbat^ 
timemo . Orftgni déd Cémt0 fm ft^pefae^ 
tOyfa moti che non fono tartto forti quan'^ 
to ^nei di Comingio • Ojfervafî dncora 
che quejl' nltimo non-è punto nafcoflo dalli 
rel/giojî'j egli è locato fra ejfi ed EntS'^ 
mio . // P. Abate è psn innanzj nel teatro.) 
Uti grande efenipio deb6o> e da me tutco 
Ora l'eiîge. Ab/ la mia morte almeno 
Vagita pargar la mifera mia vica 1 
( A d' Orfign) , con forprefa é commo2jone: ) 
Voi qui? voî pur! 

( j£ religîojî additdndo Comingio e dopo Ifm* 

Ecco il fatale oggetto 
D' un edipio calto e che già troppo amai » 
Fin dai mio primo refpirar Comingio 
£bbe^ CQCCo il mio cor » Profano ardore 
Accendéa i noftri petti . Il ciel, la terra, 
Tttttô ai npûri occbi G cdà « 

) ( £ mofirando Comingio . ) 
' ' ' Me lola 



l68 ACTB TllOISIBMB. 

NoiYC dmeanx fajfions étoit abandonnée ; 
Enfin y àmon émumt j allais être enchaînie. 
]u intérci divija nos pdrenjfuneHX ; " 
Les flambeaux de f hj/mcn , qui brilloiem à 

nos yeux ^ 

ToM frets de s allumer^ k leur voix s étei^ 
gnirem . 

Malhesireux pour jamais ^ leurs mains nous 
défunirent . ' ♦ 

aurûis du réprimer , à force de vertu , 
%Jn penchant par le Ciel fans doute combattu : 
J\ntretinsmafoibleffe . A tous les maux en 
bute 1 

De ce pas imprudent je courus a ma chute ; 
Au bonheur de Comminge il falloit n! im* 

moler^ 

Que d' unhymen forcé le jougvintn^ accabler. 
' Je cherchai pour l' objet de ce noeudreJpeSable, 
Vn mortel quijamahyieme parue aimable^ 
Dont le choix odieux rajjurât mon amant , 
Et fut pour ma tendre Jfe un éternel tourment: 
Je trouvai ce mari . . ^uidevoit me déplaire i^ 
Vn tel lien y mon Dieu l méritoie ta colère , 
Et / en ai rejfenti les terribles effets î# ' 
Malheur eufe! l'ameur ni enivrait klongs traits. 
Cet/e ardeur injenjée avoit peine à fe taire i 
Je laijjois / élever une flamme adultère ; 
Je trahi jjois /' hymen : je port ois dans fes bras 

Vn cQtur qui ebéri^oit Jes fecrets attentats • 
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Cgli adoravâ } ed io 4tï par non altr0 

Adorava che lui . Era vicîna 
A âfing^mî ai mio amante- VintexaiSk * 
Dîvife i noftri genitor crudeli . 
hc faci 4' Imeneo i onde ièdotri 
Erano g(i occh\ noftri , accefe ormaî , 
A uncenno lor i} eftiniero per femprc^ 
Avrei doviiro , la vircù feguendo , 
Kepriœere iin zffctto al cielo 4P ini ; 
Nutrii nel fen la dcbolezza mîa . • 
Bfpofta a màic mali , incauta i<y oorfi 
Con imprudence paffo al precîpizio • 
Per iKii àh Comingio io œi dovea ^ 
Sagrificar, ^ d*un fomto inÉene J 
il duro giogo /oftener • Gerçai 
Per oggetto di quel fablime iiodo 
Unmortal çhe parer mai non pocpâjc 
Degno -d^amor ; che f odiofa fcelca 
Ramcuiraflè ognoiT amante mio. ; 
E un eterno Tormento a me recalic . 
<}iîel marito trpvai-tcliç.^fopMi cerçt»^. 
Deftava abborrimento. Un taie îmcne , 
O Dio /Movea chiamar iç sésigno cua^ 
Ei terribili cffetti io w.Çroyai. 
Scia^uracaf ognor^pià m^ardevà in (en^ * 
Il fagrilego amôr . Io non fapea -N^- 
iComc occultarne il fatal foco. Imei^ 
Tradivafi da me: nelle fue braccîa 
l!Éi^ueli:o coc recava qgnor bramolb - 
pi fecreti attentati. Ahim^ Vedctc 
^\^4t.Tm.IA Cii 
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Eh J voilà ce qn et oh me femme inf^dle , 
Qhz s* armoh dis dehors £ mit vtrm reMle l 
Ils n en impofoùtu foim au^c regards d un 

éfonx ; ' ♦ 
// n écouta bientôt que fes trmfports jaloux j, j 
^ venger fis affronts fa fureur animée , 
JDum un caçjoot me trasne^'^ç^ m* y tient reum 

fermée^ . ^ 

Le crud\^un Dieu jfspe il étoit l^infirumentl 
Mnis^lotn £onwir les jeux fferluon égarement^ 
Loi» gu un remqjrds heureux exçitas mes 

aloïfnès^p 

C étoit a mon amant., que je donnismes larmes i 
CcTKMiNGB quittant avec vivacité 
les bras des deux religieux, &c 
lant (errer dans les liens le P. Ab- 
bé, avec un fombre défeipoir qui ne ' 
lui permet de s'écrier qa^ après queU 
ques inftans» * 
jihl'mon fereX 
Le P. Âbbé le tient ferré contre Ton £%isx^ 

La mort tn affranchit de mes noeuds « 
JEntevemonJpo0se: Cmminge a tous umvœusCm 
Je cours le demander aux lieux de fa naiffance^ 
* I>epuis long'tems fa mereaecufoit fin abfence : 
Nous mêlons, tw regrets. jPar ia Vûixdes dou^ 
lêure^ 

Dieu qiêelquçfoi^ apfelh.& yimSamnrk^* 
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Cià che mai foflè una fpergiuni qiogUa 
f regiata di vinù falle e ribelle / 
Ma quefta non delufe '-«kilo ipoib 

I penetranri (guardi; e coâa ai motî 
Di gelofo furor preftando oreccbio, 

Nè ad alrro più che a vendîcar fuoi tortî 

JKivolgendo le sdegno^ mi %afcina 

In carcer tetro , e œi-vi tkn nuchiu/a , 

II erudeb Ah! ptft troppo era d mînîftra 
D'un giufto Dio! Ma pur io lungi ancora 
Dali'aprir gii Qcchi Qx\ mo A\\o ^ lungi 
Che un feliee xirnoxCo in nxe deflall^ 
Opponuno tmor > pel (blo amante./» 
Pel folo amante mio verfava il piantc 

: CoMiH^3 (impetuofamente levândojî dallâ 
braccia ài due religioji^ed andando ad 
. éiMrACcian U P. jûi^t ton mna mr4 
di/peraziom che f impidifce di^nd^n:^ 
Ail ! Padrei ^ 

. E*ir T I M I o# 

Injpanto morce alfin mi fcîoglic 
D^c^tii legama, € a me b ipolb invola» 
Allor volgo a Comingio . ogni dciîrc; 
Corro a ccrcarlo in que^mcdcfim luogM 
Ov'cgjU nacque; ma da lungo tempo , 
La madré Tua nulla fapea di lui. 
Uniamo infiem le lagrimc' e il dolore* 
Con la voce dd duol talvolt» Iddio 
Qmma ^ e nei coxi ^ introdaçe . Il mîo 

H 
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Le mien le repoujfoh . Jf un traif profond 

Commhge revenait fans cejfe a ma fenfée • • 
Que la raifon ftf honneur^ de mon amtét oient 

loini * 
Sa mare, .je la fuhte yÇ^n ajam de témoin 
Qh me femme i an fecret par V intérêt liée > 
De ma mort la nouvelle eji par-tout publiée . 
Je prends desvetenlens kmcn fexe interdits ; 
Je cherche monamant fous ces nouveaux habits. 

un mm ^ qui tottjours lui demeura fidelle ^ 
Le nom k monefprit tout-à-coup fe rappelle*^ 
JOk féjottr il hatite eft nonhen de ces lieux t 
Xy vole.. A ce tranfport reconnoiffez. les Cieuxi 
ly un /intiment qu* en vain combat toit ms 

foiblejfe , 

V attr aie impérieux me domine ^ me prejfe, 
^dijugue S amour même y iir me force entrer 
Dantvêtre temple y où Dieu par oijfoitm* attirer. 
Parmitoutes^esvoix qui chantent fesUuangeSf 
Qui i élèvent à lui fier les ailée des anges , 
Je diftingue une voix un fon ^coutumé 
A pénétrer un cœur to$é)9urs plus esifiaieme . 
ïar unfonge impofteur\e crois être trompée ; 
J^appreebe.. de quels traits \e demeterefrappétî 
Je décot^vre a travers les outrages du tems t 
Et del* aufiériti les filions pénitem ... 
Jereveis.^et objet., d'une mmertelle fimme^ 

Ce 
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Atto Terzo. 175 
Lo rerpingeva» £bbra d'amor, Comingia 
Scmpre veniva innauzi al mîo pcnfiero 
Qaanco mai la lagioii » l' onor àzlV aima 
£ra lungî! Sua madré » ». la l' abbatidoço^ 
£ avenao ceftimon de paffi mki 
Sol una danna da^ miei doni aftrecia 
It fecreco a ferbair^ per ogni parrte 
La fama di mîa morte é divulgata. 
Spoglie viecace al debil 4fdib io vcfio> 
E forto quelle nuovc fi>rmc io cerca 
V amante mi(>«. Mx nTovviene a ua liatco 
Il nome un arnica ^ che fedele 
Sempre glî fu ; di quà non è lontano 

albergo fua . Vi corro • A tai ttafporti 
RiconoFcete la ceieAe mana.. 
D'un fentlmeiita combattttta hKiarna 
L^imperiofo impvdio mi fofpinge -i 
Mi di>mina , e irincenéb^cbc ii mit> amore 
Mi sforza a entrât nel vo(ba cempiq^dove 
Parea condnrmt Iddic^.. Fra quelle rod,. 
Che cantan le fue lodi) c cbe fuif ali 
Degti Angioli $' îniaizan Rno a lui , 
^ Una voce diftiuguo - . » un fuono avrezzc^ 
' A penecnur mr^cor pk accefo ognem . 
Credo che fogno menaogiier m'^inganni; 
Pur m^awîcino ahtmè! da <pm (embiann 
Colpita io ïefto ! Fra gP infulti ancora 
Del tempo » e fraite pcnîtenci rugbe 
D'aufteritade Icopro. • • e quell'oggetta 
D' una fiamn» iznmortal riveggo al fine; 

H I Quel 
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Ce fidnEieHr ficher . . le mahre de mon ame . 
Je poff(fe un cri d'effi^ei^ de fierpri/è ^ d'amour ^ 
Toutes les p^om ni* agitent tour à tour • 
jiujfi'tvt ( conumplex, \ufqu où l* homme / 
^ égare ^ * ^ : 

Quand d^uncoem vommpuif défiréire s em^ 
pare) 

Je conçois le projet . ^ ]e veux ravira Drom 
Zfne amequilfembloit échauffer de Jonfeu # 
Foible mortelle ! ofer me croire fon égale l 
Ofer être d' un Dieu C oreueilleufe rivale ï 
Je m^ informe 3 j' apfrenM. . Cmnminge à vos 

autels ■ ' * ' 

Vernit £etre tmhainé par des nœuds étéhtels^ 
XéC jour même. ^ ^où le Ciel dam ce féjour m* 

amené . * 
CoMMiNGE. s^arrachaiit des bras du 

» 

P. Abbé » & avec mvt fombre farear^ 

.^î-]€ affesi » Vi€u vengeur l raffafié ta haine t 
Xi fait quelques pas fur ia iceue « éga^ 
ié> de douleur^ 

L s P. A B B • 

Rendez, grâce a ce Dieu qui ne vous punît paSé 
Il va à- lui 9 '& avec/tdidreflè* 

£Jî'Ce à toi d'augmenter le nombre des ingrats^ 

Toi ^uit A f^er borné tiré du farécipice ^ 
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Quel feduttor û caro . • , arbirro folo 
Dell' aima mia • • • Efce dai core un grido* 
Di fpavento , d'amor, di niaravigliaj 
M'agican cutte le palfioni a gara.. 
Tofto ( vedete fino a quali eftremî 
L' uom fi côoduca » allorchè il cor corrotto 
Bi nutre în (eno da perverfo affetto ) 
Formo il difegno . . . di rapire a Dio 
Un' aima ) ch'egH rifcaldar moftrava 
Col fuo fuocQ divin • Debii morcalei * 
Ave(H ardir di pareggiarci a lui ^ 
E d'ef&re d'un Dio rivale altéra?- 
KktTtù , intendo ; ai voftri attar Comingio 
S' erà poc^anzi con eterni lacci ^ 
IncatenatOi e ndlo fteflb giorno* 
Che il ciel guidommi a quefte facrc mura, 
Comingio {fcicgHendcfi datif brMcU dcl 
P. Ahate > 6 can tetro fur are . X 
Ô Dio vendicatof 3 fei fazio ancoraï 
( Fa aicuni pajp fn U fccna fmaniando dd 
doUrt. ) 

P. A\B . A T 

Quel Dio piuccodo a ringra^ar ti volgi 
Che te finora mm punh- 

. ( Glifi avvicina coîu tencrezzA . ) 
I • Lo ftttoto 

Accrefcerai de'perâdi ed ingrati y 
Tu , ctti fottfarre al {ftccipizio .voUc 
Per atco di bontà; tu>. cui la fua . ^ 

H 4 Pa* 

» « ■ 
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Acte Tunisie MB. 
Qui fin bréis faternel difpufe à Ja jujihe t 
ui de fareils tranfforn tu ^eux, iaband(mner ï 
. Fiens , mon fils • * " , . " 

Il lui tend les bras ^Sc\z ferre contre foi^ 

CQCXkt . 

Dieu toujours efi put a pardonner . 
Comminge » en fleurant ^ retombe dans 

k fein du P. Abbé • 

Après tant de tour mens ji de recherches ^ d^é^ 
larme f » 

Je retrouvais enfin cetoijet de mes larmes i 
jt des jneux iu^meii Comminge otoie rendf^st 
Afais ..pour un cœur épris Pâmant était perdu^ 
O wuslÀ f0i mes cris alLoient porter la gf^e^ 
Vous navet, point fur moi lancé votre tonnerre t 
Vous vouliez, employer ce déteftable amour 9 
Four retenir mes vœuK dans ce divin fé]our : 
Tant vos dépeins profonds aux y eux hunminsft- 
cachent t 

Tour m' arrêter ici que de lient^ ni attachent l 
Vingt fois ces murs par moi furent abandannésp 
jiutant de fois unes pas y f tirent ramenés ^ 
Quitter des lieux fi chers i c\efi pour moi h 

Ciel même , ' 
Oh re/pireyoù demeure^u^mourra ce e^ue faimel 
ïuis-jem*en arracher ! Très de lui je vivrai p 
Jj^ air (]ui vient P animer ^jele refpii'eraî . 
S ilfautys*ilfaut lui taire à tfuelpoint ]e l'adorcj^ 
Renfermer me s foHpir s, l'ardeur i^uime dévore, 
Jisemoins.^jel emendrai.^^ le verrai toujours, 

Jexhoh 



Pîitema mâii cogiie alla fua giudizîa ? 
Tu van^gî cosi ? Vicnî mîo fîglio . . . 

(; Cï/i ^e;/^/^ /i^ fmni t h abbrsceU . 
Ognor di/pofto* a pexdMare è Dio • 
( Comingio^ fiangcnda ^ picadc mL £im^ dcli 
P. jAon. } 

U vr T 1 u 1 
Doper tantî rcrror , ricerche , e guaiV 
Jo rinvcnia de' pianti mid V oggetro»*» 
A^'inq^uietr fg^ianfi 9va €onringio* 
Piir fiaalmeuce ridonato> è veto. 
Ma*. • • pet tratro cor erar l' amante- 
Perdure già . O voi j a^ oui &aa guerre . 
Le mie g rida > fu me- voi non vibvafte 
Il folmiiT voftrO'/ Volcvatc^il veggio«, 
Che quciTtniqtM* fbr(ennato« amoze 

I miei d'efiri racc^nefle in <|uefto 
Luogo cHvin* : tanto aile menti umane- 
Na(cofti fono i voftrr alci diicgni/' 

Da quanti' lacei qui mi trovo- awinta S 
Vend volte lafciar e»reffe raurajp 
hà akiettante vi nonS il piède.. 
Luoghi SI cari abbandonnr! Qui trovo 

II cielo mio^t q«î dove ftaifi , et ynre^ 
E raorirc dovorà eol^ui che adonr. 
Not' poctà maîratuî wn6 dapjprcÂor 
L' aria rdpîrero ch'.egli jce/pira* 

Se tacer gH degg' io quaint^ lo aâoxî j. 
Se foffocar dçggio» i (pCpit , V ardore ^ . * 
L^afcolfler&t. .."«edsono fempre aliaeno.. 
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J* exhalais 4ans mon fchcci cou fables df^ 

JilamQHT^.a décidée. Jaçcaurs a voHs^ mon fere^ 
Vous wn^ejjrajftJLfointfar^atrtr^gk aujleret 
Comminge la^fmvoit^ Cette hrHlante ardeur 
JParâk Pemportemem £une fàlnte fervtnr f 
JUieufeul, Dienfenl cowait lafer^diehu^ 

0ain0 ! ^ 
JEr?f)^ voHs m* admettez. kl' ejfai d^nmchame . • 
Je Im tends Us det$xnimni Comminge Uf^r-^ 

JEh l manp^r^ » ifuei tcetir parmi vom habitM t 
M faut q fi' à vos regards tout entier ce cœur / 

Qne de tons mes forfaits ktijfn fe découvre w> 
MiférahUi en crjûjfiih fue cetoh i' Eternel 

Qffi me tenait fans ce£e attachée à Pautel : 
V?i h<mme*.yreccvohme(n fiKYiUgihûmmagei 

Cétoit d^H/2 homme o Dim^ ! que lencenjois 
; fmagel 

C' eto'n la ton rival l c'était là ton vainqueur i 

Que dis'-je t Unétoufoim d'autrt Dieu fem 

# mon cœur i . ' 

^ inji dans nos liens , çaytijs opiniâtres ^ 
JLes faffionsencinr nous tendçM idolâtres ï 
Injafési hsrs Dieu feuly qui mérite nos vœuxl 

. £uxHiM£9 Hi^ranc Comminge. 

Compagne de fespasy^kreque dansces lieux 

L'un t^C^mrcVirmemt §mr la^ trifle vi^ ^ 
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Entr6 n mio Ccno dava sfogo a quefte 
Colpeyoli parole. . • Amor . • . dccjifc.. 
A voi» o Padre« le mi prefènto; e puntos 
Non m' atterrifcon voftre leggi auftere^ 
Già le iegnia Comingio. U vivo foco ^< 
Offrefî a voi cou Tingannevol formai . 
D'uQ (ànco zdi« .I^o lolf Dio ibI conofce- 
La. perfidia deiruom» Alân concedb 
Mi vlen da voi ^ che una catena îoprovi . . • 
Vi porgo ambe le mani ; ancor Comingio 
Erane ctn£o • Ahi/. Padre mio i .quai core 
Abicava fra voi / Tempo è , che tucto. 
£(Ib Cl manifeâi ai voftrî fguardij - 
E che di tante colpe mie la ferie 
Scopraii otsw. MiTerai Si credea 
Che un nume eterno mi tcnefle ognor». 
Dédicaça air altar : un uom folcaiico 
Avea da me la Xcellerara omaggîo l 
lo incetifavas o gran Dio/d^un uomrimagof 
Quegir era il tuo rival; tuo vincitore; 
Âkxo DÎD pel mio cor 1 ahiipiu nos&v'leti» 

A B A , T E • . 

Cosi noi oftiiiati amiamo i lacci 

Délie ciechc paflSoni ; e-.quefte ancora 
Idolatrî ci fan. FoUi l e çkt; mai. 
FuQrchè Dio folj^ de^noftri voti è degno? 

Compagna .de' fuDi palïî ; e abiucrice 
De"* luo|H||4ld$ ; ceru ch' ambi «ivremmo; 
Qui. ceriiiîixata la jj^nafa vita j s 

' . • Hé Che 

* * ^* 
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lîb Acte Ta^otsiEMri^ 
Qif auprès de Imi mâ-cendny ferm recmeitiie 0 
Pouvant a fis cotés ç^r pleurer gémir , 
J>H honhefêr de tâimcrfostMm enfin jouir ; 
Sans retour f fans efpoir^ je mecropisheureufi.^ 
Qu'eut h/hké dtplm une ésrdêur vertueuje l 
Jeme diJfimulohqH unefombre langueur , 
Sur mes joursrépéméHey en defféchohlafieser 
Je mourais ^. four Comminge « Amêfoj^eeut^ 
tminie^ 

Je ny déplorois point ma trsfie deftinie ^ 
]?tu ftnfiblt kma fin y ]€ difris fetdement r 
Là 3 je ne j?ourrai j?lut adorer mon amant l 
C'efi fur fafojfe^ kelaA tjue je pertei^mes larmes^ 
C' eft là que sattachoientmermortelks^ alarmes^ 
' Jtrdente k partager fes pénibles trofimux , 
iPourf aider yj enbliots m^ langueur ^ mes^ 
moittx ^ 

Encar même aujourd'huis^ d'une main Jrémif^ 
fonte ^ 

J'ejfayois d'entr ouvrir cette foff^ enrayante ^ 
Ott Cemmtnge .4 men centra trahi defieimp. 
£t l'infirument funèbre eft tombé de ma main. 
^ Veus ferez, étennéptiu^éeitectam de foiblejft^ 
Avec tous les tranjforts de fàmostreuji ivrejfe^ 
Vue femme éit dempté cemeuvement ptmffam^ 
Çu ilU ait pu réprimer le deftr (i prcjfaat 
f)e fi fahf^emnwre an tyran de fon imem. 
Ce n'^cfi point la vertu repastjfoit ma fiante:* 
C étoit^w éteit l^ameufrla eréûneet0tiresihler^^ 
Dca jours qmm^Mt ^amdi^éU^ai^ sjcotder^. 



^ Che prefîb a lui farebbe un di râccotco 

, 11 cener mi a; potendo a lui vicina 

j Gemere e fofpirâr ; goder potcndo 

r II ben d^ amarlo fenu fpeme > e Cc&u 

{ ' . Ricambio alcuîT, to xni tenea felice. 
' Che opiar di pitt poceva tm fanto ardoiv l 

lo fingeva îgnorar, che un languor tetro 
I Su i mici dk fparfa ne troucal^ û âoce • • » 

j ïô moria . . • pej Comîngîo . Alk roiar foflk* 

Strafcinata noii mai prefTo di quella 
lo deplorava ta fflia trifta forre . 
Difpregianda il morir folo dkea; 
Là adoiar non potrè Tamante mio» 
SuilaTua fo&». abîme! vecfava il pianto; 
^ Quella ^ftava in me tct ror mortale • 

; Bramofa di fcemar le fue fauche t 

l Nel preftargU foccoffo io jion penfava 

^ Al mi a lar^aor^ ai mali miei. In <|ueila 

Medefmo giomo con tremante s^aiM 
Aprir tentai la ipaventofa folTa 
Ove Comîngio » • » ma tradimmi il côrci 
Lo ftrumcnta fesal di man nûcadde^ 
* Voi ftupirett che una debil aima 
I £bbra di ciecQ amor^ che giovia donna 

Abbia domato si focofa impulfo % • 
E foggtogato il fervido delio 
Di.palefarfî al dolce fuo tiranno» ^ 
Non già virtù caknava il foco mîo: \ 
j * Eca. l' amiirv l^mor esa il tcmoce 

' I Pi tu{)^ax- gÎQUÛji cbfi paieaa ti^anquilli^ 
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iZx AcxbTiioisiemb. ^ I 

Je fenfoisqHeceDUm^m'Aujour^hmijti^mB 
jlnachoit fmn amarn far un culufmare ; 
Que les fleurs de Qnmmin^e^ & fes frofênds 

ennuis 3 ' 
De la religion fhnm les heuremx fruits * I 
£êrnee au ftul flai^rde le.vok^ de f entende. 
Combien de fois mes f as ^ ma voix ^ ce cmur 

trop tendre , 
Onf4ls 4te\ grand Dieul tout frets deme trédoirl 
Mais, .jaimois trof Conminge • • çjr jji f^^^ 

vois mourir • . ♦ * 

CoJiiMIIi:0£» I 

Xtje nescfhe Pas dans des terrent de Urtuai 

: Au P. Abbé» en pleurani:. 
JHon fere • . mon ami . » 

L £ P« A B B £\ d' au ton touchant^ ^ 
içtenant Cosaminge dans iês braSà 
JHodéreK, ces alarmes • « 
SojeK^iH€n . ^ 

E U T H'I M B • * 

Enfinie bras minet dttê»Dtete 
Cuidoit mes fas trfjnblans ^ me fost^oit vers 
eelèeu. 

Commin^e de Jes fleurs ârro[eit cette tombe s 
Il U 4fut$te : foudainje me traîne y çfr ']j timk^ 
£t dans won fein mourant ces plettrs font rr» 

' cttoiftie.. i 

Je ne feux re0er k mes fens attendris ; i 
£n vain Camour m^arretO'^adtii' même s^offofei 
De ces vimesdouUurhje wéx fénvoir^ caufe^ 
Jf entends . • je vois Çpmmtn^e . . en fes psâins 

H)fi fortrait ; . * •* Je i 
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Penfkva che quel Dio, che io oggi adpro, 
Ndl mio amante accencieflfè un puro zeloi 
Che follcr di Comingio il pianto e il duolo 
Deila religion (ructr fetici. 
Sovente i paffi mîei , la voce , un corc 
Tenero croppo » dal piacer fedotto 
Di vederlo , d' udirlo , cran fui punto 
Di difcoprirmi ; ma Comingto troppo 
lo amava • « e morte non mi fea ipavento » 

COMIM 61 0« 

£d in lagrime immerfo ancox non ipiro! 

{ M Jihatt > fiangendo : ) 
Padre . . • Amico . • • ' ^ 

P. Abat£ f ( côn aria Ajfettuofa ritmendê 
CamirJgi^ mlU [ne braccia i ) 

Frênate il terror voftro » 

Siate criilîâno. 

£ U T 1 M 1 O » 

Alfin il braccio fteflo 
D' un Dio gutdava i miei tremanti pa(fi^ 
A quefta parte mi traea • Comingio 
Largo pianto fpargea fu quelia tomba; 
Poi la lafcia ; io langtiente nel fuo pofto 
Mi ftrafctno % t yl cado» il feuo oppreilb 
Raccoglie le fue kigrime • . • Ai commolîi 
Teneri fenfi miei refiClo indarno; 
Indarno araar trattienmi > ea fe medefmo 
Si oppane. La cagion conofcer voglio 
Deir afrannofo duoi . Afcolto . . . veggio . , . 

Comingio ncUc i»aui avea iw âuatto • . • 

Tat- 
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r 84 AcTB TRorsïEVTE.^ 
Jefais.j0mfestourmcns..&qHe]'MfMuhhjn 

Mon ame , m cri m'échappe ..è'j^fmi exji^ 
rame ^ 

D Orsigni à part , for le devant 
du théâtre . 
Frapféd'étonncment^ de àoHlmr^ié^oHvanU.^ 

Je Jnccambe • - 

Comminge fe retire avec emportement 
des. bras du P. Abbé , & fait ^eLques 
pas fur la fcene . 

£ u T H I M I à Comminge j & 
d' un ton pénétré. 

Comminge, livré à T extrême dé^ 
fefpoir t & au milieu des religieux 
<jui r entourent . 

Chercher quelque fecour^ * 
Qui me délivre enfin de mes maux^de mes jeursy 
D'une exifience, o Dieu! de rage c on fumée a 
De cent coups de forgnard pereer . ^ 
Il met avec fureur la main fur fon cœur • 
£ u T H 1 M F 9 avec Un profond acten- 
driflement» 

Tu as atmée ? 

Comminge ^ . revenant près d' £uthime^ 
si je ^'aimet 

£ tr T H 1 M E. 

Demeure, cemieh le remerJU . 
Comminge obéit , refte immobile , les 
tnaîns contre le iront ^ èc acoiblé*. 
fMét vie a fait tes maux : profite de ma mort » 
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A T T a T JE R z o^. I s s 
Tutti t tormctiti fuoi comprendo ..<e ch'io 
Ne fon V oggetco .fiAU' aima un gxida 
Sfti^ge tmprovyijp e moribonda io f efto» 

OrsigkiV (^4 3 fhW innanti del tcéUro.} 

Di ftupof » di ^yenca » e di dobse 

OppreÂo io fon ^ . « • 

( Comingh fi ritrâ^t €$iêr mfet4 éUêlh hdC" 

cia delP^Abéin^ efékédcmi fé^ijf* lé 

fctnâ * ) 

£uTiMio> {a ComingiQ^ e çan, aria di cm^ . 

Or dovc vai ? - 
ComMî^^ (i^êf^ u)$\vi0i€fu^ nafpam di 
di/peraz.iûnc , in mexAjo a xdigioft chc 
. 4q ch^Mddffû • ) 

In traccîa 
pi dâ mi fcipiga. da si, ^avi mali> 
Da gîorni infeufti , e da una vita , o DLoJL 
DaL fuipi lacçrata.. Abi » ceuco .cdf i ^ 
Di pugnal mi trafiggana • . 
{ si fom fuviofkm^me U mana fd corc^ y 
EuTiMio , ( C0» vitM temr4Kzji . ) 
' Mi amafti? 

CbMÎNGio>; ( têrnâffdû ad » Eutmi^ : } 
S'iac'aoïa! ^ 

_ E tf T f M^l|t>. 

Ferma, c4U jimorfo oi fenti » 
( Comîngia ubbidîfcey refis immobih cofrtn^ 
dpfi- €oUrmani la fromc^ id offnfsê.} 

A te funcfta £u la vjca mîa; 

Ti 
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iî6 A c T 1 Troisième, 
. Auxrcligiecfr.-' - ' • ^ ' 
Fotu favix.mesforfaiitaffremx.-eHUpetne, 
SHccombant tfirt-à e'éup foi» U'msf» fomé»- 

Mes ytux f4 ftkn 

J'ai vu Dieu furCommingc appefantirfin^kras^ 

Q^ai-je dit \ iêUtfaii. Eternelle jn/iici ! 
Daigne luipardomfif.^yftmciqm dmsfofiffrhr^^ 

* / ai demandé Dieu f^k^^m me pt 

mourir ;^ - ' 
ÏÏêiCàuee mt$ ^Bmo\ Mâ^ fendre fe fins pure f 
D' expier nos forfaits te prefe^te conjure. 
Commnge . , cher étmantv. Quel wrn^n^ ffi 

échappé i 

f irrité encèr^él^m qui par moi t^a frappe 
X^e pleure point ma fn; ne pjeure ^ue ma vie. 
Ah^plmotefmtmtfxHr ^ . Hlefaut.. qu ii^ 

m'' oublie i ^ „ 

Memplisrtoi de Diett feuh à fa voix obéis 
£t que ton repentir de ma mort foit le prix ! 
J^is^ mo lê prometS'tui 

G o M M 1 K G £ tombe prôfterné à côté 
d' A(kla;de i il pleure fuir & inain 
eUc lui pférente r 
. ' MaehûriAÀâmdel 

EUTHIME, 

Ne te refufe pas À la maih 4jui H guide : 
Que la religion t' enflamme déformais . 

Frê* 
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Tigiovila mia morte. • {ji'reliçuf.) . 

• ^ ^ I .miet mistktu 

Noti vl Ton : nota ancor fia la pena . 
Dalla fuprema man colpiea a un txzxxo\ 
Gli occhi aprii: vidî alfin cià ch'io tentai; 
Vidi sdegnato Dio Topra Coœingio ^ 
Punir quel mifer, di cui troppo io (bno 
La complice • Che diiliî Io tutco fei . . 
Giuftizîa eterna, gli perdona! Io dcbbo 
Sola fo&ir» ( jl C9min^$ê. ) ChieiL cbc 

Dîo per te ' • . a 
Mi faceflc inorir • I voti mici « 
Efaudifce . Il mio affetto ora più puro- 
Ti eforta 3 ti fcongiura i noftri faili 
Ad emradar. Comîngio... Caro amante 
Quai parola ufci / £ ancojra ircito 
Qud Dio che t' ha per mano mia pcrcoflb l 
Non pianger la mia njorte , e folo piaiigi \^ 
La vita mia . Ah! no ; già d' uopo è il farlo; 
Piuttofto quel tuo cor di me iî fcordi 
Del folo Dio ti riempi » alla Tua tocc 
Obbedifci^ e del mio.morir fia prezzo 
li penthnenta tuo I^i} mei prometti 2 

CoMiNGio , {code eji projira prefso.udde^ 
, laide ^ fuU cm nutno ch* ills gli forge ^ 

fparge lacrime. ) 
Cara Adelaide inià « 

E y T I M I o . 

Non ht eontrafto 
Alla man che ti guida. Ormaic^infiammi 

Re* 
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i88^ Acte TaoïsiBim; 

Ftâmets-mai et retour. . 

Le Citi • . ^w. .je ^romcu. . 
Avec des fanglûts » 
j> aifpfer . . lir mourir . 

£uTHiJiiC£ retirant fa maîii) &avec trouble» 

Laijfe'fnot. Je dois craindre 
Comminge £c relevé > & va tomber dans^ 
les bras des religieux qui k fouticnnent. 
£uthîme mettant la main far Ton cœur» 
// nefl donc là mort qni fuijfe^ o Ci^fi 
r éteindre t 
Au P. Abbé. 

^ Mon per encontre moi implore votre appuii 
& )^ oubliai mon Dieu y que expire pour lut! 
Dans un cœur déchiré n eft4l fas tem qu'il 
. règne t 

Je ve$ix n aimer ..que lui. Ad^Or/îgnî. 

Que tamiiié me plaigno p 

D'Orfignîy vous v<^ye^ ï effet des paffionsp 
Le jénr affreux qui naîp de leurs iUufions». 
. Aux religieux/ 

rom, tfme }*n'afir9isn»fmmreticêrmê*freritr 

l'our Euthime «mjfex. vos regrets y voswieres^ 
Jt n\us foint v«$ virutf: y fits tes refptSer» 
Au P. Abbé." 

Mefir»it~il permis, heUrl d« foMttr 
En montram Comminge » 



*Atto Ter 20. 

Religion • Tel chieggo . ^ - 

( CoH JinghiûKxJi4 ) 
D' amârcî . • • di morlr . « • 

EuTiMio^ fy'hraendo Umano , e turhmùi^ 

Lafciami • • « îo debbo 
Sempre remer la tua prefenza.» 

( Comin^iû fi rlUva ^ e va a cadere nelU 
braecM direligiofi &hc lo fofiengmQ. Eh* 
timio fonendoji la mano fini core : ) 

Ah! debbo. ; 
Altro che morte, o cîel , non è capacc 
Di eftinguer ( Al P. Ahau .) Padre nûo» 

contro me ftelîà 
Vi chiegeo aica» Se oltraggîai un Dio» 
Pofla io ipirar per lui / Non è ancor tempo 
Ch' ci fcetida e regni dentro un core opprefibi 
Non voglio amar ... che lui . ( Ad Orfigm.) 

L'amiftà voftrA 
Mî compîanga , Orfigni ; mirace il frutto 
J)elie paifioni» e quai funefto lume 
Sorga dai loro ingannî . ( A* religiofi . ) 

O voi » che ancoxa 
Non ardifco chîamar fratelli mieî , 
I piand .voftri e voftre preci unicc, 
Per Eucimîo ; che fe non ebbi mai 
Jue virtù voftre j riipetcaxlc io feppi .{Al P. 
Abate . ) 

è pcimeilo bxamar ( Moprandp Comin^ 

• gio: 
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rçu • Ac7t Titoijsii)iB. 

i^n ]0Hr fhHmanhé réunit notre cendrei 
Quels, wàx ïofeformÊk! En mon fein viens 
defcendre , 

^ O num Dieu l foU vainqueur k ce dernier mo^ 
ment y , ' ' , \ 

A Inrifitr mes liens barne fuàn chstiment . 
£tendrais-tH plus loin ta fuprême vengeance ? 
jinéamisice cœur.* cet ^môur. . qus.-t'ojjcnfe] 
Viens . . effacer des traits t « • 

religieux qaî porte le crucifix , 

Donnez^ que messieurs.. 
£Ue baifè. le crucifix avec cran/porc • 
Au P, Abbé. 
Mon pere.^ approchex»-vo0s , « Dieu! Com^ 
minge . . ]e meurs. 

^ C ou M f ib^ G JB f ailao( ie jet^er fur h 

corps Adélaïde. 
Miie expire i La cloche cefle de fbnnen 
D'O R s I G N I, allant à lui, : 
Comminoe ! . 

o 

Lb p. Abbe\ allant aufïî à lui. " 
'.s M malheureux jirfene l 
/ O R s 1 G N 1 5 voulant T arracher . 
de defluâ le corps d' Adélaïde « ' 
Cher Comminge ! 

L JB P. A B B b\ 
O mon fils 1 . Que \e rejfens fa peine I 
Aux religieux. 
Le premier fentimwt do la reliiiou ' 
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A T jr a-. Te R 2 o- ipi 
gîo: ) che un^^rno almeno 
La compaifione umi|^ il cener noftip ? 
Quai brame ofb nufml Dch / ncl mio corc 
Vkni, o Dio,edin quefto ultima iftante 
Vieni, e vinci tu foK Fa ch' altra pena 

10 non abbia a foffrir^cheil durosforzo 
Di rompcr quefti lacci . Or tu vorrcfti 
Hender pîù grave ancoc la tua vendetta! 
Diftruggi quefto cor queft' araor mio 
Che^i t'oflfende...Vienî '...e ftruggi ogni orma 
^ ( religlofo che mne $1 croc if . ) 
Porgete ahi ! poilà quefto pianto . 

( Bacia con affetto H crocififso • ) 
" - {M F.jihate. ) 

O Padre, 

Accoftacevl; Dio Comingiç *.. io muojo, 
CoMiKGio, {mdândê 4 cddirt ftt corp^ 

d'Adcldd€: ) ^ 
Muore ! ( La campana c0Mdi fuMore . y 
O&siGNx'f {andando verfa lui;) 
Comîngio ! 
P.Abaxjs^ ( awicînandof^U ancW ^fo.) - 

O fvemurato Arfènio! 
Orsigni\ {voUndo JvcUcrlo dd corf9 
. d'AdeUide .) ' ' 

Caro Cofflingio/ 

P. A B A T B. 

O figlio / ah / ' ti compiango • 
{A' reUgiop.) 

11 primieio 4ov6r di relfgtone ^ ^ 
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Acte T ii,4;) i s iib m s . 
Jift £ icmurU voix ccmpajfimi^ 
De fecourir le foible , <^ jp^/w^ cvuf^bU\ 
Montrant Commisse ^ \ * ' : 
jidoHciJfens l'horreur dn dcjîin éjuiVaccahle^ 
£t dn Jem de da mort cherchons À U. tirer « 
Quelques religieux s avancent pour 
Tarracher à cecce Situation « 
C o M M 1 M G E,fe relevant, & cnjicurant, 
j4d€ld$de ; \- ^ ' 
Les religieux font des efforts pourle relever, 
Rien ne peut wim jeparer. 
Il retombe , on parvient cependant à 
k relever . 

Crmls ! vous empêchez, que mon umment jî- 
nijpt ♦ , 

Il va fe précipiter dans la Foflc prépa- 
rée pour Adélaïde , 
Que cet afjle affreux du moins nom reuniffe 

Il tombai #s deux bras étendus âir un 

* des bords de la follè • 
Enfcveii frès d' elle.. ^ 

D* O R s I G N I . » 

U cedt k fes douleurs l 
L E P. A B B e\ • 
Que U pitié arrache k ce tien de terreurs-. 

Les religieux environnent Comminge. 
Redoublez, votre z^ele ç^vos foins fecourahles.^. 
De C himaine foible ffe exemples déplorMes l 
Jouet de vains defirs , par fon cotut égaré ^ 
Cranà Dieu \ ^t^efi^ce ijue f homme aux paf 
fions livré \ La toile tombe, 

F I N. 
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X d^afcoltar dclla pictà le vocî, 

U debil fbvvenire , ed anche il reo » 4» 

{jiccennando Comtngio: ) 
Mîtighiamo Torror di fua f^iagura ; 
: E^di trarlo tcntiam dal fcn di morte* 
-Alcuni relighfi fi fanno avami fer r!-^ 
trarlo daila Jua fitHazjme. )^ 
CoMiK<3ïo> ( rkevandDjï e ftangendo:) 
•^'Adélaïde ! • • • 

( / religiojî Jt ^forzjtno di rilevarlo . ) 

Giammai nulia da lei 
' Separarmi potrà* ( Ric4ide: ma finalnHn*^ 
te lo rilevatfù . ) Crudclî / ah / vol 
Piolungate cosi V afFamno mio • 

( f^a a ^ittarfi nelU fojfa preparaM per 
Addatde . ) 
Queft'afilo tremendo almeti cifinifca . 
l Code cen le due braccia dfti^^ [h £ urt 

lato délia fojfa . ) 
Sepoho preflo a lei . . / 

K 5 I o N 1*. 

Cedc al dolora t 

P, A B A T 

La pîetà il tolga a quefti orridî luoghi ; 

( / religioji circondano Cômingto . 
Lo zel> le cure accrefcanfi per lui 
O trîfto efempio degli errori uma^Àii ^ 
' /Da brame , rie fcdotto il cor , gran uiu, 
* Quai cofa è T uomo aile palTioni in<|^yJ/ 
• ( VUn giti U tcJ^ ). 

FINE,: '-V f 
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